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             SPOTTED & DAPPLED, BLACK, RED, TRADITIONAL 

                                            PUREBRED BOER GOATS

                          PRODUCING COLOR WITHOUT SACRIFICING QUALITY

                  

We are currently standing 5 colored bucks and approximately 50 does, all of which have dappled 
genetics.  This allows us to give our clients lots of options and diversity when purchasing kids.  If you 
are interested in purchasing doelings or bucklings in 2023 please contact us so we can add you to our 
waiting list. We will start kidding the middle of March 2023, follow us on FB to see the new additions.

 We still have some 2022 bucks that will make nice herd sires available, all colors.  We don’t have the 
time nor space to winter them so they will be sold at special fall prices.  All bucks are guaranteed to 
breed.                                                                                                                                                           

The demand for  “Quality” colored boers is growing faster than we could ever had anticipated, we are 
so excited for the future.

Once again we would like to thank all of our new and repeat customers for their belief 
in our breeding program.

When you get clients coming back year after year, and referring others you know you 

must be doing something right. 

                                                     COLOR + MASS = PROFIT

                               We can help you arrange shipping coast to coast in Canada

BONNIE, CLINT & COLE CAMERON, CARDINAL, ON

 CELL: 613-498-5252                 E’mail;  cameronboergoats3@gmail.com            Also on FACEBOOK
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Following unfortunate events involving sellers and 
buyers, your CMGA Board of Directors would like to 
remind you of certain rules to follow. 

All Canadian Meat Goat Association members must 
agree to comply with the CMGA Bylaws and abide by 
the terms of the CMGA Code of Ethics. Further info is 
available on the CMGA website: canadianmeatgoat.
com/ethics, canadianmeatgoat.com/bylaws. 

The seller of a CMGA-registered goat sold with 
papers MUST provide registration papers transferred into 
the new owner’s name WITHIN SIX MONTHS OF THE 
DATE OF SALE. If the CMGA Board of Directors receives 
verifiable complaints about sellers who do not fulfill this 
requirement, for a first offense, producers in violation of 
the regulations will receive a WARNING LETTER. Further 
lack of compliance to the CMGA bylaws may bring 
EXPULSION from the association or SUSPENSION FOR 
ONE YEAR. Breeders may be DENIED THE PRIVILEGE 
TO REGISTER AND TRANSFER animals in the herd book 
of the association. Furthermore, the information related 
to the fault and their NAMES MAY BE PUBLISHED in 
the Meat Goat Journal and on the CMGA website. This is 
being initiated due to multiple cases of financial loss to 
new breeders, as well as to avoid further wasted time 
spent on complaints, compliance and follow up by the 
CMGA Board, CMGA GM and CLRC staff.

So, for everyone’s satisfaction, 
be sure to send in your transfer 
requests as soon as possible to 
meet the deadlines required by 
the association.

Breeders Who Did Not Comply  
with CMGA Bylaws

Gabriela Oraha, Go Green Farm: after multiple 
phone calls, emails and registered letter, this breeder 
did not transfer and register some goats sold to another 
breeder, even if there was an agreement with the buyer 
in such. She will be denied the privilege to register and 
transfer animals in the herd book of the association for 
one year.

À la suite de fâcheux événements mettant en cause, 
vendeurs et acheteurs, votre conseil d’administration 
tient à vous rappeler certaines règles à suivre.

Toute personne membre de l’ACCB doit respecter les 
Statuts et Règlements de cette dernière, ainsi que le code 
de déontologie. On peut trouver plus de renseignements 
sur le site internet de l’ACCB : canadianmeatgoat.com/fr/
ethics,   canadianmeatgoat.com/fr/bylaws

Le vendeur d’une chèvre enregistrée par l’ACCB et 
vendue avec les papiers DOIT procéder au transfert de 
propriété en faveur de l’acheteur, DANS LES 6 MOIS 
SUIVANT LA DATE DE LA VENTE. Si à la suite du 
non-respect de cette règle une plainte était reçue par 
le conseil d’administration de l’ACCB, une vérification 
des faits serait effectuée. Si la plainte s’avère fondée, 
et qu’il s’agit d’une première offense, une LETTRE DE 
RÉPRIMANDE sera envoyée à l’éleveur fautif.  Advenant 
une récidive de sa part, une SUSPENSION ET/OU UN 
INTERDIT D’ENREGISTREMENT pourrait s’appliquer et 
ce POUR UNE PÉRIODE D’UN AN. De plus, le NOM DE 
L’ÉLEVEUR SERAIT PUBLIÉ dans la Revue Canadienne 
de la Chèvre de Boucherie ainsi que sur le site internet 
de l’association. Cette procédure a été initiée suivant 
plusieurs cas de pertes financières pour de nouveaux 
éleveurs, aussi bien que pour éviter de faire perdre du 
temps avec des plaintes, de la non-conformité et du suivi 
nécessaire par le Conseil d’administration de l’ACCB, la 
Directrice générale de l’ACCB et le personnel de la SCEA.

Alors, pour la satisfaction de tous, assurez-vous 
d’envoyer vos demandes de transfert le plus tôt possible 
afin de respecter les délais requis par l’association.

Éleveurs qui ne se sont pas conformés 
aux règlements de l’ACCB

Gabriela Oraha, Go Green Farm : après 
plusieurs appels téléphoniques, courriels et lettre 
recommandée, cet éleveur n’a pas transféré et enregistré 
certaines chèvres vendues à un autre éleveur, même 
s’il y avait un accord avec l’acheteur à ce sujet. Elle se 
verra refuser le privilège d’enregistrer et de transférer 
des animaux dans le livre généalogique de l’association 
pendant un an.

REMINDER: RAPPEL :
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President’s
M e ss  a g e
Well, here we are creeping up on the end of 2022! The 

year has been a very good one in the goat industry, well like 
all livestock industries really! We trained three new judges. 
We had many shows and fairs this year! Congratulations to all 
participants and winners!

Type Evaluation program ran successfully with twelve 
different producers in Quebec, Ontario, and Saskatchewan 
who presented 175 animals to be evaluated. The participation 
was slightly less than we had required however the BOD felt 
the program brought enough value forward to producers to 
run it anyway. 

Like all things where there’s good there’s also some not so 
good. The cancellation of Option 2c for importation of bucks 
from the US put the industry into a tailspin. However, out of this 
came some good as it brought together representatives from 
many associations from both sheep and goat industries. They 
came together to approach the CFIA and negotiate solutions. 
These unions are always good as with a united voice the small 
ruminant industry has a stronger voice!

We worked in a collaborative effort to bring semen from 
NZ although that didn’t come to fruition in 2022. We did 
develop relationships that open the possibility for the future. 

You might get the feel that I’m laying down a story of 
coming together! That’s exactly where I’m going ha-ha! It is 
after all the time of year where we come together with friends 
and family to celebrate the holidays as well. When we all work 
together for a common goal, we can make things happen. I 
encourage everyone act in this manner! 

Now for the most difficult part of my message! I’ve been 
actively involved in the goat industry for many years! Some of 
you will know that we sold off the bulk of our goat herd in the 
summer, other than a few special ones. 

As with this transition away from goat farming, I’ve 
decided to resign my position on the BOD of the CMGA after 
the 2023 AGM. After 8 years serving on multiple boards in 
the goat industry, the SGBA, CNGF, CAHSS, Goat Code revision 
committee and 5 years with the CMGA and two as president, I 
am ready for some time away from boards.

I’ve enjoyed my time here and believe the CMGA is going 
in a good direction with all their current endeavours. 

				    Robin (Rob) Schill
     

	
CMGA President

Eh bien, nous voilà arrivés fin 2022! L’année a été très 
bonne pour la filière caprine, pour toutes les filières d’élevage 
en fait! Nous avons formé 3 nouveaux juges. Nous avons eu 
de nombreuses expos et foires cette année! Félicitations à 
tous les participants et gagnants!

Le programme de classification s’est déroulé avec succès 
avec onze producteurs différents du Québec, de l’Ontario et 
de la Saskatchewan qui ont présenté 175 animaux à évaluer. 
La participation a été légèrement inférieure à ce que nous 
avions prévu, mais le CA a estimé que le programme apportait 
suffisamment de valeur ajoutée aux producteurs pour qu’il 
soit quand même mis en œuvre. 

Comme dans toute chose, il y a du bon et du moins bon. 
L’annulation de l’option 2c pour l’importation de boucs des 
États-Unis a mis le secteur en difficulté. Cependant, elle a eu 
du bon car elle a rassemblé des représentants de nombreuses 
associations des industries ovine et caprine. Ils se sont réunis 
pour approcher l’ACIA et négocier des solutions. Ces synergies 
sont toujours bonnes, car avec une voix unie, l’industrie des 
petits ruminants a une voix plus forte !

Nous avons travaillé en collaboration pour faire venir de la 
semence de bouc de Nouvelle-Zélande, mais cela ne s’est pas 
concrétisé en 2022. Nous avons développé des relations qui 
ouvrent la voie à l’avenir.  

Vous avez peut-être l’impression que j’écris une histoire 
qui parle de rassemblements! C’est exactement là où je veux 
en venir! Après tout, c’est la période de l’année où nous nous 
réunissons avec nos amis et notre famille pour célébrer les 
fêtes. Lorsque nous travaillons tous ensemble pour un objectif 
commun, nous pouvons faire bouger les choses. J’encourage 
tout le monde à agir de la sorte ! 

Et maintenant, la partie la plus difficile de mon message! 
Je suis activement impliqué dans l’industrie caprine depuis de 
nombreuses années! Certains d’entre vous savent que nous 
avons vendu la majeure partie de notre troupeau de chèvres 
cet été, à l’exception de quelques chèvres spéciales. 

Comme cette transition m’éloigne de l’élevage des 
chèvres, j’ai décidé de démissionner de mon poste au sein du 
conseil d’administration de l’ACCB après l’AGA de 2023. Après 
8 ans passés à siéger à plusieurs conseils d’administration 
dans l’industrie caprine, la SGBA, la FCNC, la CAHSS, le comité 
de révision du Code de pratiques et 5 ans avec l’ACCB, dont 
2 ans comme président, je suis prêt à m’éloigner un peu des 
conseils d’administration.

M e ss  a g e
du Président
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Président	 Box 724, Balcarres, SK S0G 0C0

	 Tel (306) 331-7858

	 silversageranch@outlook.com 
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Secrétaire	 765 Concession 1, Canfield, ON N0A 1C0

	 Tel (519) 443-8844
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Board of 
Directors 2022

Conseil d’administration – 2022

CMGA Committee Leads and Members
Responsables et membres des comités de l’ACCB

Committee / 
Comité

lead / 
Responsable

members / 
Membres

Advertising and promotion
Promotion

Anna Haupt

Breed Standards
Standards de race

Ruth Ryckman

Constitution Rob Schill Jasmin Bautz

Hardship
Cas de difficultés 
particulières

Sarah James Rob Schill

Membership 
Adhésion

Jasmin Bautz

Nominating  
Nominations

Brianna Miller

Production Rob Schill Anna Haupt 
Ruth Ryckman

Show
Expo

Brianna Miller Sarah James  

Translation
Traduction

None for the 
moment

Youth / Jeunesse Jasmin Bautz Sarah James

Any CMGA member who wishes to be involved in one of 
these committees is welcome. For more information, contact 
the CMGA office.

Tout membre de l’ACCB qui souhaite s’impliquer dans 
l’un de ces comités est le bienvenu. Pour plus d’informations, 
contactez le bureau de l’ACCB.

J’ai apprécié le temps passé ici et je crois que l’ACCB va 
dans la bonne direction avec tous ses projets actuels.

				    Robin (Rob) Schill
     

	
Président de l’ACCB



When we take things for granted,  
well it’s not!

I have been involved in the meat goat sector for a little 
over twenty years, first as a breeder, then as a member of 
the CMGA Board and finally as the association’s general 
manager. I registered animals, took hair samples, sold, and 
bought breeding stock, accompanied new breeders in their 
beginnings and in their beginners’ mistakes. I myself have 
made mistakes as a beginner, and even as an 
experienced breeder. I have read 
and reread the bylaws of 
the association, read, 
and reread the Animal 
Pedigree Act, in short, I 
have been immersed in 
all things meat goats for so 
long that yes, I admit it, I tend 
to take things for granted.

So, when I tell a breeder that 
he too, and not just the CMGA, 
is subject to the Animal Pedigree 
Act and has responsibilities in 
this regard, when I tell him that his 
actions may be reprehensible and 
may be subject to sanctions, I am still 
amazed to see or hear her/ his reaction. Because yes, the 
registration of animals is to be taken seriously. 

First, because in Canada, the act of registering animals 
is subject to a law, the Animal Pedigree Act (APA). There’s 
only one organization that can pretend to be, and act as, the 
registrar for a particular breed. This organization is also subject 
to the APA and has the two very important roles of ensuring 
compliance with the law and to preserve the integrity of 
the Canadian herd book. This means that the organization 
must make sure that what’s written on the application for 
registration form is the truth. If it’s not, the association has the 
power to exercise certain actions to put an end to practices 
that jeopardize the herd book including that of disallowing 
anyone from registering Boer and Kiko goats for a certain 
period of time or for life.

Second, because the CMGA has a mandatory random 
DNA testing program for parentage on 1% of Boer goats 
and on 10% of Kiko does. Kiko bucks are all DNA tested for 
parentage. If an animal submitted to testing doesn’t pass the 
test, unless the breeder finds the true parent(s), this animal 
cannot be registered at all. And if this animal has one or 

	 FROM THE

General Manager
       DE LA part de la

Directrice générale
Quand on tient les choses pour acquises,  
eh bien ce n’est pas le cas !

Cela fait un peu plus de vingt ans que je suis impliquée 
dans le secteur de la chèvre de boucherie en tant qu’éleveur 
à mes débuts, puis comme membre du CA de l’ACCB et enfin 
comme directrice générale de l’association. J’en ai enregistré 
des animaux, prélevé des échantillons de poils, vendu et 
acheté des reproducteurs, accompagné des nouveaux dans 
leur début et dans leurs erreurs de débutants. J’ai moi-même 
commis des erreurs de débutant, et même en tant qu’éleveur 
expérimenté. J’ai lu et relu les statuts et règlements de 
l’association, lu et relu la Loi sur la généalogie des animaux, 
bref je baigne dans tout ce qui est chèvre de boucherie 
depuis tellement longtemps que oui, je l’avoue, j’ai tendance 
à prendre les choses pour acquises.

Alors, quand je dis à un éleveur que lui aussi, et pas 
seulement l’ACCB, est assujetti à la Loi sur la généalogie des 

animaux et qu’il exerce des responsabilités à cet égard, 
quand je lui dis que ses gestes peuvent être répréhensibles 

et peuvent faire l’objet de sanctions, je suis toujours 
étonnée de voir ou d’entendre sa réaction. Car oui, 
l’enregistrement des animaux est à prendre au sérieux.

D’abord parce qu’au Canada, l’acte d’enregistrer les 
animaux est assujetti à une loi, la Loi sur la généalogie des 
animaux (LGA). Il n’y a qu’une seule organisation qui peut 
prétendre être et agir en tant que registraire pour une race 
particulière. Cet organisme est également assujetti la LGA et a 
les deux rôles très importants d’assurer le respect de la loi et 
de préserver l’intégrité du livre généalogique canadien. Cela 
signifie que l’organisation doit s’assurer que ce qui est écrit 
sur le formulaire de demande d’enregistrement est la vérité. 
Si ce n’est pas le cas, l’association a le pouvoir d’exercer 
certaines actions pour mettre fin aux pratiques qui mettent 
en péril le livre généalogique, notamment celle d’interdire à 
quiconque d’enregistrer les chèvres Boer et Kiko pendant un 
certain temps ou à vie.

Deuxièmement, parce que l’ACCB a un programme 
obligatoire de tests ADN aléatoires pour la parenté sur 1 % 
des chèvres Boer et sur 10 % des femelles Kiko. Les boucs 
Kiko sont tous testés par ADN pour la filiation. Si un animal 
soumis au test ne réussit pas le test, à moins que l’éleveur ne 
trouve le(s) vrai(s) parent(s), cet animal ne peut pas du tout 
être enregistré. Et si cet animal a une ou plusieurs sœur(s) 
et/ou frère(s) propre(s), leur enregistrement sera suspendu 
jusqu’à ce qu’il soit prouvé que les parents inscrits sur la 
demande d’enregistrement sont ses vrais parents.
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more full sister(s) and/or brother(s), their registration will 
be suspended until it is proven that the parents listed on the 
application for registration are his real parents. 

Third, because all breeding programs of all breeders are 
equally important. Because what a breeder cannot tolerate for 
his own program should also be the standard for the actions 
he’s taking towards his fellow breeders. Unfortunately, a 
mistake can occur despite all the precautions that have been 
taken and it is the responsibility of the breeder who caused 
this error to correct it. The CMGA can then play a role of guide, 
of moderator, in the resolution of problematic situations, but 
cannot replace the breeder.

The number of problematic situations related to goats’ 
registry has increased over the past two years. Previously, 
the Hardship Committee had to consider less than one case 
per year, whereas for 2022, there were at least three cases to 
analyze and process and as many in 2021.

Seeing this increase, rest assured that the CMGA will 
continue to send messages to the breeders by all means of 
communication in place to tell them about their responsibilities, 
to teach them about the CMGA bylaws and APA regulations 
and of course, to accompany those who need to get out of 
problematic situations.

Your devoted general manager,
Catherine

      
Catherine Michaud, General Manager

… General Manager …

Troisièmement, parce que tous les programmes de 
sélection de tous les éleveurs sont d’égale importance. 
Parce que ce qu’un éleveur ne peut pas tolérer pour son 
propre programme devrait également être la norme pour 
les actions qu’il entreprend envers ses collègues éleveurs. 
Malheureusement, une erreur peut survenir malgré toutes les 
précautions qui ont été prises et il est de la responsabilité de 
l’éleveur qui a causé cette erreur de la corriger. L’ACCB peut 
alors jouer un rôle de guide, de modérateur, dans la résolution 
de situations problématiques, mais ne peut se substituer à 
l’éleveur.

Le nombre de situations problématiques liées au registre 
des chèvres a augmenté au cours des deux dernières années. 
Auparavant, le Comité de traitement des plaintes devait 
examiner moins d’un dossier par an, alors que pour 2022, il 
y a eu au moins trois dossiers à analyser et à traiter et autant 
en 2021.

Voyant cette augmentation, soyez assurés que l’ACCB 
continuera d’envoyer des messages aux éleveurs par tous les 
moyens de communication en place pour leur faire part de leurs 
responsabilités, pour les renseigner sur les statuts de l’ACCB et 
les règlements de l’APA et bien sûr, pour accompagner ceux 
qui en ont besoin pour se sortir de situations problématiques.

Votre directrice générale dévouée,
Catherine

  
          

Catherine Michaud, Directrice générale 

… Directrice générale …
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Mark Your Calendar! The 2023 Canadian Meat Goat Association’s 
Annual General Meeting and Conferences Day will be held on the Caledonia Fair grounds, in 
Caledonia, ON, at the Riverside Exhibition Centre Mutual Room on Saturday February 25th. The 
CMGA board will be looking at the possibility to stream the event online for out of Province participants. 

A great opportunity to hear our speakers talk about topics that closely relate to the production of meat goats, to 
network with other producers and the CMGA board members, to learn more from the exhibitors displays, but most 
important, to hear about your organization’s activities and projects.

If you wish to advertise your business at the event, sponsorship opportunities will be available soon.  See you there!

À votre agenda !  L’assemblée générale annuelle et journée des conférences 2023 de 
l’Association canadienne de la chèvre de boucherie se tiendront sur les Caledonia Fair grounds, à Caledonia, en Ontario, 
dans la salle commune du Riverside Exhibition Centre, le samedi 25 février. Le conseil d’administration de l’ACCB 
examinera la possibilité de diffuser l’événement en ligne pour les participants de l’extérieur de la province.

Une excellente occasion d’entendre nos conférenciers parler de sujets étroitement liés à la production de chèvres de 
boucherie, de réseauter avec d’autres producteurs et les membres du conseil d’administration de l’ACCB, d’en apprendre 
davantage aux kiosques des exposants, mais surtout, d’entendre parler des activités et projets de votre organisation.

Si vous souhaitez annoncer votre entreprise lors de l’événement, des opportunités de commandites seront bientôt 
disponibles. On se voit là-bas!
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(Lacombe, AB) 18 November 2022 – The National Farm 
Animal Care Council (NFACC) and the Canadian National 
Goat Federation (CNGF) are pleased to announce the release 
of the updated Code of Practice for the Care and Handling of 
Goats. The Code is now available at www.nfacc.ca/codes-of-
practice/goats. 

“I want to recognize the contribution and dedication of 
the Code Development Committee in bringing an updated 
goat Code to realization,” said Peter 
Kerkvliet, Chair of the goat Code 
Development Committee and dairy 
goat farmer from Ontario. “This newly 
updated Code provides goat producers 
with the information they need to meet 
the needs of their animals.” 

A summary report from the 
Code Development Committee is 
also available https://www.nfacc.ca/
pdfs/codes/what-we-heard/WWH_
Farmed_Goats_22.pdf. The report 
summarizes the feedback received 
on the draft Code, both from the 
public comment period and from 
a 2019 top-of-mind survey, noting 
how the Code Committee considered 
this feedback in finalizing the Code. Committee members 
thank everyone who contributed their feedback, which led 
to several improvements in the final Code. While not all 
concerns were able to be addressed, the Code Development 
Committee worked hard to balance producer achievability, 
available research, and stakeholder viewpoints in the Code’s 
development. 

“This Code reflects the industry’s progress on welfare since 
the 2003 Code and incorporates current research on goat 
welfare,” said Melissa Speirs, Humane Canada representative 
on the goat Code Development Committee. “The updated 
code will benefit goats raised in Canada by setting a standard 
of care for all goat farms across the country.” 

The Canadian Meat Goat Association (CMGA) was also 
a partner in the goat Code’s update. “The CMGA recognizes 
the importance for the goat industry to have a Code of 
Practice that is up to date in order to establish concerted 
rearing practices, promote animal welfare, and meet 
consumer demand,” says Catherine Michaud, CMGA General 
Manager and representative on the goat Code Development 

Committee. “We not only recommended rearing practices 
recognized by science or research; we used science, research, 
and common sense such that the Code can be effectively 
applicable at the farm level.” 

Canada’s Codes of Practice provide critical guidance 
for the care and handling of farm animals. They serve as 
the foundation for ensuring that farm animals are cared 
for using sound management and welfare practices that 

promote animal health and well-being. 
Codes are used as educational tools, 
reference materials for regulations, 
and the foundation for industry animal 
care assessment programs. 

NFACC’s Code development 
process is a unique consensus-based, 
multi-stakeholder approach that 
ensures credibility and transparency 
through scientific rigour, stakeholder 
collaboration, and consistency. The 
development of the Goat Code was 
led by a 13-person Code committee 
that includes participants from across 
Canada including goat producers, 
animal welfare and enforcement 
representatives, processors, 

researchers, veterinarians, and government representatives.
Aiding in their work was a four-person Scientific 

Committee that included animal science and veterinary 
expertise in goat behaviour, health, and welfare. A public 
comment period was held from December 18, 2020 – 
February 22, 2021 to allow the public and all stakeholders 
to provide input.

Canada’s Codes of Practice are a powerful tool for meeting 
rising consumer, marketplace and societal expectations 
relative to farmed animal welfare. Codes support responsible 
animal care practices and keep everyone involved in farmed 
animal care and handling on the same page.

The Goat Code is the fourteenth Code of Practice 
developed through NFACC’s Code development process. 
For more information on the Codes of Practice and NFACC’s 
Code development process visit www.nfacc.ca.

Funded in part by the Government of Canada under the 
Canadian Agricultural Partnership’s AgriAssurance Program, 
a federal, provincial, territorial initiative.

Updated Code of Practice 
for the Care and Handling 
of Goats Released 

… continued on page 12 …
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(Lacombe, Alberta) 18 novembre 2022 – Le Conseil 
national pour les soins aux animaux d’élevage (CNSAE) et la 
Fédération canadienne nationale de la chèvre (FCNC) ont le 
plaisir d’annoncer la publication du Code de pratiques pour 
le soin et la manipulation des chèvres révisé. Le code est 
maintenant accessible sur https://www.nfacc.ca/codes-de-
pratiques/chevres. 

« J’aimerais reconnaître la contribution et le dévouement 
du comité d’élaboration à la réalisation 
d’un code pour les chèvres révisé » 
affirme Peter Kerkvliet, président du 
comité d’élaboration du code pour les 
chèvres et éleveur de chèvres laitières 
en Ontario. « Ce code nouvellement 
révisé fournit aux producteurs caprins 
les informations qu’il leur faut pour 
répondre aux besoins de leurs animaux.» 

Le rapport sommaire du comité 
d’élaboration du code est également 
accessible https://www.nfacc.ca/
pdfs/codes/what-we-heard/WWH_
Farmed_Goats_22_FR.pdf. Il résume 
les commentaires reçus au sujet de la 
version préliminaire du code, à la fois 
durant la période de commentaires 
publics et en réponse au sondage sur les priorités mené en 
2019; il indique aussi comment le comité a tenu compte de 
cette rétroaction dans la version finale du code. Les membres 
du comité remercient toutes les personnes qui ont envoyé 
des commentaires, lesquels ont donné lieu à plusieurs 
améliorations dans le code final. Il n’a pas été possible de 
tenir compte de toutes les préoccupations exprimées, mais 
dans l’élaboration du code, le comité a fait de son mieux pour 
concilier la réalisabilité des exigences pour les producteurs, les 
études disponibles et les points de vue des acteurs du milieu. 

« Ce code reflète les progrès accomplis par l’industrie en 
matière de bien-être depuis l’édition de 2003, et il intègre 
les études actuelles sur le bien-être des caprins » indique 
Melissa Speirs, représentante d’Animaux Canada au comité 
d’élaboration du code pour les chèvres. « Le code révisé 
profitera aux chèvres élevées au Canada en établissant une 
norme de diligence pour toutes les fermes caprines du pays. » 

L’Association canadienne de la chèvre de boucherie 
(ACCB) a elle aussi collaboré à la révision du code. « L’ACCB 
reconnaît l’importance pour l’industrie caprine d’avoir un 

code de pratiques à jour afin d’établir des pratiques d’élevage 
concertées, de promouvoir le bien-être animal et de répondre 
à la demande des consommateurs » indique Catherine 
Michaud, directrice générale de l’ACCB et représentante 
au comité d’élaboration du code pour les chèvres. « Nous 
ne recommandons pas seulement les pratiques d’élevage 
reconnues par la science ou la recherche; nous avons fait appel 
à la science, à la recherche et au sens commun pour que le 

code puisse vraiment être appliqué sur 
chaque ferme. » 

Les codes de pratiques du Canada 
offrent des conseils essentiels au soin 
et à la manipulation des animaux 
d’élevage. Avec ces documents de base, 
les animaux d’élevage sont traités selon 
des pratiques de gestion et de protection 
rationnelles qui favorisent leur santé et 
leur bien-être. Les codes sont utilisés 
comme outils pédagogiques, comme 
documents de référence dans les 
règlements et comme fondements aux 
programmes d’évaluation des soins aux 
animaux de l’industrie.

Le processus d’élaboration des 
codes du CNSAE est une démarche 

consensuelle multipartite unique en son genre, dont la 
crédibilité et la transparence sont assurées par la rigueur 
scientifique, la collaboration des acteurs et la cohérence. 
L’élaboration du code pour les chèvres a été pilotée par 
un « comité du code » de 13 personnes comprenant des 
participants de tout le Canada : des producteurs caprins, des 
représentants d’organismes voués au bien-être animal et à 
l’application des lois, des transformateurs, des chercheurs, des 
médecins vétérinaires et des représentants du gouvernement.

Ils ont été aidés dans leur travail par un comité 
scientifique de quatre personnes incluant des zootechniciens 
et des médecins vétérinaires spécialistes du comportement, 
de la santé et du bien-être des caprins. Une période de 
commentaires publics tenue du 18 décembre 2020 au 22 
février 2021 a permis au public et à tous les acteurs de se 
prononcer.

Les codes de pratiques du Canada sont de puissants 
outils pour répondre aux attentes de plus en plus élevées 
des consommateurs, du marché et de la société en ce qui a 

Publication du Code de 
pratiques pour le soin et la 
manipulation des chèvres révisé

… suite à la page 12 …
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About the National Farm Animal Care Council
NFACC is a collaborative partnership of diverse 

stakeholders created in 2005 to share information and work 
together on farm animal care and welfare. It is the national 
lead for farm animal care issues in Canada and operates as a 
Division of Animal Health Canada. For more information on 
NFACC visit www.nfacc.ca.

About the Canadian National Goat Federation
The Canadian National Goat Federation was formed 

in December 2002 to provide a united voice dealing with 
national issues concerning the goat industry in Canada. Our 
mandate is to represent the interest of all goat producers 
across Canada whether they are raising meat, dairy, fibre 
or pet animals. For more information on CNGF visit www.
cangoats.com.   

trait au bien-être des animaux d’élevage. Les codes appuient 
les pratiques responsables en matière de soins des animaux 
d’élevage et font en sorte que toutes les personnes impliquées 
dans leur soin et leur manipulation sont sur la même longueur 
d’ondes.

Le code pour les chèvres est le 14e à être élaboré selon 
le processus d’élaboration des codes du CNSAE. Pour plus 
de détails au sujet des codes de pratiques et du processus 
d’élaboration des codes du CNSAE, visitez www.nfacc.ca/
francais.

Financé en partie par le Programme Agri-assurance du 
Partenariat canadien pour l’agriculture du gouvernement du 
Canada, une initiative fédérale, provinciale et territoriale.

Le Conseil national pour les soins aux animaux d’élevage
Créé en 2005, le CNSAE est un partenariat de collaboration 

entre divers acteurs soucieux de partager des informations et 
de travailler ensemble aux soins et au bien-être des animaux 
d’élevage. Il est le chef de file national en matière de soins 
aux animaux d’élevage au Canada et fonctionne en tant que 
division de Santé animale Canada. Pour plus de détails au 
sujet du CNSAE, visitez www.nfacc.ca/francais.

La Fédération canadienne nationale de la chèvre
La Fédération canadienne nationale de la chèvre existe 

depuis décembre 2002 pour faire entendre une voix unie 
sur les questions nationales concernant l’industrie caprine au 
Canada. Elle a pour mandat de défendre les intérêts de tous 
les producteurs de chèvres du pays, qu’ils élèvent des chèvres 
pour leur viande, leur lait, leurs fibres ou comme animaux de 
compagnie. Pour plus de détails au sujet de la FCNC, visitez 
www.cangoats.com.   

… Code of Practice …

… Code de pratiques …

Merry Christmas and 
happy holidays from the 
CMGA board of directors 

and general manager! 
The holidays are a perfect time to remind you how 
much we appreciate your support. We hope you 

enjoy a wonderful season filled with the people and 
traditions that mean the most.

Wishing you some well-deserved downtime over the 
holidays. You’ve earned it! Hoping that the new year 

brings you new opportunities, new possibilities,  
and a lot of healthy goat kids. 

Have a happy new year and stay tuned for  
CMGA news regarding the 2023 AGM!

Joyeux Noël et joyeuses 
fêtes de la part du conseil 
d’administration et de la 

Directrice générale de l’ACCB! 
Les vacances des fêtes sont le moment idéal pour vous 

rappeler à quel point nous apprécions votre soutien. Nous 
espérons que vous passerez de merveilleuses fêtes remplies 
de gens et de traditions qui comptent le plus pour vous.

Je vous souhaite un temps d’arrêt bien mérité pendant 
les vacances. Vous l’avez bien gagné! En espérant que la 

nouvelle année vous apporte de nouvelles opportunités, de 
nouvelles possibilités et beaucoup  

de chevreaux en bonne santé.

Bonne année et restez à l’affût des 
nouvelles de l’ACCB concernant 

l’AGA 2023 !
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Since most of our readers’ does must be pregnant at this 
time of year, here is some useful information on feeding at the 
end of gestation so that everything goes well, and they give 
birth to beautiful healthy kids. You will find the sources of this 
information at the end of the article if you wish to read more 
on doe nutrition.

There has been much interest over the past decade 
regarding pregnancy nutrition and its impact on animal 
health, reproductive, and lactational performance. As a result, 
the pregnant, nonlactating animal has become the most 
scrutinized animal on the farm. In the not-so-distant past, 
and probably still in the present on many farms, management 
of the pregnant animal was somewhat negligent. Everything 
focused on the animal at the time of parturition and later as 
a result of the perceived importance of the lactating animal. 
Marginal quality feeds, unbalanced rations and inadequate 
housing all characterize poor pregnant animal management 
practices. Deficient care during late pregnancy can result in 
decreased colostrum yield and quality; diminished milk yield 
and component concentration; increased incidence of health 
disorders in dam and kid; and impaired fertility. The end 
result is reduced overall productive efficiency and depleted 
potential profits. A reorientation of our perception of the 
nonlactating, late pregnant doe is needed. The goat producer 
as well as the supporting veterinarian can take a lesson from 
their dairy colleagues in placing a renewed emphasis on the 
nutritional management of the pregnant doe. Unfortunately, 
very little specific information is available regarding pregnant 
doe nutrition. Therefore, current research concepts regarding 
late gestation nutrition and 
management for dairy cattle 
and ewes will be extrapolated 
to the pregnant doe. Meat goats 
require a little more attention at 
least 4-6 weeks prior to the next 
kidding. A good pasture, hay, or 
silage as well as .5 to 1 lb. of 
12% protein grain mix will be 
sufficient. Do not use alfalfa as 
a sole source of forage during 
this period. Alfalfa contains a 
high calcium-to phosphorus 
ratio which is not desirable 
for late pregnant does. Does 
should be kept in good flesh 
but not fat during this period. A 
body condition score of 3 to 3.5 
is recommended.

Maternal Nutrition Influences  
on Fetal Development 

Providing sufficient quantities of essential nutrients is just 
as critical for the late pregnant doe as the lactating doe to 
maintain optimum performance. Recognition of a substantial 
increase in nutrient requirements for the late pregnant and 
lactating animal compared to maintenance has been the focus 
of nutritional investigations in dairy cattle and ewes. Dietary 
recommendations for digestible energy (DE), crude protein 
(CP), calcium (Ca), and phosphorus (P) for the late gestation 
doe are 1.5 to 1.8x greater compared to maintenance. These 
differences in nutrient requirements require appropriate 
modifications in the feeding program as well as metabolic 
alterations by the doe to adequately support late gestation 
and lactation. If these metabolic changes are not effectively 
enacted, metabolic disease and reduced milk production 
may result. Similar to the dairy cow, five critical control points 
during the transition period that need to be addressed to 
prevent periparturient problems in the doe are: 1. maximizing 
dry matter intake; 2. minimizing negative energy and protein 
balance; 3. stimulation of rumen papillae development; 4. 
maintaining calcium homeostasis and 5. minimizing immune 
system dysfunction. 

Data from cattle and sheep suggest nutrition of the dam 
at all stages of gestation can influence neonate viability and 
productivity. Intake has been shown to decrease as much 
as 30% in dairy cattle and ewes in the last weeks prior to 
parturition. This is a point of concern in late pregnancy where 

Feeding the Pregnant Doe

Table 1. Recommended nutrient intakes and dietary nutrient content for a mature 80kg doe from maintenance to 
mid-lactation (2).

… continued …
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physical fill limitation and other metabolic or endocrine 
factors may decrease intake capacity, especially in animals 
with more than one fetus. Other issues such as poor forage 
quality and adverse environmental conditions will also 
negatively influence intake capacity. If intake does decline, 
appropriate modifications to nutrient density are necessary 
to ensure adequate nutrient intake. Otherwise, the doe will 
experience negative energy balance, which could lead to rapid 
mobilization of fat reserves and subsequent hepatic lipidosis 
and pregnancy toxemia (see page 16). Increasing the amount 
of grain in the diet can help compensate for low dietary energy 
availability, hence the need to acclimate the rumen microbes 
in an effort to prevent potential acidosis and off-feed problems. 

Protein content of the gestation diet needs to be addressed 
when one increases grain to accommodate intake. Maternal 
protein deficiency in late gestation seemingly has a greater 
impact on birth weight than does energy deficiency. Severe or 
prolonged maternal protein under nutrition can not only result in 
intrauterine growth retardation of the fetus, but also negatively 
impact viability through decreased thermogenic capacity and 
reduced production of quality colostrum. However, maternal, 
and placental nutrient reserves can maintain fairly normal fetal 
growth patterns during short periods of under nutrition. As a 
consequence of prepartal maternal reserve depletion, there 
may be detrimental repercussions on subsequent colostral 
development, lactational performance, and kid viability.

There exists some capacity for the placenta to sustain 
amino acid delivery to the fetus, but it is limited. Prepartum 
loss in maternal nutrient reserves or body protein may have 
severe detrimental impact on health, lactation and reproductive 
performance following parturition since these nutrient pools 
are critical to support early lactational nutrient losses. 

Fetal Growth and Nutrition
Requirements for pregnancy represent nutrient amounts 

necessary to support both growth rate and maintenance of 
fetus, placenta, uterus, and mammary gland. The products 
of conception include fetus, placenta, and fetal fluids (i.e., 
conceptus). Additionally, there is development of maternal 
tissues (e.g., uterus and mammary gland) for nutritional support 
of the conceptus prenatally and postnatally, respectively. 
Fetal growth in sheep is not linear by gestational age, but 
exponential with more than 60% of total fetal weight being 
accrued during the final two months of gestation (Figure 1). It 
is assumed that the growth pattern of the fetal goat is similar 
to the fetal lamb. 

Figure 1. Evolution of conceptus weight of single and twin sheep fetuses 
during the last 3 months of gestation*

*From Rattray, P. V., W. N. Garrett, N. E. East, and N. Hinman. 1974b. Growth, development 
and composition of the ovine conceptus and mammary gland during pregnancy. J Anim 
Sci 38:613.

Management Concerns for the Pregnant Doe
There are a number of critical management concerns 

with the pregnant doe that need to be addressed in an effort 
to minimize potential health problems and ensuring good 
subsequent milk production. 

A stress free and uncontaminated environment should 
be provided for the doe ready to kid. Maternity areas should 
be clean, well-ventilated, quiet and provide secure footing. 
Potential pathogen exposure should be minimized by cleaning, 
sanitizing, and resting maternity areas between kiddings. 
Wet, muddy, or manure coated maternity areas increase 
exposure to pathogens responsible for retained placenta, 
metritis, mastitis, and kid septicemia. Preventive management 
practices such as foot trimming, vaccinations and parasite 
control should be completed. Work with your veterinarian to 
tailor the appropriate protocols that best match your animal, 
environment, and management needs. 

Pregnant does should gain between 15 and 40 lbs of 
body weight due to fetal growth over the late gestation period. 
However, the pregnant doe should maintain an adequate 
level of body condition (fat). Body condition at kidding plays 
a pivotal role in determining subsequent health, productive, 
and reproductive performance. Moderate body condition 
is essential for support of milk production in early lactation, 
when milk energy output exceeds feed energy intake (i.e., 
negative energy balance), and to initiate reproductive cyclicity. 
Either extreme in body condition (emaciated or obese) 
results in reduced milk yield, increased health disorders, and 
impaired fertility. In comparison to the dairy cow and sheep, 
goats should have slightly lower body condition scores. This 
is a result of goats laying down more internal fat relative to 
external fat. Evaluate pregnant does at 8 weeks prior and 

… Feeding the pregnant doe …
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kidding time for body condition. Ideally, the doe should have 
moderate body condition (3.0 on a 1 [thin] to 5 [fat] scale) and 
maintain this condition throughout late pregnancy. If a doe is 
exceptionally thin or does are losing condition over this period, 
then compensate by increasing the concentrate intake by 0.25 
to 0.5 lbs/day over-and-above the amount of concentrate 
being fed for late pregnancy. Remember that additional 
concentrate can not always make up for poor quality forages. 
Proper rumen function needs to be maintained with quality 
forage and minimum grain. 

As a goat approaches kidding, it is absolutely essential 
that she continues to receive her entire allotment of required 
nutrients to prevent any predisposition to periparturient 
metabolic disease. Dietary nutrient density needs to be 
adjusted to compensate for a decline in Dry Matter Intake 
(DMI). Separate goats that are within 8 weeks of kidding from 
lactating and early pregnant does in order that they receive the 
appropriate diet (i.e., quality forage plus 0.5 - 1 lb concentrate) 
to meet their increasing pregnancy requirements. Within this 
group of pregnant animals, those that have multiple fetuses 
should be identified and possibly separated so their additional 
nutrient requirements can be addressed. One should refrain 
from feeding all high-quality alfalfa hay to the dry goat as it 
might result in milk fever problems as a consequence of its 
high calcium content.

Evaluating Supplements
How does one go about determining adequacy of a 

supplement? Ideally to start, one would like to have information 
on the intake and nutrient composition of the forages being 
consumed by their animals. This is not as easy as it may 
seem depending upon the type of feeding system present. 
Determining intake of pasture and browse is extremely difficult. 
Nutrient content of forages is somewhat less difficult in that 
one could have all forages analyzed ($25-60 depending upon 
the lab). Protein and mineral concentrations are adjusted to 
expected differences in concentrations of these nutrients in 
either grass or legume forages. Pregnant does should consume 
between 0.5 and 1 lb of grain (25-30% of dry matter).

Relative to vitamins and minerals, it is absolutely essential 
that the pregnant doe continue to receive an appropriate 
allotment of these essential nutrients. Salt-based free choice 
supplements vary tremendously in their mineral content and 
intake by individual animals. These types of supplements 
are less desirable for the late pregnant animal. Availability of 
mineral sources may play an important role in this transition 
period given the low dry matter intake. Use of organic minerals 
may be beneficial and there is some research data to support 
this suggestion. It is imperative to match the mineral content of 
the forage program to the supplement, especially with calcium 
and phosphorus. One or two injections of mineral supplements 

will not make up for inadequate dietary supplementation.
Selenium and Vitamin E are critical nutrients during 

gestation. Soils in general are selenium deficient making 
supplementation a must. Selenium is passed from the 
placenta to the fetus during late gestation, and proper 
selenium supplementation to does will assist in preventing 
white muscle disease in kids and lambs. Selenium is often 
provided in complete mineral mixes offered free choice. The 
CFIA regulates that selenium concentration in total ration be 
limited to 0.3 PPM (intake of 0.7 mg/hd/day). While selenium 
is a very important trace mineral that is required in small 
quantities, care should be exercised in formulation as higher 
intakes can be toxic.

Summary
Evidence supports the concept of the late gestation period 

being a critical component to lactation preparation. Required 
nutrient amounts for the late pregnant doe are the sum of 
maintenance, pregnancy and reserve replenishment needs 
with additional requirements for growth. Maintenance energy 
requirements can be dramatically increased by level of activity 
and adverse environmental conditions. Late pregnant goats 
should be separated from the rest of the flock to better meet 
their nutritional needs. Pregnant goats with multiple fetuses 
need to have their additional requirements and reduced 
intake appropriately addressed. The dry doe diet should be 
balanced for all nutrients and consist of forages, which have 
been evaluated for nutrient density, and concentrates, with the 
amount tailored to energy requirement and body condition 
score. Environmental stresses and dramatic dietary changes 
should be minimized during the transition period from late 
gestation to lactation. A sound late pregnancy program results 
from integration of quality nutrition and goat management 
practices as described. A late pregnancy program which enacts 
these guidelines should result in reduced incidence of clinical 
mastitis, successful completion of pregnancy with a viable 
kid, maximize genetic potential for milk production, have 
minimal incidence of health disorders and breed back within 
an economically optimum time interval. Overall, a sound late 
pregnancy program is a critical key to improved lactating goat 
performance.  
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by Dr. Paula Menzies 
Department of Population Medicine, ontario college  
of veterinary medicine, university of guelph

Introduction
Pregnancy Toxaemia and Ketosis are conditions of late 

pregnancy and early lactation most commonly occurring in the 
last six weeks of gestation in does with multiple fetuses and in 
the first 4 weeks in heavily lactating does. Pregnancy toxaemia 
is a more common condition than ketosis in goats. Through 
recognition of early signs and symptoms and avoidance of the 
predisposing factors, it can be reduced to a sporadic condition.

Predisposing Factors
Factors that predispose does to develop pregnancy 

toxaemia can be divided into two types: inadequate nutrition 
(they are not offered the correct quantity or quality of the 
required ration) and adequate nutritional offerings but external 
or animal factors (e.g., disease) affecting intake.

Inadequate Nutrition
Does carrying multiple fetuses require a much higher level 

of energy than does carrying singles. These increased needs 
are compounded by a decreased capacity to consume. When 
offered ad lib balanced feeds, does in late pregnancy will 
voluntarily increase energy consumption but expanded uterine 
contents limit dry matter intake, putting fecund does at even 
greater risk of developing pregnancy toxaemia. To counteract 
this, the producer must offer a ration that is more energy and 
protein dense, e.g., 35% grain to 65% forage. Prolific does 
on pasture may have difficulty meeting their energy needs 
through grazing.

Factors Affecting Intake
External factors

Healthy, well-fed goats may tolerate many external factors 
but does chronically underfed are not able to compensate. 
Inclement weather (e.g., rain or snowstorms or extreme heat) 
may interrupt intakes. Feeder space may have been calculated 
for non-gravid does and may be inadequate for heavily 
pregnant does. When hand feeding, the producer should be 
warned to watch for excessive competition. Restricted water 
intake or poor-quality water will reduce dry matter intakes. 
Rapid feed changes, transport may all temporarily reduce 
intakes. Poor quality forage that is too woody may also reduce 
dry matter intake. Preventive treatments such as vaccinating, 
etc. performed in late gestation may reduce intakes, particularly 
if they are held off feed for the procedure. Exercise has been 
shown to increase voluntary intake.

Animal factors
Factors that will reduce intakes include dental disease, 

old age, smaller body size than group, and other concomitant 
disease such as hypocalcaemia, lameness (e.g., CAE arthritis), 
gastrointestinal parasitism, Johne’s disease, etc. The body 
condition score of the doe entering into late gestation is 
important. Does that are very thin (< 2.5) have little fat or 
muscle reserves to draw upon and are then at increased risk 
despite a good ration. Very fat does (> 4.0) will readily use body 
fat reserves in late gestation but also experience decreased 
voluntary intakes, thus predisposing them to formation of 
ketone bodies that further suppress appetite.

Clinical Picture
The course of the disease varies but generally 

develops over three to ten days. A more sudden onset is 
usually associated with a sudden stress or poor producer 
observation. Does will start to decrease grain intake, 
followed by silage, and then forage. They separate from 
the herd, lag behind, and become depressed and gaunt. 
Other signs of predisposing disease may also be present. 
Producers that are vigilant when hand feeding does will 
easily recognize these animals. If missed, the doe may go 
on to exhibit neurological signs which include an abnormal 
gait and stance, apparent blindness, stargazing, and severe 
depression followed by recumbency and coma. Some of 
these signs are attributable to ischemic necrosis of the 
brain cortex secondary to prolonged hypoglycaemia (low 
blood sugar). Polioencephalomalacia, hypocalcaemia, toxic 
mastitis (if near or after kidding), grain overload, listeriosis 
and lead poisoning are important differential diagnoses. 
Some producers can smell acetone on the goat’s breath 
(not everybody has this capability). This is the ketone 
bodies being produced because of the disease.

Clinical Pathology
Most changes are attributable to primary hypoglycaemia 

resulting from the failure of nutrient intake to meet the 
combined needs of the doe and fetuses or of the doe’s milk 
production. Circulating glucose demands in late gestation 
and early lactation are extremely high. The doe must either 
manufacture this from the production of propionic acid 
precursor in the rumen or from gluconeogenesis of amino 
acids derived from the diet or body muscle reserves. This 
prolonged hypoglycaemia results in suppressed insulin 
production, which in turn increases fat mobilization. 

Low blood glucose is a consistent finding in clinical 
and subclinical pregnancy toxaemia (often much less than 

Pregnancy Toxaemia/Ketosis
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2.0 mmol/L) but may disappear in cases of severe disease, 
probably due to the death of the fetuses.

Treatment
It is important that the producer recognizes the 

predisposing factors to pregnancy toxaemia and takes action 
to prevent the disease. Does with reduced appetite and mild 
depression with no neurological signs, may respond to the 
following conservative treatment regime: supplementation 
with propylene glycol (600 mg/ml) at a rate of 60 ml/ BID per 
OS for a minimum of 3 days; improved nutrition and feeding 
management; and treatment of any predisposing condition. 
More severely affected does require aggressive therapy which 
includes:

•  �A single injection of glucose iv (more frequent injections 
have been associated with insulin suppression and 
rebound hypoglycaemia

•  �Oral propylene glycol at the above dosage regime if not 
comatose

•  �Oral and/or intravenous fluid therapy using balanced 
electrolyte solutions

•  �Correction of ketoacidosis using bicarbonate or 
bicarbonate precursors.

•  �Since hypocalcaemia is often a secondary disease 

associated with pregnancy toxaemia, clinical signs of 
hypocalcaemia should be evaluated.

•  �Corticosteroid therapy using a single dose of 
dexamethasone.

•  �Removal of the fetuses. Abortion is the preferred method 
as it is more affordable and less stressful to the doe. If 
the kids are more than 2 to 3 days premature, they will 
be unlikely to survive but are already at great risk of 
death in a severely ill doe. Consult your vet about this 
procedure. Before a caesarian section is performed, the 
doe should be stabilized using appropriate fluid therapy.

•  �Systemic antibiotics.
•  �Nursing care. Does need to be encouraged to eat and 

will need extra attention.
•  �Correction of other diseases (e.g., if CAE arthritis, a non-

steroidal anti-inflammatory could be considered so the 
doe is willing to get up to eat)

This is a disease that needs to be prevented rather than 
treated. It is generally a management disease and should be 
initially investigated as a herd level problem rather than an 
individual sick goat. If one doe is clinically ill, many more in the 
herd are likely at risk.  
Source: http://www.omafra.gov.on.ca/english/livestock/goat/facts/menzies.htm

National Show Applications 
are due now! 

Deadline is  
December 31, 2022.

Applications for sanctioning for National Meat Goat 
Show must be received by the CMGA office no later than 
December 31, 2022.

There may be a maximum of two National shows each 
year Ontario and East and Manitoba and West.

A minimum of 60 animals to be entered in the show, 
five divisions which includes market kids. There is an 
additional fee $50.00 for the National show.

Talk to your show committees and get your applications 
together. Tell us why the CMGA Board should grant you the 
National Show status. Let’s restart the 2023 show season 
in a remarkable way!

	
	� Application forms are available on the 

CMGA website.

Demande d’accréditation à 
une exposition nationale, 

la date limite est le 31 
décembre 2022.

Les demandes d’accréditation pour une exposition 
nationale de chèvres de boucherie doivent parvenir au 
bureau de l’ACCB au plus tard le 31 décembre 2022.

Il peut y avoir un maximum de deux expositions 
nationales chaque année: Ontario et Est et Manitoba et 
Ouest.

Un minimum de 60 animaux doit être inscrit à l’expo, 
cinq divisions doivent être offertes incluant les chevreaux 
de marché. Des frais supplémentaires de 50,00 $ sont 
facturés pour le l’expo nationale.

Parlez à vos comités expo et écrivez votre demande. 
Dites-nous pourquoi le CA de l’ACCB devrait vous accorder 
le statut d’exposition nationale. Repartons la saison des 
expos 2023 de façon remarquable!

Les formulaires de demande d’accréditation sont 
disponibles sur le site internet de l’Association.
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Comme la plupart des chèvres de nos lecteurs doivent 
être gestantes à cette période de l’année, voici quelques 
informations utiles sur l’alimentation en fin de gestation pour 
que tout se passe bien et qu’elles donnent naissance à de 
beaux chevreaux en bonne santé. Vous trouverez les sources 
de ces informations en fin d’article si vous souhaitez en savoir 
plus sur l’alimentation des chèvres en gestation.

Au cours de la dernière décennie, on s’est beaucoup 
intéressé à la nutrition pendant la gestation et à son impact 
sur la santé animale et les performances de reproduction et 
de lactation. En conséquence, l’animal en gestation et non en 
lactation est devenu l’animal le plus surveillé de la ferme. Dans 
un passé pas si lointain, et probablement encore aujourd’hui 
dans de nombreuses exploitations, la gestion de l’animal en 
gestation se faisait un peu négligemment. Tout était centré sur 
l’animal au moment de la parturition et plus tard, en raison de 
l’importance perçue de l’animal en lactation. Des aliments de 
qualité marginale, des rations déséquilibrées et un logement 
inadéquat caractérisent les mauvaises pratiques de gestion 
des animaux en gestation. Des soins déficients en fin de 
gestation peuvent entraîner une diminution du rendement et 
de la qualité du colostrum, une baisse du rendement et de la 
concentration des composants du lait, une augmentation de 
l’incidence des troubles de santé chez la mère et le chevreau 
et une baisse de la fertilité. Le 
résultat final est une réduction 
de l’efficacité productive 
globale et une diminution 
des bénéfices potentiels. 
Une réorientation de notre 
perception de la chèvre non 
allaitante et en fin de gestation 
est nécessaire. L’éleveur de 
chèvres et le vétérinaire de 
soutien peuvent s’inspirer de 
leurs collègues du secteur 
laitier pour mettre l’accent 
sur la gestion nutritionnelle 
de la chèvre en gestation. 
Malheureusement, il existe très 
peu d’informations spécifiques 
sur la nutrition de la chèvre en 
gestation. Par conséquent, les 
concepts de recherche actuels 
concernant la nutrition et la 

gestion de la fin de la gestation pour les bovins laitiers et les 
brebis seront extrapolés à la chèvre gestante. Les chèvres de 
boucherie nécessitent un peu plus d’attention au moins 4 à 6 
semaines avant la mise bas. Un bon pâturage, du foin ou de 
l’ensilage ainsi que 1 à 2kg de mélange de céréales à 12 % 
de protéines seront suffisants. N’utilisez pas la luzerne comme 
seule source de fourrage pendant cette période. La luzerne 
contient un rapport calcium-phosphore élevé qui n’est pas 
souhaitable pour les chèvres en fin de gestation. Les chèvres 
doivent être maintenues en bonne santé, mais sans être 
grasses pendant cette période. Une cote d’état de chair de 3 à 
3,5 est recommandée.

Influences de la nutrition maternelle  
sur le développement fœtal

Fournir des quantités suffisantes de nutriments essentiels 
est tout aussi indispensable pour la chèvre en fin de 
gestation que pour la chèvre en lactation afin de maintenir 
des performances optimales. La reconnaissance d’une 
augmentation substantielle des besoins en nutriments pour 
les animaux en fin de gestation et en lactation par rapport 
à l’entretien a été au centre des recherches nutritionnelles 
chez les bovins laitiers et les brebis. Les recommandations 
alimentaires pour l’énergie digestible (ED), les protéines 

Alimentation de la chèvre  
en fin de gestation

Tableau 1. Apports nutritionnels recommandés et teneur en nutriments pour une chèvre adulte de 80 kg, de 
l’entretien à la mi-lactation (2).
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brutes (CP), le calcium (Ca) et le phosphore (P) pour la 
femelle en fin de gestation sont 1,5 à 1,8 fois plus élevées 
que celles de l’entretien (Tableau 1). Ces différences dans 
les besoins en nutriments nécessitent des modifications 
appropriées dans le programme d’alimentation ainsi que 
des altérations métaboliques par la chèvre pour soutenir 
adéquatement la fin de la gestation et la lactation. Si ces 
changements métaboliques ne sont pas efficacement mis 
en œuvre, une maladie métabolique et une réduction de 
la production de lait peuvent en résulter. Comme pour la 
vache laitière, les cinq points de contrôle critiques pendant la 
période de transition qui doivent être abordés pour prévenir 
les problèmes péri partum chez la chèvre sont : 1. maximiser 
l’apport en matière sèche; 2. minimiser le ratio énergie/
protéine négatif; 3. Stimuler le développement des papilles du 
rumen ; 4. maintenir l’homéostasie du calcium et 5. minimiser 
le dysfonctionnement du système immunitaire.

Les données sur les bovins et les ovins suggèrent que la 
nutrition de la mère à tous les stades de la gestation peut 
influencer la viabilité et la productivité du nouveau-né. Il a 
été démontré que la prise alimentaire jusqu’à 30 % chez les 
vaches laitières et les brebis au cours des dernières semaines 
précédant la parturition. 

C’est un sujet de préoccupation en fin de gestation où 
la limitation physique du remplissage et d’autres facteurs 
métaboliques ou endocriniens peuvent diminuer la capacité 
d’absorption, en particulier chez les animaux ayant plus d’un 
fœtus. D’autres problèmes tels que la mauvaise qualité du 
fourrage et les conditions environnementales défavorables 
exerceront également une influence négative sur la capacité 
d’absorption. Si l’apport diminue, des modifications 
appropriées de la densité nutritionnelle sont nécessaires 
pour assurer un apport nutritionnel adéquat. Sinon, la 
chèvre connaîtra un bilan énergétique négatif, ce qui pourrait 
entraîner une mobilisation rapide des réserves de graisse 
et une lipidose hépatique et une toxémie de gestation (voir 
page 22). L’augmentation de la quantité de céréales dans 
l’alimentation peut aider à compenser la faible disponibilité 
énergétique alimentaire, d’où la nécessité d’acclimater les 
microbes du rumen afin de prévenir une acidose potentielle 
et des problèmes de perte d’appétit.

La teneur en protéines de la ration de gestation doit être 
prise en compte lorsque l’on augmente les céréales pour 
tenir compte de l’apport. La carence protéique en fin de 
gestation a apparemment un impact plus important sur le 
poids à la naissance que la carence énergétique. Une sous-
nutrition protéique sévère ou prolongée peut non seulement 
entraîner un retard de croissance intra-utérine du fœtus, mais 
également avoir un impact négatif sur la viabilité en raison 
d’une diminution de la capacité thermogénique et d’une 
production réduite de colostrum de qualité. Cependant, les 

réserves nutritionnelles maternelles et placentaires peuvent 
maintenir des schémas de croissance fœtale relativement 
normaux pendant de courtes périodes de sous-nutrition. 
En conséquence de l’épuisement de la réserve maternelle 
prénatale, il peut y avoir des répercussions néfastes sur le 
développement colostral ultérieur, les performances de 
lactation et la viabilité des chevreaux.

Il existe une certaine capacité du placenta à maintenir 
l’apport d’acides aminés au fœtus, mais elle n’est pas illimitée. 
La perte pré partum des réserves de nutriments maternels ou 
des protéines corporelles peut avoir un impact négatif grave sur 
la santé, la lactation et les performances de reproduction après 
la parturition, car ces pools de nutriments sont essentiels pour 
supporter les pertes de nutriments au début de la lactation.

Croissance fœtale et nutrition
Les besoins pour la gestation représentent les quantités de 

nutriments nécessaires pour soutenir à la fois le taux de croissance 
et le maintien du fœtus, du placenta, de l’utérus et de la glande 
mammaire. Les produits de la conception comprennent le fœtus, 
le placenta et les fluides fœtaux (c’est-à-dire le conceptus). De 
plus, il y a développement de tissus maternels (par exemple, 
utérus et glande mammaire) pour le soutien nutritionnel du 
conceptus avant et après la naissance, respectivement. La 
croissance fœtale chez les moutons n’est pas linéaire selon 
l’âge gestationnel, mais exponentielle avec plus de 60 % du 
poids fœtal total accumulé au cours des deux derniers mois de 
gestation (figure 1). On suppose que le schéma de croissance du 
fœtus de chèvre est similaire à celui du fœtus d’agneau.

Figure 1. Évolution du poids conceptuel des fœtus simples et jumeaux de 
mouton au cours des 3 derniers mois de gestation*

*De Rattray, P. V., W. N. Garrett, N. E. East, and N. Hinman. 1974b. Growth, development 
and composition of the ovine conceptus and mammary gland during pregnancy. J Anim 
Sci 38:613.

Préoccupations de gestion  
pour la chèvre gestante

Il existe un certain nombre de problèmes de gestion 
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critiques concernant la femelle gestante qui doivent être 
résolus afin de minimiser les problèmes de santé potentiels et 
d’assurer une bonne production de lait ultérieure.

Un environnement sans stress et non contaminé doit 
être fourni à la chèvre prête à mettre bas. Les maternités 
doivent être propres, bien aérées, calmes et offrir un pied 
sûr. L’exposition potentielle aux agents pathogènes doit être 
minimisée en nettoyant, en désinfectant et en effectuant un 
vide sanitaire des zones de maternité entre les mise bas. 
Les maternités humides, boueuses ou recouvertes de fumier 
augmentent l’exposition aux agents pathogènes responsables 
de la rétention placentaire, de la métrite, de la mammite et 
de la septicémie chez les chevreaux. Les pratiques de gestion 
préventive telles que la taille des onglons, les vaccinations et 
le contrôle des parasites doivent être complétées. Travaillez 
avec votre vétérinaire pour adapter les protocoles appropriés 
qui correspondent le mieux à vos besoins en matière d’animal, 
d’environnement et de gestion.

Les femelles gestantes devraient gagner entre 15 et 
40 lb de poids corporel en raison de la croissance fœtale 
en fin de gestation. Cependant, la femelle gestante doit 
maintenir un niveau adéquat de condition physique (gras). 
L’état corporel au moment de la mise bas joue un rôle 
central dans la détermination des performances ultérieures 
en matière de santé, de production et de reproduction. Une 
condition physique modérée est essentielle pour soutenir la 
production de lait en début de lactation lorsque la production 
d’énergie laitière dépasse l’apport énergétique alimentaire 
(c’est-à-dire un bilan énergétique négatif) et pour initier la 
cyclicité de la reproduction. L’état corporel extrême (émacié 
ou obèse) entraîne une réduction de la production de lait, 
une augmentation des troubles de santé et une altération de 
la fertilité. Par rapport aux vaches laitières et aux brebis, les 
chèvres devraient avoir des cotes d’état de chair légèrement 
inférieures. Cela est dû au fait que les chèvres déposent plus 
de graisse interne que de graisse externe. Évaluer les femelles 
gestantes à 8 semaines avant et au moment de la mise bas 
pour l’état corporel. Idéalement, la femelle devrait avoir une 
condition physique modérée (3,0 sur une échelle de 1 [mince] 
à 5 [graisse]) et maintenir cette condition tout au long de la fin 
de la gestation. Si une chèvre est exceptionnellement maigre ou 
perd de sa condition au cours de cette période, compensez en 
augmentant la consommation de concentré de 0,25 à 0,5 lb/
jour au-delà de la quantité de concentré distribuée en fin de 
gestation. Rappelez-vous que du concentré supplémentaire 
ne peut pas toujours compenser des fourrages de mauvaise 
qualité. Le bon fonctionnement du rumen doit être maintenu 
avec un fourrage de qualité et un minimum de grain.

Lorsqu’une chèvre approche de la mise bas, il est 
absolument essentiel qu’elle continue à recevoir la totalité de 

ses nutriments nécessaires pour éviter toute prédisposition aux 
maladies métaboliques périnatales. La densité des nutriments 
alimentaires doit être ajustée pour compenser une baisse de 
l’ingestion en matière sèche (CVMS). Séparez les chèvres qui 
sont dans les 8 semaines avant la mise bas des chèvres en 
lactation et en début de gestation afin qu’elles reçoivent le 
régime alimentaire approprié (note : au sein de ce groupe 
d’animaux gestants, ceux qui ont plusieurs fœtus doivent être 
identifiés et éventuellement séparés afin que leurs besoins 
nutritionnels supplémentaires puissent être satisfaits). Il faut 
s’abstenir de donner seulement du foin de luzerne de haute 
qualité à la chèvre tarie car cela pourrait causer des problèmes 
de fièvre du lait en raison de sa teneur élevée en calcium.

Évaluation des suppléments
Comment s’y prend-on pour déterminer si un supplément 

est adéquat? Idéalement, pour commencer, on aimerait avoir 
des informations sur l’apport et la composition nutritionnelle 
des fourrages consommés par les animaux. Ce n’est pas 
aussi facile que cela puisse paraître selon le type de système 
d’alimentation présent. Il est extrêmement difficile de 
déterminer la consommation de pâturage et de broutage. 
La teneur en éléments nutritifs des fourrages est un peu 
moins difficile à obtenir dans la mesure où l’on pourrait faire 
analyser tous les fourrages (25 à 60 $ selon le laboratoire). Les 
quantités de protéines et de minéraux à servir sont ajustées 
aux différences attendues de leur concentration dans les 
fourrages de graminées ou de légumineuses. Les femelles 
gestantes devraient consommer entre 0,5 et 1 lb de céréales 
(25 à 30 % de matière sèche).

En ce qui concerne les vitamines et les minéraux, il est 
absolument essentiel que la femelle gestante continue de 
recevoir une portion appropriée de ces nutriments essentiels. 
Les suppléments en libre choix à base de sel varient 
énormément dans leur teneur en minéraux et leur apport 
par animal individuel. Ces types de suppléments sont moins 
souhaitables pour l’animal en fin de gestation. La disponibilité 
des sources minérales peut jouer un rôle important dans cette 
période de transition compte tenu de la faible consommation 
de matière sèche. L’utilisation de minéraux organiques peut 
être bénéfique et certaines données de recherche appuient 
cette suggestion. Il est impératif d’adapter la teneur en 
minéraux du programme fourrager à la supplémentation, 
notamment en calcium et en phosphore. Une ou deux 
injections de suppléments minéraux ne compenseront pas 
une supplémentation alimentaire insuffisante.

Le sélénium et la vitamine E sont des nutriments essentiels 
pendant la gestation. Les sols en général sont déficients en 
sélénium, ce qui rend la supplémentation indispensable. Le 
sélénium est transmis du placenta au fœtus en fin de gestation, 
et une supplémentation appropriée en sélénium aidera à 

… Alimentation de la chèvre en fin de gestation …
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prévenir la maladie du muscle blanc chez les chevreaux. Le 
sélénium est souvent fourni dans des mélanges complets 
de minéraux offerts en libre choix. L’ACIA réglemente que la 
concentration de sélénium dans la ration totale soit limitée à 
0,3 PPM (apport de 0,7 mg/tête/jour). Bien que le sélénium 
soit un oligo-élément très important qui est requis en petites 
quantités, il convient de faire preuve de prudence dans la 
formulation car des apports plus élevés peuvent être toxiques. 

Résumé
Les preuves appuient le concept selon lequel la période 

de gestation tardive est un élément essentiel de la préparation 
de la lactation. Les quantités de nutriments requises pour 
la femelle en fin de gestation sont la somme des besoins 
d’entretien, de gestation et de reconstitution des réserves avec 
des besoins supplémentaires pour la croissance. Les besoins en 
énergie d’entretien peuvent être considérablement augmentés 
par le niveau d’activité et les conditions environnementales 
défavorables. Les chèvres en fin de gestation doivent être 
séparées du reste du troupeau pour mieux répondre à leurs 
besoins nutritionnels. Les chèvres gestantes avec plusieurs 
fœtus doivent voir leurs besoins supplémentaires et leur 
consommation réduite traités de manière appropriée. Le 
régime alimentaire de la chèvre tarie doit être équilibré pour 
tous les nutriments et se composer de fourrages, dont la 
densité en nutriments a été évaluée, et de concentrés, dont 
la quantité est adaptée aux besoins énergétiques et à l’état 
corporel. Les stress environnementaux et les changements 
alimentaires dramatiques doivent être minimisés pendant la 
période de transition de la fin de la gestation à la lactation. 
Un bon programme de fin de gestation résulte de l’intégration 
d’une nutrition de qualité et de pratiques de gestion des 
chèvres comme décrit. Un programme de fin de gestation 
qui applique ces directives devrait entraîner une réduction de 
l’incidence de la mammite clinique, l’achèvement réussi de 
la gestation avec un chevreau viable, maximiser le potentiel 
génétique de la production de lait, avoir une incidence 
minimale de troubles de santé et un retour en gestation 
dans un intervalle de temps économiquement optimal. Dans 
l’ensemble, un bon programme de fin de gestation est une clé 
essentielle pour améliorer les performances des chèvres en 
lactation.  
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Par Dre Paula Menzies 
Department of Population Medicine, Collège de médecine 
vétérinaire de l’Ontario, Université de Guelph

Introduction
La toxémie de gestation et la cétose sont des conditions 

de fin de grossesse et de début de lactation qui surviennent le 
plus souvent au cours des six dernières semaines de gestation 
chez les femelles à fœtus multiples et au cours des 4 premières 
semaines chez les femelles fortement allaitantes. La toxémie 
de gestation est une affection plus courante que la cétose chez 
les chèvres. Grâce à la reconnaissance des premiers signes et 
symptômes et à l’évitement des facteurs prédisposants, il peut 
être réduit à un état sporadique.

Facteurs prédisposants
Les facteurs qui prédisposent les chèvres à développer une 

toxémie de gestation peuvent être divisés en deux types : une 
alimentation inadéquate (on ne leur propose pas la bonne 
quantité de ration ou une qualité inadéquate) et/ou des 
offres nutritionnelles adéquates, mais des facteurs externes 
en affectent l’apport (par exemple, une maladie).

Nutrition inadéquate 
Les chèvres qui portent plusieurs fœtus nécessitent 

un apport en énergie beaucoup plus élevé que celles qui 
n’en portent qu’un seul. À ces besoins accrus, s’ajoute une 
diminution de la capacité de consommation. Lorsqu’on leur 
propose des aliments équilibrés ad lib, les femelles en fin de 
gestation augmentent volontairement leur consommation 
d’énergie, mais le contenu utérin élargi limite l’apport de 
matière sèche, ce qui expose les femelles gestantes à un 
risque encore plus élevé de développer une toxémie de 
gestation. Pour contrer cela, le producteur doit offrir une ration 
plus dense en énergie et en protéines, par exemple 35 % de 
céréales pour 65 % de fourrage. Les chèvres prolifiques au 
pâturage peuvent rencontrer des difficultés à satisfaire leurs 
besoins énergétiques en broutant.

Facteurs affectant l’ingestion
Facteurs externes

Des chèvres en bonne santé et bien nourries peuvent 
tolérer de nombreux facteurs externes, mais les chèvres 
chroniquement sous-alimentées ne sont pas en mesure de 
compenser. Des conditions météorologiques défavorables 
(par exemple, pluie ou tempêtes de neige ou chaleur extrême) 
peuvent interrompre les apports. L’espace aux mangeoires 
peut avoir été calculé pour les femelles non gestantes et 
peut être inadéquat pour les femelles très gestantes. Lors 

de l’alimentation manuelle, le producteur doit être averti de 
surveiller la concurrence excessive. Une consommation d’eau 
restreinte ou une eau de mauvaise qualité réduira les apports 
en matière sèche. Les changements rapides d’alimentation, le 
transport peuvent tous réduire temporairement les apports. 
Un fourrage de mauvaise qualité qui est trop ligneux peut 
également réduire l’apport en matière sèche. Les traitements 
préventifs tels que la vaccination, etc. effectués en fin de 
gestation peuvent réduire les apports, en particulier s’ils 
sont suspendus pendant la procédure. Il a été démontré que 
l’exercice augmente l’ingestion volontaire.

Facteurs propres à l’animal
Les facteurs qui réduiront l’ingestion comprennent les 

maladies dentaires, la vieillesse, une taille corporelle plus 
petite que le groupe et d’autres maladies concomitantes 
telles que l’hypocalcémie, les boiteries (par exemple, l’AEC), 
le parasitisme gastro-intestinal, la maladie de Johne’s, etc. 
L’état de chair de la femelle entrant en fin de gestation est 
important. Les femelles très maigres (< 2,5) ont peu de 
réserves graisseuses ou musculaires sur lesquelles puiser et 
courent alors un risque accru malgré une bonne ration. Les 
femelles très grasses (> 4,0) utiliseront facilement les réserves 
de graisse corporelle en fin de gestation, mais connaîtront 
également une diminution de l’ingestion volontaire, les 
prédisposant ainsi à la formation de corps cétoniques qui 
suppriment davantage l’appétit.

Portrait clinique
L’évolution de la maladie est variable, mais se 

développe généralement en trois à dix jours. Un début plus 
soudain est généralement associé à un stress soudain ou 
à une mauvaise observation du producteur. Les chèvres 
commenceront à diminuer leur consommation de céréales, 
suivies de l’ensilage, puis du fourrage. Elles se séparent 
du troupeau, restent à la traîne et deviennent déprimées 
et maigres. D’autres signes de maladie prédisposante 
peuvent également être présents. Les producteurs qui 
sont vigilants lorsqu’ils nourrissent à la main reconnaîtront 
facilement ces animaux. Si elle est manquée, la chèvre 
peut continuer à présenter des signes neurologiques, 
notamment une démarche et une position anormales, une 
cécité apparente, un regard fixe et vide et une dépression 
sévère suivie d’un décubitus et d’un coma. Certains de ces 
signes sont attribuables à une nécrose ischémique du cortex 
cérébral secondaire à une hypoglycémie prolongée (faible 
taux de sucre dans le sang). La polioencéphalomalacie, 

Toxémie de gestation/Cétose
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l’hypocalcémie, la mammite toxique (si proche ou après 
la mise bas), la surcharge céréalière, la listériose et le 
saturnisme sont des diagnostics différentiels importants. 
Certains producteurs peuvent sentir l’acétone dans l’haleine 
de la chèvre (tout le monde n’a pas cette capacité). Ce sont 
les corps cétoniques produits à cause de la maladie.

Pathologie clinique
La plupart des changements sont attribuables à 

l’hypoglycémie primaire résultant de l’incapacité de 
l’apport en nutriments à répondre aux besoins combinés 
de la chèvre et des fœtus ou de la production de lait de la 
chèvre. Les besoins en glucose circulant en fin de gestation 
et en début de lactation sont extrêmement élevés. La 
chèvre doit le fabriquer soit à partir de la production de 
précurseur d’acide propionique dans le rumen, soit à 
partir de la gluconéogenèse d’acides aminés issus de 
l’alimentation ou des réserves musculaires de l’organisme. 
Cette hypoglycémie prolongée entraîne une suppression 
de la production d’insuline, qui à son tour augmente la 
mobilisation des graisses.

L’hypoglycémie est une constatation constante dans la 
toxémie de gestation clinique et subclinique (souvent bien 
inférieure à 2,0 mmol/L) mais peut disparaître en cas de 
maladie grave, probablement due à la mort des fœtus.

Traitement
Il est important que le producteur reconnaisse les facteurs 

prédisposant à la toxémie de gestation et prenne des mesures 
pour prévenir la maladie. Les chèvre avec un appétit réduit 
et une légère dépression sans signes neurologiques peuvent 
répondre au régime de traitement conservateur suivant : 
supplémentation en propylène glycol (600 mg/ml) à raison de 
60 ml/BID per os pendant au moins 3 jours ; amélioration de 
la nutrition et de la gestion de l’alimentation ; et le traitement 
de toute condition prédisposante. Les chèvres plus gravement 
touchées nécessitent une thérapie agressive qui comprend :

•  �Une injection unique de glucose par voie intraveineuse 
(des injections plus fréquentes ont été associées à une 
suppression de l’insuline et à une hypoglycémie de 
rebond).

•  �Propylène glycol par voie orale au régime posologique 
ci-dessus si l’animal n’est pas dans le coma.

•  �Fluidothérapie orale et/ou intraveineuse utilisant des 
solutions électrolytiques équilibrées

•  �Correction de l’acidocétose par bicarbonate ou 
précurseurs de bicarbonate.

•  �Comme l’hypocalcémie est souvent une maladie 
secondaire associée à la toxémie de gestation, les signes 
cliniques d’hypocalcémie doivent être évalués.

•  �Corticothérapie par une dose unique de dexaméthasone.

•  �Extraction des fœtus. L’avortement est la méthode 
préférée car elle est plus abordable et moins stressante 
pour la chèvre. Si les chevreaux sont prématurés de plus 
de 2 à 3 jours, il est peu probable qu’ils survivent, mais ils 
courent déjà un grand risque de décès chez une chèvre 
gravement malade. Consultez votre vétérinaire au sujet 
de cette procédure. Avant d’effectuer une césarienne, la 
chèvre doit être stabilisée à l’aide d’une fluidothérapie 
appropriée.

•  �Antibiotiques systémiques.
•  �Soins infirmiers. Encourager les chèvres à se nourrir et 

porter une attention particulière.
•  �Traitement de toute autre maladie (par exemple, en cas 

d’AEC, un anti-inflammatoire non stéroïdien pourrait 
être envisagé pour que la chèvre accepte de se lever 
pour manger)

C’est une maladie qui doit être prévenue plutôt que 
traitée. Elle est généralement attribuable aux mesures de 
régie et devrait être étudiée sur l’ensemble du troupeau plutôt 
qu’au cas par cas. Un cas clinique au sein du troupeau indique 
que de nombreux autres individus sont sans doute déjà  
atteints.   

Source: http://www.omafra.gov.on.ca/english/livestock/goat/facts/menzies.htm
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Think Like a Goat
By Shannon Thurston 
Staveley Farms

Over the many years we’ve owned goats here at Staveley 
Farms we’ve learned quite a bit about how they think through 
watching how they behave with each other. Like most herd 
animals, goats have their own rules within their herd society 
that they understand.  Most of it is body language; sometimes 
just a turn of the head and a look can be a warning to other 
goats.

There is a hierarchy in every herd and the goats establish 
their pecking order by fighting for ranking.  Any time goats are 
moved from one group to another, their position within the 
herd will be re-established.  In most herds there is a head doe 
in each group that leads the flock and eats first.   We’ve noticed 
depending on which doe holds this position in the group the 
leader can create calmness or stress. Almost like having a 
good leader or a bad leader, if the head doe calmly takes her 
place first to the feed the rest fall into line, but if she is a doe 
that dominates and runs the feeder there can be chaos and 
unsettling within the group.  Sometimes rearranging groups is 
the only way to manage this behaviour.

It is always best to introduce more than one goat into the 
herd at a time, if a new one is brought in we’ve found it less 
stressful to put them with a buddy around the same size for 
a while and then introduce the two of them together rather 
than just the one by itself. A doe alone will have to work her 
way into the herd to establish her place and this requires her 
to fight for a position.  When adding a few at a time rather than 
just one they are not totally alone to integrate, so all the goats 
in the established herd are not completely focused on just the 
one. This also gives the two of them each other to stick with, 
especially if they are younger does, they are most likely to end 
up at the lower end of the pack.

When our bucks are in a group together their pecking 
order is established similar to the does.  When a buck is put in 
with the does for breeding, generally he doesn’t fall into the 
same order as the females in the herd.  Bucks tend to push in 
with the does and are automatically ranking at the top unless 
the buck is younger.  Sometimes older does will boss him 
around but most of the time not. Bucks tend to maintain their 
herd position, when they are on pasture, you will generally see 
him keeping an eye on his surroundings by bringing up the 
rear of the herd, not by leading them from the front.

As breeders, we’ve found over the years it is very 
important to establish your own place in the herd as above all 
of them. Never push or play, or pet a buck on the head, this 
can encourage him to push back on you and as he gets bigger 
and it can turn into a dangerous situation.  If you want to pet a 

goat it is always best to pet them on the neck.  Often it is very 
subtle body language that they use with each other and begin 
to do the same with you if you are unaware. They understand 
this behaviour as establishing their rank in the pecking order.

Never allow a buck to walk in front of you in the pasture or 
crowd or push you in a pen or when you have feed.  This also 
applies to does, but mainly the bucks become problematic as 
they get older.  You may not even notice it happening, usually 
it is very subtle and at first it can be quite gentle, but from his 
perspective, cutting you off or pushing you represents that he 
is above you in the herd.  When it is a young buck, it seems 
harmless but beware he is grooming you to establishing his 
position. As he matures, he will believe he is already above 
you in the pecking order long before he noticeably begins to 
challenge you by head butting or jumping up at you. Once 
this behaviour is set, he will continue to challenge you every 
chance he gets especially if his does are in heat.  Once a buck 
is fully grown depending on his disposition and handling, he 
can become very difficult to manage.  We’ve found some bucks 
over the years are just genetically more docile and respectful 
and have never become an issue, but some are the opposite.

What we’ve found that seems to work the best to 
discourage most bad goat behaviours (such as banging on 
doors, pushing at the gate, crowding when feeding) is keeping 
a spray bottle in a pocket or close by filled with water.  We’ve 
trained them by making a “shush” sound before using it, so 
they represent the noise with the spray and then at the same 
time if need be to use it while yelling “no” or “back” and then 
squirting them.  It works quite well for bucks that have attitude 
and you can spray at a safe distance.  They really hate it, and 
they tend to learn to back off.   However, they do still need a 
reminder every once and a while with the actual spray bottle 
and not just the “shush” noise.

The other thing we’ve learned over the years of raising 
goats, is that it is in their nature to weed out weakness. This 
behaviour seems cruel when a doe has multiple kids and 
rejects a weaker one, but in the wild this would be required 
in order for her to stay alive.  She would need to be able to 
keep up with the herd and forage for food to produce milk.  
In our herd setting we have worked to cull this behaviour out 
of them. Bottle babies are time consuming and expensive to 
raise.

If you watch a doe with her kids, shortly after she has 
kidded within a day or so, mature does tend to put their 
babies on a feeding schedule.  The mother calls her babies 
to nurse and then won’t feed them again for 4 to 6hrs. We’ve 
even seen them push their babies away with force or pick one 
up by the tail and throw it away from her if it is very persistent, 
to teach them that they only get to eat when they are invited.  
Young does don’t always learn this right away and some of 

… continued on page 27 …
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Penser comme 
une chèvre
De Shannon Thurston 
Staveley Farms

Au cours des nombreuses années où nous avons possédé 
des chèvres ici à Staveley Farms, nous avons beaucoup appris sur 
leur façon de penser en regardant comment elles se comportent 
les unes avec les autres. Comme la plupart des animaux 
de troupeau, les chèvres ont leurs propres règles qu’elles 
comprennent au sein de leur société de troupeau. La plupart du 
temps, c’est le langage corporel, parfois juste un coup de tête et 
un regard peuvent être un avertissement pour les autres chèvres.

Il y a une hiérarchie dans chaque troupeau et les chèvres 
établissent leur hiérarchie en luttant pour leur position dans 
le classement. Chaque fois que des chèvres sont déplacées 
d’un groupe à un autre, leur position au sein du troupeau 
devra être rétablie. Dans la plupart des troupeaux, il y a une 
chèvre de tête dans chaque groupe qui mène le troupeau et 
mange en premier. Nous avons remarqué qu’en fonction de la 
chèvre qui occupe cette position dans le groupe, le chef peut 
engendrer du calme ou générer du stress. Presque comme 
avoir un bon leader ou un mauvais leader, si la chèvre de tête 
prend calmement sa place en premier pour l’alimentation, les 
autres suivent la ligne, mais si c’est une chèvre qui domine et 
dirige l’alimentation, il peut y avoir du chaos et de l’agitation 
au sein du groupe. Parfois, réorganiser les groupes est le seul 
moyen de gérer ce comportement.

Il est toujours préférable d’introduire plus d’une chèvre dans 
le troupeau à la fois. Si une nouvelle chèvre est amenée, nous 
avons trouvé moins stressant de la mettre avec une copine de 
la même taille pendant un certain temps, puis d’introduire les 
deux ensemble plutôt qu’une seule à la fois. Une chèvre seule 
devra se frayer un chemin dans le troupeau pour établir sa 
position et cela l’oblige à se battre pour sa place. Lorsque vous 
en ajoutez quelques-unes à la fois plutôt qu’une seule, elles 
ne sont pas totalement seules à établir leur rang, de sorte que 
toutes les chèvres du troupeau déjà établi ne se concentrent pas 
complètement sur une seule. Cela leur permet également de 
rester ensemble, surtout si elles sont plus jeunes, elles sont plus 
susceptibles de se retrouver à l’extrémité inférieure du peloton.

Lorsque nos mâles sont dans un groupe ensemble, leur 
ordre hiérarchique est établi de la même manière que les 
chèvres. Lorsqu’un mâle est placé avec les femelles pour la 
reproduction, il ne tombe généralement pas dans le même 
ordre que les femelles du troupeau. Les mâles ont tendance 
à repousser les chèvres et se classent automatiquement au 
sommet à moins que le mâle ne soit plus jeune. Parfois, les 

femelles plus âgées le dirigent, mais la plupart du temps non. 
Les mâles ont tendance à maintenir leur position de troupeau. 
Lorsqu’ils sont au pâturage, vous les verrez généralement 
garder un œil sur leur environnement en remontant vers 
l’arrière du troupeau, et non en les menant par l’avant.

En tant qu’éleveurs, nous avons constaté au fil des ans 
qu’il est très important d’établir notre propre place dans le 
troupeau, c’est-à-dire au-dessus de tous. Ne poussez jamais, 
ne jouez pas, ne caressez jamais un mâle sur la tête, cela peut 
l’encourager à vous repousser et à mesure qu’il grossit, cela 
peut se transformer en une situation dangereuse. Si vous 
voulez caresser une chèvre, il est toujours préférable de la 
caresser par le cou. Souvent, c’est un langage corporel très 
subtil qu’elles utilisent entre elles et elles commencent à faire 
de même avec vous sans que vous ne vous en rendiez compte. 
Elles comprennent ce comportement comme l’établissement 
du rang dans l’ordre hiérarchique.

Ne laissez jamais un mâle marcher devant vous dans 
le pâturage ou laisser le troupeau vous pousser dans un 
enclos ou lorsque vous avez de la nourriture. Cela s’applique 
également aux chèvres, mais principalement les mâles 
deviennent problématiques à mesure qu’ils vieillissent. Vous 
ne le remarquerez peut-être même pas, généralement c’est 
très subtil et au début cela peut être assez doux, mais de 
son point de vue, vous couper ou vous pousser signifie qu’il 
est au-dessus de vous dans le troupeau. Lorsqu’il s’agit d’un 
jeune mâle, il semble inoffensif, mais attention, il se prépare 
à établir sa position. Au fur et à mesure qu’il mûrit, il croira 
qu’il est déjà au-dessus de vous dans l’ordre hiérarchique bien 
avant qu’il ne commence visiblement à vous défier en vous 
donnant des coups de tête ou en vous sautant dessus. Une fois 
ce comportement défini, il continuera à vous défier à chaque 
occasion, surtout si ses femelles sont en chaleur. Une fois qu’un 
mâle est complètement développé, selon son tempérament et 
comment il a été manipulé, il peut devenir très difficile à gérer. 
Nous avons découvert que certains boucs au fil des ans sont 
juste génétiquement plus dociles et respectueux et ne sont 
jamais devenus un problème, mais certains sont le contraire.

Ce que nous avons trouvé et qui semble fonctionner le 
mieux pour décourager la plupart des mauvais comportements 
des chèvres (comme frapper aux portes, pousser à la porte, 
se presser pour se nourrir) est de garder un vaporisateur 
rempli d’eau dans une poche ou à proximité. Nous les avons 
entraînées en faisant le son « shush » avant de l’utiliser. Ce 
son représente le bruit du spray et ensuite en même temps 
si besoin, on l’utilise en criant « non » ou « recule » puis en 
les aspergeant. Cela fonctionne assez bien pour les mâles 
qui ont de l’attitude et vous pouvez pulvériser à une distance 
sécuritaire. Ils détestent vraiment ça et ils ont tendance à 
apprendre à reculer. Cependant, ils ont toujours besoin 

… suite à la page 27…
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them nurse their babies around the clock, to the point that 
they themselves reach exhaustion and have a harder time to 
produce milk.

When kids are first born and won’t latch, if you watch the 
mature moms, they push the babies underneath themselves 
and lick their bums.  We’ve found if you position a new baby 
the same way the mother does when it can’t figure out how 
to nurse, to just tickle the base of the tail with a little pinch 
motion and they will start to root to find the teat.  This works 
much better than trying to get a kid to nurse that won’t open 
its mouth and pushes away, refusing to eat.

Goats are very curious, determined, and stubborn.  For 
unknown reasons if a goat gets stuck in a feeder or a gate 
it is better to fix the situation right away than to expect that 
they won’t do it again, one will think they would learn, but 
even if they have spent a few hours in a negative predicament, 
they most definitely will try it again to see if the results will be 
different.  

It is an absolute necessity to strategically place water and 
mineral feeders in their environment, so they don’t defecate in 
them. If they do it more than once, it will always be dirty.  We 
have learned to love goats for so many reasons, but they can 
also drive us crazy sometimes! Questioning why they would 
want poo in their water or get their head stuck in a fence 
or feeder, these are the things we chose to just work around 
rather than trying to figure out the why.   

   

d’un rappel de temps en temps avec le vaporisateur et pas 
seulement avec le bruit du « shush ».

L’autre chose que nous avons apprise au fil des années 
d’élevage de chèvres, c’est qu’il est dans leur nature d’éliminer 
les plus faibles. Ce comportement semble cruel lorsqu’une 
chèvre a plusieurs chevreaux et en rejette un plus faible, 
mais dans la nature, ce serait nécessaire pour qu’elle reste 
en vie. Elle devrait être capable de suivre le troupeau et de 
chercher de la nourriture pour produire du lait. Dans notre 
environnement de troupeau, nous avons travaillé pour 
éliminer ce comportement. Les bébés au biberon prennent du 
temps et coûtent cher à élever.

Si vous regardez une chèvre avec ses petits, peu de temps 
après qu’elle a mis bas, un jour ou deux, elle a tendance à 
mettre ses bébés sur un horaire d’alimentation. La mère appelle 
ses chevreaux à téter puis elle ne les nourrit plus pendant 4 à 
6 heures. On les a même vu repousser leurs bébés avec force 
ou en prendre un par la queue et le repousser s’il est très 
persistant pour leur apprendre qu’ils ne mangent que lorsqu’ils 
sont invités. Les jeunes ne l’apprennent pas toujours tout de 
suite et certaines d’entre elles allaitent leurs bébés 24 heures 
sur 24 au point qu’elles-mêmes atteignent l’épuisement et ont 
plus de mal à produire du lait.

Lorsque les chevreaux naissent et ne trouvent pas de 
trayon, si vous regardez les mères matures, elles poussent les 
bébés sous elles et leur lèche les fesses. Nous avons constaté 
que si vous positionnez un nouveau bébé de la même manière 
que la mère le fait lorsqu’il ne sait pas comment téter, il suffit 
de chatouiller la base de la queue avec un petit mouvement 
de pincement et il commencera à s’affairer pour trouver la 
tétine. Cela fonctionne beaucoup mieux que d’essayer de faire 
téter un chevreau qui n’ouvre pas la bouche et se pousse, 
refusant de manger.

Les chèvres sont très curieuses, déterminées et têtues. 
Pour des raisons inconnues, si une chèvre se coince dans 
une mangeoire ou une clôture, il vaut mieux arranger la 
situation tout de suite que de s’attendre à ce qu’elle ne le 
fasse plus. On pense qu’elle apprendra, mais même si elle 
a passé quelques heures dans une situation difficile, elle 
essayera très certainement à nouveau pour voir si les résultats 
seront différents. Il est absolument nécessaire de placer 
stratégiquement les mangeoires d’eau et de minéraux dans 
leur environnement, afin qu’ils n’y défèquent pas. S’ils le font 
plus d’une fois, ce sera toujours sale. 

Nous avons appris à aimer les chèvres pour de nombreuses 
raisons, mais elles peuvent aussi parfois nous rendre fous! Se 
demander pourquoi ils voudraient faire caca dans leur eau ou 
se coincer la tête dans une clôture ou une mangeoire, ce sont 
les choses que nous avons choisi de contourner plutôt que 
d’essayer d’en comprendre la raison.  
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… Penser comme une chèvre…… Think like a goat …

All 2022 CMGA Memberships  
expire at the end of December.

RENEW YOUR MEMBERSHIP 
TODAY! 

Toutes les adhésions 2022 de l’ACCB expireront  
à la fin décembre.

Renouvelez votre adhésion 
aujourd’hui!

Voir la page 21 de cette édition pour plus de renseignements  
sur les adhésions.

See page 21 in this 
issue for further 

information  
on memberships.
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R e c i p e

R e c e tt  e

2 tbsp olive oil

1 lb cubed chevon

1 medium red onion chopped

1 small red pepper chopped

1 cup red wine

6 cups beef stock

1/2 cup white rice

1/2 cup chopped fresh parsley

2 tbsp chopped fresh rosemary

1/2 tsp each dried basil and oregano

pepper

1 bay leaf

1/2 cup crumbled feta cheese

2 c. à table d’huile d’olive

1 lb de chevreau en cubes

1 oignon rouge moyen, émincé

1 petit poivron rouge, émincé

1 tasse de vin rouge

6 tasses de bouillon de boeuf

1/2 tasse de riz blanc

1/2 tasse de persil frais, haché

2 c. à table de romarin frais, haché

1/2 c. à thé de chacun, séché: 		
	 basilic, origan

poivre

1 feuille de laurier

1/2 tasse de fromage feta, émietté

In a large soup pot, heat the oil. Add the chevon and saute for five minutes 

or until no longer pink. Add the onion and red pepper and saute another 

5 minutes Add the wine and simmer for 5 minutes. Add the stock, half the 

parsley, rosemary, basil, oregano, salt, black pepper, bay leaf and rice. Simmer 

until meat is tender. Remove bay leaf. Stir in the feta cheese and the remaining 

parsley. Serve immediately. Serves 10.

Nutritional Information per serving: 190 calories, 7g total fat (3g saturated fat, 0.1g trans 

fat), 45mg cholesterol, 420mg sodium, 17g carbohydrates, 1g fibre, 3g sugar, 14g protein, 10% 

DV vit. A, 60% DV vit. C, 8% DV calcium, 15% DV iron.

The nutritional analysis is based on a mature animal being fed a 16% dairy ration.

Dans un grand chaudron, chauffer l’huile. Ajouter le chevreau et faire sauter 

pendant 5 minutes ou jusqu’à ce que la viande soit brunie. Ajouter l’oignon 

et le poivron rouge et faire revenir pour 5 autres minutes. Ajouter le vin et 

mijoter 5 minutes. Ajouter le bouillon, la moitié du persil, puis le romarin, le 

basilic, l’origan, le sel, le poivre, la feuille de laurier et le riz. Mijoter jusqu’à ce 

que la viande soit tendre. Retirer la feuille de laurier. Incorporer le fromage 

feta et le persil qui reste. Servir immédiatement. Donne 10 portions.

Information nutritionnelle par portion: 190 calories, 7g gras total (3g gras saturé, 0.1g 

gras trans), 45mg cholestérol, 420mg sodium, 17g hydrates de carbone, 1g fibres, 3g sucres, 

14g protéines, 10% AQ vit. A, 60% AQ Vit. C, 8% AQ calcium, 15% AQ fer.

Cette analyse nutritionnelle est basée sur la viande d’un animal mature nourri avec une ration 
laitière de 16% de protéines.

Chevon, Feta
and Rosemary
    Rice Soup

      Soupe 
  de chevreau  
   au riz, feta 
 et romarin
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Meat Marketing Calendar 2023
for holidays where goat meat is part of the traditional holiday feast
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Calendrier 2023 de la mise en marché  
de la viande de chèvre

pour les fêtes où la viande de chèvre fait partie de la fête traditionnelle
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Meat Goats 
Around the World!
Consolidated Pastoral Co (CPC) and  
Australian Country Choice (ACC) move  
into goat diversifications

By Jon Condon and Eric Barker 
www.beefcentral.com

The rise of Australia’s goat industry has moved into 
corporate cattle companies, with two large Queensland-based 
producers recently making significant investments into small 
stock.

Consolidated Pastoral Co and Australian Country Choice 
both spoke about their new goat operations at the Royal 
Queensland Show (Ekka – see insert on page 32) in Brisbane 
last August– with several factors behind the moves.

ACC CEO Anthony Lee said the next generation Lee 
family had purchased some land in 
Central Queensland, where they built 
infrastructure for small stock, particularly 
goats. His brother Michael is managing 
the project.

“The state government has been terrific in unlocking 
this opportunity through the co-funding of exclusion fencing, 
which is rapidly 
bringing back 
small stock back to 
Queensland,” he 
said.

“Goats seem 
to fit perfectly 
with our cattle 
operation. Their 
diet is different 
to cattle, they are 
adaptable, and they thrive in the Queensland environment.”

ACC’s Anthony Lee addresses the QLD Rural Press Club on 
Thursday. Mr Lee said the emerging goat industry presented a 
big opportunity for the family, with the company trialling lot 
feeding goats and was ultimately interested in processing.

The company’s Cannon Hill abattoir in Brisbane’s east 
processed goats and lambs for decades, under service kills 
provided through state government ownership. 

“Being a vertically integrated company, we already have a 
natural hedge, so moving across proteins is the next stage of 
our diversification,” he said.

“Goat meat is the most consumed protein in the world with 
no religious taboos, it is very undeveloped and an emerging 

industry in Australia. There are not too many opportunities like 
that with most proteins already mature.”

CPC’s Goat Move
Another of Australia’s large northern 

corporate beef operators, Consolidated 
Pastoral Co, has also recently launched a goat program.

CPC’s Isis Downs Station near Isisford in Central Western 
Queensland is now home to about 12,000 nannies, in the first 
phase of the program, having been gradually accumulated 
over the past 18 months. The plan is to continue to grow the 
mob.

CPC chief executive officer Troy Setter expects to get to 
20,000 or 30,000 nannies pretty easily in the next couple of 
years, without having a material impact on Isis Downs’ cattle 
numbers.

CPC has now put about 250,000ha of Isis Downs behind 
exclusion fencing, further motivating the goat venture.

“We’ve adopted goats for a number of reasons,” Mr. Setter 
told Beef Central during Brisbane Show last week.

“They fit into our vegetation management program for 
gidgee (Acacia cambagei) regrowth and woody weed control, 
and obviously are also a really good money earner,” he said.

ACC has been trialling lot feeding goats at its Opal Creek feedlot. Credit: ACC

ACC’s Anthony Lee addresses the QLD Rural Press 
Club on Thursday. Credit: Beef Central

Goats on CPC’s Isis Downs station near Isisford, in central western Queensland. 
Credit: CPC

… continued …
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and the ‘opportunity to 
broaden their livestock 
handling skills.’

“If we can manage the 
nutrition and animal health 
side, hopefully we can 
generate a set of twins per 
nanny every eight to nine 
months,” he said.

Asked if other CPC 
properties could see the 
introduction of goats, Mr. 
Setter said not at this stage 
– but if the cost of exclusion 
fencing could be justified 
elsewhere, it could be 
looked at.

The first male goats 
off Isis Downs are likely 
to be consigned for 
processing later this year, 
through Thomas Foods 
International’s plant at 
Bourke.

Goat processing 
capacity has significantly 
expanded in Western Qld 
and NSW this year. TFI is 
re-opening a plant near 
Bourke in northwest NSW, 
and Western Meat Exporters 
(WME) in Charleville has 
recently received an $11 

million upgrade (about $10 million CAD). rangelands has also 
been discussed in industry circles.  

Source: https://www.beefcentral.com/news/cpc-and-acc-move-into-goat-diversification/

About Beef Central
BeefCentral.com is a free online premium news and market intelligence service 
dedicated to the Australian beef industry. It is independently owned and produced by 
experienced rural journalists, Jon Condon and James Nason. Visit www.beefcentral.com 

“The goats work really 
well in rotation behind 
the cattle, in cleaning the 
country up.”

Mr. Setter said 
both the vegetation 
management aspect as 
well as alternative income 
source had contributed to 
the decision to move back 
into goats. Goats had in 
fact been a part of the Isis 
Downs livestock inventory 
for many years, back in the 
sheep era.

“Goats do eat a little bit 
of the grass as well, but they 
eat a lot of the feed that 
cattle won’t touch, while it 
is available,” he said.

“We’re hoping to grow 
the herd and see it as a 
future part of the business, 
rather than just a short-term 
thing.”

Isis Downs forged its 
early history as a sheep 
property before being re-
modelled into cattle under 
CPC’s stewardship. The 
property’s massive, historic 
woolsheds still stand, and 
there are sets of sheep 
yards still in place, in addition to portable infrastructure for 
processing goats.

Most of the nannies are rangelands-genetics based, some 
with some other crosses involved, which are now being mated 
to Kalahari Red and Boer cross bucks.

Mr Setter said while few, if any CPC staff had had previous 
experience working goats, they had embraced the new venture, 

The Royal Queensland Show (Ekka) is Queensland’s 
largest and most loved annual event, attracting on 
average 400,000 people. Run by the Royal National 
Agricultural and Industrial Association of Queensland 
(RNA) and staged at its original birthplace since 1876, 
the Brisbane Showgrounds, the Ekka brings the country 
and city together for a true celebration of agriculture.

The Ekka showcases the best of Queensland, 
attracting more than 21,000 competition entries from 
woodchop to giant vegetables, 10,000 animals from beef 
cattle to cats and dogs, world-class live entertainment, 
award-winning food and wine, carnival rides and 
showbags, family shopping, educational activities and 
much more.

To learn more visit www.ekka.com.au 

Source: Ekka – Royal Queensland Show website - www.ekka.com.au 

RENEW YOUR MEMBERSHIP TODAY! 
See page 21 in this issue for further information on memberships.

Renouvelez votre adhésion aujourd’hui!
Voir la page 21 de cette édition pour plus de renseignements sur les adhésions.

All 2022 CMGA 
Memberships 

expire at the end 
of December.

Toutes les 
adhésions 2022  

de l’ACCB expireront 
à la fin décembre.
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décennies dans le cadre de services d’abattages fournis par la 
propriété du gouvernement de l’État.

« En tant qu’entreprise intégrée verticalement, nous avons 
déjà une couverture naturelle, donc le passage à d’autres 
protéines est la prochaine étape de notre diversification », a-t-
il déclaré.

« La viande de chèvre est la protéine la plus consommée 
au monde sans tabous religieux, elle est très peu développée 
et une industrie émergente en Australie. Il n’y a pas trop 
d’opportunités comme celle-là avec la plupart des protéines 
qui sont déjà dans un marché à maturité. »

L’arrivée des chèvres chez CPC
Consolidated Pastoral Co, un autre 

des grands exploitants de bovins de boucherie du nord de 
l’Australie, a également récemment lancé un programme 
caprin.

La station Isis Downs de CPC près d’Isisford dans le 
centre-ouest du Queensland abrite désormais environ 12 000 
chèvres, dans la première phase du programme, qui ont été 
progressivement accumulées au cours des 18 derniers mois. 
Le plan est de continuer à faire grandir le troupeau.

Le directeur général de CPC, Troy Setter, s’attend à atteindre 

Les chèvres de 
boucherie autour 
du monde!
Consolidated Pastoral Co (CPC) et Australian 
Country Choice (ACC) se lancent dans la 
diversification caprine

Par Jon Condon et Eric Barker 
www.beefcentral.com

L’essor de l’industrie caprine australienne s’est déplacé 
vers les entreprises d’élevage bovin, avec deux grands 
producteurs basés dans le Queensland qui ont récemment fait 
des investissements importants dans le petit bétail.

Consolidated Pastoral Co et Australian Country Choice ont 
tous deux parlé de leurs nouvelles exploitations de chèvres au 
Royal Queensland Show (Ekka – voir l’encart sur la page 34) 
à Brisbane en août dernier – avec plusieurs facteurs à l’origine 
de ces déménagements.

Le PDG de ACC, Anthony Lee, a déclaré que la famille 
Lee de la prochaine génération avait acheté des terres dans 
le centre du Queensland où ils avaient 
construit des infrastructures pour le petit 
bétail, en particulier les chèvres. Son frère 
Michael gère le projet.

« Le gouvernement de l’État a 
été formidable pour débloquer cette opportunité grâce 
au cofinancement des clôtures d’exclusion, qui ramènent 
rapidement le petit bétail dans le Queensland », a-t-il déclaré.

« Les chèvres 
semblent s’intégrer 
parfaitement à 
notre exploitation 
bovine. Leur 
régime alimentaire 
est différent de 
celui des bovins, 
ils s’adaptent et 
prospèrent dans 
l ’environnement 
du Queensland ».

Anthony Lee de l’ACC s’est adressé au QLD Rural Press 
Club. M. Lee a déclaré que l’industrie caprine émergente 
présentait une grande opportunité pour la famille, l’entreprise 
testant des parcs d’engraissement de chèvres de boucherie, et 
était finalement intéressée par la transformation.

L’abattoir Cannon Hill de la société, dans l’est de Brisbane, 
a transformé des chèvres et des agneaux pendant des 

ACC a mis à l’essai des lots de chèvres de boucherie dans son parc 
d’engraissement d’Opal Creek. Crédit: ACC

Anthony Lee de l’ACC s’adresse au QLD Rural 
Press Club. Crédit: Beef Central

Chèvres sur la station Isis Downs de CPC près d’Isisford, dans le centre-ouest 
du Queensland. Crédit: CPC

… suite …
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la capacité de vivre au 
pâturage, certaines avec 
d’autres croisements 
impliqués qui sont 
maintenant accouplées à 
des mâles croisés Kalahari 
Red et Boer.

M. Setter a déclaré que 
si peu d’employés du CPC, 
voire aucun, avaient déjà 
travaillé avec des chèvres, ils 
avaient adopté la nouvelle 
entreprise et la « possibilité 
d’élargir leurs compétences 
en matière de manipulation 
du bétail ».

« Si nous pouvons 
gérer la nutrition et la santé 
animale, nous espérons 
pouvoir générer deux 
chevreaux par chèvre tous 
les huit à neuf mois », a-t-il 
déclaré.

Lorsqu’on lui a demandé 
si d’autres propriétés 
du CPC pouvaient voir 
l’introduction de chèvres, M. 
Setter a répondu que non à 
ce stade – mais si le coût 
des clôtures d’exclusion 
pouvait être justifié ailleurs, 
ça pourrait être examiné.

Les premiers chevreaux 
mâles élevés à Isis Downs 

seront probablement expédiés pour transformation plus tard 
cette année par l’intermédiaire de l’usine de Thomas Foods 
International à Bourke.

La capacité de transformation des chèvres a 
considérablement augmenté dans le Western Qld et NSW 
cette année. TFI rouvre une usine près de Bourke dans le nord-
ouest de la Nouvelle-Galles du Sud, et Western Meat Exporters 
(WME) à Charleville a récemment reçu une mise à niveau de 
11 millions de dollars (environ 10M$ CAD). L’élevage en parcs 
d’engraissements également été discutée dans les cercles de 
l’industrie.  

Source: https://www.beefcentral.com/news/cpc-and-acc-move-into-goat-diversification/

À propos de Beef Central
BeefCentral.com est un service d’actualités et d’informations commerciales en ligne 
gratuit dédié à l’industrie australienne du bœuf. Il est détenu et produit de manière 
indépendante par des journalistes ruraux expérimentés, Jon Condon et James Nason. 
Visitez www.beefcentral.com

assez facilement 20 000 ou 
30 000 chèvres au cours des 
deux prochaines années, 
sans avoir d’impact matériel 
sur le nombre de bovins 
d’Isis Downs.

CPC a maintenant placé 
environ 250 000 ha d’Isis 
Downs derrière des clôtures 
d’exclusion, motivant 
davantage l’entreprise 
caprine.

« Nous avons adopté 
des chèvres pour un certain 
nombre de raisons », a 
déclaré M. Setter à Beef 
Central lors du Brisbane 
Show la semaine dernière.

« Elles s’intègrent 
dans notre programme de 
gestion de la végétation 
pour la repousse des acacia 
et le contrôle des mauvaises 
herbes ligneuses, et sont 
évidemment aussi une très 
bonne source de revenus », 
a-t-il déclaré.

« Les chèvres travaillent 
très bien en rotation derrière 
le bétail, pour nettoyer le 
pâturage ».

M. Setter a déclaré que 
l’aspect de la gestion de 
la végétation ainsi que la 
source de revenu alternative avaient contribué à la décision 
de revenir aux chèvres. Les chèvres faisaient en fait partie 
de l’inventaire du bétail d’Isis Downs depuis de nombreuses 
années, à l’époque des moutons.

« Les chèvres mangent aussi un peu d’herbe, mais elles 
mangent une grande partie de la nourriture que le bétail ne 
touchera pas, tant qu’elle est disponible », a-t-il déclaré.

« Nous espérons faire croître le troupeau et le voir comme 
une partie future de l’entreprise, plutôt qu’une simple chose 
à court terme. »

Isis Downs a forgé ses débuts en tant que propriété ovine 
avant d’être transformée en bétail sous la direction de CPC. 
Les immenses hangars à laine historiques de la propriété 
sont toujours debout, et il y a des ensembles de bergeries 
toujours en place, en plus d’une infrastructure portative pour 
la transformation des chèvres.

La plupart des chèvres ont une génétique basée sur 

Le Royal Queensland Show (Ekka) est l’événement 
annuel le plus important et le plus apprécié du 
Queensland, attirant en moyenne 400 000 personnes. 
Géré par la Royal National Agricultural and Industrial 
Association of Queensland (RNA) et organisé dans son 
lieu de naissance d’origine depuis 1876, le Brisbane 
Showgrounds, l’Ekka rassemble le pays et la ville pour 
une véritable célébration de l’agriculture.

L’Ekka présente le meilleur du Queensland, attirant 
plus de 21 000 participants à des concours allant de la 
coupe de bois aux légumes géants, 10 000 animaux allant 
du bétail aux chats et aux chiens, des divertissements 
en direct de classe mondiale, de la nourriture et du vin 
primés, des manèges, du magasinage en famille, des 
activités éducatives et bien plus encore.

Source : www.ekka.com.au 

Source: Ekka – Royal Queensland Show website - www.ekka.com.au 
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Update on the Sheep and 
Goat Project for Improving 
and Integrating Genetic 
Improvement Services  
in Canada
What’s in it for the Meat Goat Sector?

In the summer of 2021, the Canadian Sheep Breeders 
Association, the Canadian Goat Society, the Canadian Meat 
Goat Association and several organizations that currently 
provide genetic improvement services for sheep and goats, 
namely the Centre for Genetic Improvement of Livestock (CGIL) 
at the University of Guelph, the Canadian Centre for Swine 
Improvement (CCSI), Le Centre d’expertise en production 
ovine du Québec (CEPOQ), Ontario Sheep Farmers (OSF), the 
Canadian Livestock Records Corporation (CLRC) and AgSights, 
launched a 3 year collaborative project.

The project is guided by a Steering Committee with 
representatives from each of the partner organizations 
listed above, with the support from three technical advisory 
committees with experts on databases, genetic evaluation, 
and end-user software. The objective of the project is to 
improve genetic services for various species in Canada 
through increased collaborative work and better integration 
of current systems. This is achieved by undertaking short-term 
integration initiatives during the project and by evaluating 
further integration options for the longer term. Here is an 
update on what has been done so far.

Review of options for the registration system by the 
Database Advisory Committee: Registration is an important 
component of the genetic improvement of sheep and goats. 
Therefore, project partners provided assistance to CLRC in its 
efforts to acquire a new system, although development of a 
new registration system at CLRC is not a project objective. 
This led to an evaluation of the options that CLRC intended to 
pursue, based on a study of the current and future requirements 
of sheep and goat breed associations. Although these options 
will still be considered by CLRC, they were found to be costly 
and somewhat risky and put on hold for now. In the short 
term, CLRC is focusing on stabilizing the current system with 
support from CCSI’s IT staff, with the goal of improving the 
quality of the registration service and reducing its long-term 
cost.

Implementation of pedigree data exchanges between 
CLRC and GenOvis: The project supported an initiative to 
automate the transfer of registration data between GenOvis 

Mise à jour sur le projet 
d’amélioration et 
d’intégration des 
services d’amélioration 
génétique des moutons 
et des chèvres au Canada
Projets en cours pour le secteur  
de la chèvre de boucherie ?

Pendant l’été 2021, la Société canadienne des éleveurs 
de moutons (SCEM), la Société canadienne des éleveurs 
de chèvres (SCEC), l’Association canadienne de la chèvre 
de boucherie (ACCB) et plusieurs organismes qui offrent 
actuellement des services d’amélioration génétique pour 
les moutons et les chèvres, à savoir le Centre for Genetic 
Improvement of Livestock (CGIL) à l’Université de Guelph, le 
Centre canadien pour l’amélioration des porcs Inc. (CCAP), le 
Centre d’expertise en production ovine du Québec (CEPOQ), 
Ontario Sheep Farmers (OSF), la Société canadienne 
d’enregistrement des animaux (SCEA) et AgSights, ont lancé 
un projet collaboratif de 3 ans.

Le projet est guidé par un Comité directeur composé 
de représentants de chacune des organisations partenaires 
mentionnées ci-dessus, avec le soutien de trois comités 
consultatifs techniques composés d’experts en bases de 
données, en évaluation génétique et en logiciels utilisés par 
les producteurs. L’objectif du projet est d’améliorer les services 
génétiques pour diverses espèces au Canada grâce à un travail 
collaboratif accru et à une meilleure intégration des systèmes 
actuels. Pour ce faire, le projet comprend deux volets: la 
réalisation d’initiatives d’intégration à court terme pendant 
le projet, et l’évaluation d’options pour une intégration plus 
complète à plus long terme. Voici une mise à jour sur ce qui a 
été fait jusqu’à présent.

Examen des options pour le système d’enregistrement 
des animaux par le Comité consultatif sur les bases 
de données :  L’enregistrement des sujets est un élément 
important de l’amélioration génétique des ovins et des caprins. 
Par conséquent, les partenaires du projet ont aidé le SCEA 
dans ses efforts pour acquérir un nouveau système, bien que 
le développement d’un nouveau système d’enregistrement 
au SCEA ne soit pas un objectif du projet. Cela a conduit à 
une évaluation des options que le SCEA entendait poursuivre, 
sur la base d’une étude des besoins actuels et futurs des 
associations de races ovines et caprines. Bien que ces options 

… suite à la page 37 …… continued on page 36 …
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New short-term tasks under consideration: The project 
Steering Committee is in the process of considering and ranking 
several new tasks in addition to the above. For example, ways 
to increase enrolment into genetic improvement programs, 
applying the new software package to the genetic evaluation 
of dairy goats, making online registration for sheep and goats 
easier, jointly reviewing sheep and goat classification traits to 
make them amenable to future genetic evaluation, improving 
access to DNA data collected by all parties (such as DNA 
collected for parentage verification, or for Scrapie or Maedi 
Visna resistance or other markers), developing software to 
identify and rank rams or bucks for specific producer goals, 
and initiating a pilot project to evaluate the use of infra-red 
technology to better assess growth traits, reproduction and 
health status. While it may not be possible to carry out all of 
these tasks within the project, some tasks could be the subject 
of future projects if there is sufficient support from the industry.

Options for the longer term: The project partners 
are working to identify ways of further integrating genetic 
improvement services both during and beyond the project, 
with the aim of making these services more efficient and 
cost-effective, and ensuring their perennity. This is critical for 
the success of both the sheep and goat industries and could 
be extended to the integration of services with other species 
groups such as swine. One option under consideration is 
the creation of a network among partner organizations to 
facilitate cooperation during and after the project. This would 
not entail the creation of a new organization, but rather lay 
out the foundation for partners to share expertise, resources, 
and software, or acquire them in common. The main areas of 
activity of the network would be genetic evaluation, including 
through genomics, the coordination of genetic research and 
data standards, and the creation and maintenance of data 
exchange systems. Other species besides sheep and goats 
might become part of the network if they are interested and 
share common objectives. Discussions on the above have 
been very positive at the Steering Committee level but will 
be extended over the next year to the Board of Directors of 
partner organizations, to get their feedback and evaluate if 
there is sufficient support to move further ahead.  

This project is funded in part by the Government of Canada under Agriculture and Agri-
Food Canada’s Canadian Agricultural Strategic Priorities Program. AAFC will contribute 
$495,000 over three years to match co-funding provided by the Ontario Ministry 
of Agriculture, Food and Rural Affairs (OMAFRA), the Ministère de l’Agriculture, des 
Pêcheries et de l’Alimentation du Québec (MAPAQ) and the project partners. The project 
announcement from AAFC can be found here: https://www.canada.ca/en/agriculture-
agri-food/news/2022/01/helping-sheep-and-goat-farmers-improve-productivity-and-
increase-supply-with-a-new-genetic-services-system.html

If you have questions or comments, please don’t hesitate to contact Brian Sullivan 
(info@goatgenetics.ca), Frédéric Fortin (frederic.fortin@cepoq.com) or Jacques Chesnais 
(jpchesnais@rogers.com).

and CLRC. With the assistance of CCSI and CEPOQ, this 
transfer is now operational. This increases the completeness 
and accuracy of pedigree data for genetic evaluations, reduces 
data entry time for breeders and CEPOQ, and saves time at 
CLRC. In addition, tools developed for electronic registration 
in this task could potentially be adapted to work for goats or 
other species being registered at CLRC.

Review of options for meat goat genetic evaluation 
by the Genetic Evaluation Advisory Committee and 
Development of pilot genetic evaluations for meat goats: 
Another short-term task launched by the project has been the 
review of options for genetic evaluation of meat goats, which 
subsequently led to development of pilot genetic evaluation 
for growth, reproduction and classification traits. The work was 
done jointly by geneticists from AgSights and CCSI, under the 
guidance of the genetic evaluation advisory committee with 
representatives from CGIL, CEPOQ, CCSI, AgSights and CMGA. 
Genetic evaluations have now been calculated and will be 
distributed this year to a pilot group of meat goat herds to 
get their feedback. While currently the number of meat goat 
herds that record and send production and classification data 
is relatively small, the expectation is that this number will 
increase over time as the program becomes better known. 
Also, the goal of this work is not limited to meat goats. The 
new evaluations make use of a genetic evaluation package 
developed in the Netherlands which is easier to maintain 
than the evaluation programs currently used in Canada for 
sheep and dairy goats. Thus, the work opens the door for 
streamlining and integrating genetic evaluations for sheep 
and goats to increase efficiency and reduce cost. In addition, 
the new software can incorporate data from large marker 
panels that increase selection accuracy. Several countries are 
beginning to use genomic data for the selection of sheep and 
goats, and Canadian breeders will eventually have to do the 
same to remain competitive. This new development is an 
important step in that direction.

Standards for data collection and exchange: The end 
user software advisory committee has started reviewing data 
collected by project partners with the goal of standardizing 
it to facilitate data exchanges. At this point, standards have 
been proposed for a number of data formats including dates, 
sex, number born, number raised, weights, etc. This work 
will greatly facilitate future integration, by avoiding the need 
to convert data when exchanging it. The database advisory 
committee, for its part, has been looking at ways to streamline 
the use of databases, servers and software across sheep and 
goat organizations in order to increase efficiency.

… Genetic improvement services …
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soient toujours envisagées par le SCEA, elles ont été jugées 
coûteuses et quelque peu risquées et mises en attente 
pour le moment. À court terme, le SCEA se concentre sur la 
stabilisation du système actuel avec le soutien du personnel 
informatique du CCAP, dans le but d’améliorer la qualité du 
service d’enregistrement et de réduire son coût à long terme.

Mise en place d’échanges de données 
d’enregistrement entre le SCEA et GenOvis : Le projet a 
soutenu une initiative visant à automatiser le transfert des 
données d’enregistrement entre GenOvis et le SCEA. Avec 
l’aide du CCAP et du CEPOQ, ce transfert est maintenant 
opérationnel. Ceci permet d’augmenter la profondeur et 
l’exactitude des données généalogiques pour les évaluations 
génétiques, réduit le temps de saisie des données pour les 
éleveurs et le CEPOQ, et fait gagner du temps au SCEA. De 
plus, les outils développés pour l’enregistrement électronique 
dans cette tâche pourraient être adaptés aux chèvres ou à 
d’autres espèces enregistrées au SCEA.

Examen des options pour l’évaluation génétique 
des chèvres de boucherie par le Comité consultatif sur 
l’évaluation génétique, et développement d’évaluations 
génétiques pilotes pour les chèvres de boucherie : une 
autre tâche à court terme lancée par le projet a été l’examen 
des options pour l’évaluation génétique des chèvres de 
boucherie, qui a conduit au développement d’évaluations 
génétiques pilotes pour les caractères de croissance, de 
reproduction et de conformation. Le travail a été effectué 
conjointement par des généticiens d’AgSights et du CCAP, 
sous la direction du Comité consultatif d’évaluation génétique, 
lui-même constitué de représentants de CGIL, CEPOQ, CCAP, 
AgSights et ACCB. Les évaluations génétiques ont maintenant 
été calculées et seront distribuées cette année à un groupe 
pilote de troupeaux de chèvres de boucherie pour obtenir 
leurs commentaires. Le nombre de troupeaux de chèvres 
de boucherie qui enregistrent et envoient des données 
de production et de classification est relativement faible 
actuellement, mais on s’attend à ce que ce nombre augmente 
avec le temps à mesure que le programme sera mieux 
connu. Aussi, l’objectif de cette initiative ne se limite pas aux 
chèvres de boucherie. Les nouvelles évaluations utilisent un 
logiciel d’évaluation génétique développé aux Pays-Bas qui 
est plus facile à maintenir que les programmes d’évaluation 
actuellement utilisés au Canada pour les moutons ou pour les 
chèvres laitières. Ce travail ouvre donc la porte à l’intégration 
des évaluations génétiques pour les ovins et les caprins, pour 
accroître leur efficacité et réduire leur coût. De plus, le nouveau 
logiciel peut incorporer des données provenant de grands 
panneaux de marqueurs SNP qui augmentent la précision de 
la sélection. Plusieurs pays commencent à utiliser les données 
génomiques pour la sélection des moutons et des chèvres, et 

les éleveurs canadiens devront éventuellement faire de même 
pour rester compétitifs. Ce nouveau développement est donc 
un pas important dans cette direction.

Normes pour la collecte et l’échange de données : Le 
comité consultatif sur les logiciels utilisés par les producteurs 
a commencé à examiner les données recueillies par les 
partenaires du projet dans le but de les normaliser pour 
faciliter les échanges entre organisations. À ce stade, des 
normes ont été proposées pour plusieurs types de données, 
notamment les dates, le sexe, le nombre de sujets nés par 
mise-bas, le nombre de sujets élevés, les poids, etc. Ce travail 
facilitera grandement l’intégration future, puisqu’il élimine 
le besoin de convertir les données lors de leur échange. Le 
comité consultatif sur les bases de données, pour sa part, 
étudie les moyens de rationaliser l’utilisation des bases de 
données, des serveurs et des logiciels dans les organisations 
ovines et caprines afin d’en accroître l’efficacité.

Nouvelles tâches à court terme à l’étude : le Comité 
directeur du projet est en train d’examiner et de prioriser 
plusieurs nouvelles tâches en plus des précédentes. Par 
exemple, des actions concertées pour augmenter les 
inscriptions aux programmes d’amélioration génétique, 
l’application du nouveau progiciel à l’évaluation génétique des 
chèvres laitières, une initiative pour faciliter l’enregistrement 
en ligne des ovins et des caprins, l’examen conjoint des 
caractères de conformation des ovins et des caprins pour les 
rendre aptes à une future évaluation génétique, l’amélioration 
de l’accès aux données génomiques collectées par toutes les 
parties (comme celles collectées pour la vérification de la 
parenté, pour la résistance à la tremblante ou à Maedi Visna 
ou pour d’autres marqueurs), le développement d’un logiciel 
pour identifier et classer les béliers ou les boucs pour les 
objectifs spécifiques des producteurs, et un projet pilote pour 
évaluer l’utilisation de la technologie infrarouge pour mesurer 
les caractères de croissance, la reproduction et l’état de santé. 
Bien qu’il ne sera sans doute pas possible d’effectuer toutes 
ces tâches dans le cadre du projet, elles pourraient faire l’objet 
de projets futurs si le secteur souhaite les soutenir.

Options à plus long terme : Les partenaires du projet 
travaillent à identifier comment intégrer encore plus les services 
d’amélioration génétique pendant et après le projet, dans le but 
de rendre ces services plus efficaces et rentables, et d’assurer 
leur pérennité. Ceci est essentiel pour le succès des industries 
ovine et caprine et pourrait être étendu à d’autres espèces telles 
que les porcs. Une option envisagée est la création d’un réseau 
entre les organisations partenaires pour faciliter la coopération 
pendant et après le projet. Cela n’impliquerait pas la création 
d’une nouvelle organisation, mais établirait plutôt des bases 
permettant aux partenaires de partager l’expertise, les 
ressources et les logiciels, ou de les acquérir en commun. Les 

… Services d’amélioration génétique …

… suite à la page 45 …



Show Committee Report
By Catherine Michaud

In 2022, we re-launched the meat goat shows to the 
delight of all participants and the industry in general. It was 
good to see each other, to exchange, to compare our goats 
and to feel again that positive nervousness in the pit of the 
stomach during the minutes of waiting before entering the 
show ring. The open training for dairy and angora goat judges 
held earlier this year not only added three more judges to 
the list of CMGA sanctioned judges, but also permitted to 
sanctioned one more meat goat show this year at the Markham 
Fair. Patrick Mc Clean, who was also judging the dairy goats, 
was able to be recruited by the show committee to judge 
the meat goat show as well. Thank you to Sonja Iannuzzi for 
making all the arrangements for the show to be sanctioned! 
We were able to see the effects of this training in the first year 
and we are very happy. A big thank you to Becky Vissers for 
believing and pushing for this training to happen. Thanks to 
Kerry O’Donnell for being the trainer and auditor and thanks 
to the three participants who are now able to judge meat 
goats: Patrick Mc Clean and Anton Hansford from Ontario and 
Joanna Head from British Columbia.

So, we had more sanctioned shows than the last years, 
six instead of five. We could have had seven, but the meat 
goat show at the Prairie Goat Expo was cancelled due to lack 
of participation. Each year, someone hopefully takes up the 
torch of organizing a show in the West and the CMGA supports 
them with the same hope, but unfortunately the participants 
are not there.

In 2022, there was a total of 290 animals shown at 
sanctioned events. 

The winners of the 2022 Canadian Show Champions 
contest will be unveiled at the 2023 AGM.

We had a total of 25 participants to the youth showmanship 
classes across all shows. The results of the Youth Point Chase 
will be unveiled at the 2023 AGM.   

Rapport du Comité expo
Par Catherine Michaud

En 2022, nous avons relancé les concours de chèvres 
pour le plus grand plaisir de tous les participants et de la filière 
en général. Cela faisait du bien de se revoir, d’échanger, de 
comparer nos chèvres et de ressentir à nouveau cet effet de 
nervosité positive au creux de l’estomac pendant les minutes 
d’attente avant d’entrer dans l’arène d’exposition. La formation 
ouverte aux juges de chèvres laitières et angora qui a eu lieu en 
début d’année a permis d’ajouter trois juges supplémentaires à 
la liste des juges accrédités par l’ACCB, mais aussi d’accréditer 
un jugement de plus cette année à la Foire de Markham. Patrick 
Mc Clean, qui jugeait également les chèvres laitières, a pu 
être recruté par le comité d’exposition pour juger également 
l’exposition de chèvres de boucherie. Merci à Sonja Iannuzzi 
d’avoir fait toutes les démarches pour que l’exposition puisse 
être accréditée! Nous avons donc pu, dès la première année, voir 
les effets de cette formation et nous en sommes très heureux. 
Un grand merci à Becky Vissers d’y avoir cru et d’avoir poussé 
pour que cette formation ait lieu. Merci à Kerry O’Donnell d’avoir 
joué le rôle de formatrice et de vérificatrice, et merci aux trois 
participants maintenant aptes à juger des chèvres de boucherie: 
Patrick Mc Clean et Anton Hansford de l’Ontario et Joanna Head 
de la Colombie-Britannique.

Nous avons donc eu plus d’expositions accréditées que les 
années précédentes, six au lieu de cinq. Nous aurions pu en 
avoir sept, mais l’exposition de chèvres de boucherie à la Prairie 
Goat Expo a été annulée en raison du manque de participation. 
Chaque année, quelqu’un reprend avec espoir le flambeau 
de l’organisation d’une exposition dans l’Ouest et l’ACCB les 
soutient avec le même espoir, mais malheureusement les 
participants ne sont pas au rendez-vous.

En 2022, 290 animaux au total ont été présentés lors 
d’événements accrédités. 

Show committee
Comité des expositions

	 Purebred	 Percentage	 Purebred	 Commercial	 MarketShows	 Boer Does	 Boer Does	 Boer Bucks	 Does	 Kids
Expo Calixa- 
Lavalee	 28	 0	 9	 0	 0
Expo 
St.Hyacinthe	 44	 0	 21	 0	 0
Brome Fair	 58	 0	 22	 0	 0
Markham Fair	 12	 3	 4	 3	 0
Norfolk County Fair	 12	 5	 0	 7	 0
RAWF	 33	 9	 7	 14	 4
Totals for 2022	 187	 17	 63	 17	 4

	 Chèvres	 Chèvres	 Boucs pursang	 Chèvres	 ChevreauxEXPOS	 pursang Boer	 croisées Boer	 Boer	 commerciales	
Expo Calixa- 
Lavalée	 28	 0	 9	 0	 0
Expo 
St.Hyacinthe	 44	 0	 21	 0	 0
Brome Fair	 58	 0	 22	 0	 0
Markham Fair	 12	 3	 4	 3	 0
Norfolk County Fair	 12	 5	 0	 7	 0
RAWF	 33	 9	 7	 14	 4

Totaux pour 2022	 187	 17	 63	 17	 4

… suite …
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		  Permanent
		  Champions
C ham p ions p e r man e nts

Purebred Bucks / Mâles pur-sang
BELLES AMOURS KING, TR31422	
	 BREEDER: Chèvrerie des	 OWNER: Chèvrerie des
	             Belles Amours	            Belles Amours

BBR BULLSEYE, TR26097	
	 BREEDER: Big Boer Ranch	 OWNER: Ferme du Sillon

J5 Santana, TR15285	
	 BREEDER: J Five Limited	 OWNER: Darlyne Hoberg

Talisman Frisco, TR5301	
	 BREEDER: Neil Van Zyl	 OWNER: Bernie & Pat Steger

Purebred Does / Chèvres pur-sang
DU BIQUET CELEBRITE, TR28569	
	 BREEDER: Chèvrerie du Biquet	 OWNER: Chèvrerie du Biquet

TWELVE ACRE 141X, CR25459	
	 BREEDER: Len & Shelly Howse	 OWNER: Cindy & Ken Lischka

Du Biquet Akim Carel, TR20027	
	 BREEDER: Chèvrerie du Biquet	 OWNER: Ryan & Christie Prins 

Sugarfield Sable, TR21392	
	 BREEDER: Tobin & Erin Schlegel	 OWNER: Tobin & Erin Schlegel

Gisler Nova, TR21763	
	 BREEDER: Merna Gisler	 OWNER: Merna Gisler

Lincoln Ridge Briallen, TR8131	
	 BREEDER: Rhonda Heald	 OWNER: Gérald Bérubé

Chèvrefleurs Kalmia, TR13169	
	 BREEDER: Gérald Bérubé	 OWNER: Gérald Bérubé

Percentage Does / Chèvres pourcentages
CALICO CREEK HOT PEPPER, GR30424	
	 BREEDER: Landon Spokowski	 OWNER: Landon Spokowski

CALICO CREEK SEQUENCE, GR24860	
	 BREEDER: Landon Spokowski	 OWNER: Landon Spokowski

Nikado Natalie, GR19965	
	 BREEDER: Nikado Bokplaas	 OWNER: Craig Spokowski

Kolkman Michelle 20M, GR16212	
	 BREEDER: Karen Kolkman	 OWNER: Kerry O’Donnell

Almond Acres Lyra, GR14210	
	 BREEDER: Bill & Teresa Cormack	 OWNER: Kerry O’Donnell

Official CMGA Judges 
Juges officiels de l’ACCB
Languages spoken by our judges / Langues parlées par nos juges:
EN: English / Anglais • FR: French / Français • EN-FR: Bilingual / Bilingue

Joshawa Barter (EN-FR)
Bury, QC
steeshanie@hotmail.com, tel 819-574-8443

Gérald Bérubé (EN-FR)
Mascouche, QC
bergermasc@hotmail.com, tel 450-474-2500

Johanne Cameron (EN-FR)
St-Charles-Sur-Richelieu, QC
jojcameron@hotmail.com, tel 450-584-3997

Samuel Clair-Côté (EN-FR)
St-Liboire, QC
sclaircote@hotmail.com, tel 450-793-2826

Ian Clark (EN)
Shellbrook, SK
abg@sasktel.net, tel 306-747-3781

Barb Clark (EN)
Shellbrook, SK
eflorist@sasktel.net, tel 306-747-3781

Sylvie Dionne (FR)
L’Islet, QC
syldion@hotmail.fr, tel 418-607-0617, fax 418-247-7612

Andrew Hansford (EN)
Melbourne, ON
adhansford@gmail.com,  tel 519-289-2452 or cell 519-777-4824

Joanna Head (EN)
Rocky Mountain House, BC
headwaters.bison@gmail.com, tel 403-845-3515

Patrick McClean
Campbellcroft, ON
chefpepperpat@gmail.com, tel 905-375-5290

Kerry O’Donnell (EN)
Calder, SK
kod@sasktel.net, tel 306-742-2050

Landon Spokowski (EN)
Yorkton, SK
landon_spokowski@hotmail.com, tel 306-782-7228

CMGA Apprentice Judges
Juges apprentis de l’ACCB
Ryan Thomas Prins (EN)
info@prymefarms.ca, tel 613-475-6075
523 Carman Rd., Brighton, ON K0K 1H0

Les gagnants du concours des champions canadiens des 
expositions 2022 seront dévoilés lors de l’AGA 2023.

Nous avons eu un total de 25 participants aux classes 
de showmanship des jeunes dans toutes les expositions. Les 
résultats de la course aux points pour les jeunes seront dévoilés 
lors de l’AGA de 2023.  

… Rapport du Comité expo …



CALIXA LAVALLEE
July 9th • Calixa Lavallee, QC 
9 juillet • Calixa Lavallée, QC
JUDGE / JUGE: SAMUEL CLAIR-CÔTÉ

PUREBRED BOER DOES / CHÈVRES BOER PUR-SANG:
Spring Kid / Chevrette printemps (1): 1, Pinel Gossip, Chèvrerie Pinel.
Winter Kid / Chevrette hiver (3): 1, Du Biquet Panama, Chèvrerie Du 

Biquet; 2, Du Biquet Saturne (SV), Chèvrerie Du Biquet; 3, Divin Calin 
Ma Princesse, Élevage Divin Calin.

Summer Yearling / Chevrette 1 an été (11): 1, Du Biquet Alliance, 
Chèvrerie Du Biquet; 2, Pinel Praline, Chèvrerie Pinel; 3, Du Biquet 
Cabriani, Chèvrerie Du Biquet.

Winter Yearling / Chevrette 1 an hiver (4): 1, Divin Calin Excalibur, 
Élevage Divin Calin; 2, Divin Calin Pure Merveille, Élevage Divin Calin; 
3, Divin Calin Pocahontas, Élevage Divin Calin.

JUNIOR CHAMPION / CHAMPIONNE JUNIOR: Du Biquet Alliance, 
Chèvrerie Du Biquet

RESERVE JUNIOR CHAMPION / CHAMPIONNE JUNIOR DE RESERVE: Du 
Biquet Panama, Chèvrerie Du Biquet

Two-Year Old Doe / Chevre 2 ans (3): 1, Du Biquet Selena, Chèvrerie 
Du Biquet; 2, Du Biquet Cabrini, Chèvrerie Du Biquet; 3, Petit Prince 
Peach, Chèvrerie Pinel.

Three-Year Old Doe / Chevre 3 ans (3): 1, Du Biquet Paloma, Chèvrerie 
Du Biquet; 2, Du Biquet Pastille II, Chèvrerie Du Biquet; 3, Divin Calin 
Ficelle, Élevage Divin Calin.

Four Years Old + Doe / Chèvre 4 ans et plus (4): 1, Du Biquet Escapade 
(GT), Chèvrerie Du Biquet; 2, Du Biquet Tendance II, Chèvrerie Du 
Biquet; 3, Galiman Daisie, Chèvrerie Pinel.

SENIOR CHAMPION / CHAMPIONNE SENIOR: Du Biquet Escapade (GT), 
Chèvrerie Du Biquet

RESERVE SENIOR CHAMPION / CHAMPIONNE SENIOR DE RESERVE: Du 
Biquet Paloma, Chèvrerie Du Biquet

GRAND CHAMPION/GRANDE CHAMPIONNE: Du Biquet Escapade (GT), 
Chèvrerie Du Biquet

RESERVE GRAND CHAMPION/GRANDE CHAMPIONNE DE RÉSERVE: Du 
Biquet Alliance, Chèvrerie Du Biquet

PUREBRED BOER BUCKS / BOUCS BOER PUR-SANG:
Winter Kid / Chevreau hiver/ (4): 1, Du Biquet Partenaire, Chèvrerie Du 

Biquet; 2, Du Biquet Patriote, Chèvrerie Du Biquet; 3, Divin Calin Mon 
Prince, Élevage Divin Calin.

Summer Yearling / Bouc 1 an été (2): 1, Du Biquet Phoenix, Chèvrerie 
Du Biquet; 2, Du Biquet Pedro, Chèvrerie Du Biquet. 

Winter Yearling / Bouc 1 an hiver (1): 1, Divin Calin Casino, Élevage Divin 
Calin.

JUNIOR CHAMPION / JUNIOR: Du Biquet Phoenix, Chèvrerie Du Biquet
RESERVE JUNIOR CHAMPION / JUNIOR RESERVE: Du Biquet Partenaire, 

Chèvrerie Du Biquet
Two-Year Old Buck / Bouc 2 ans (1): 1, Galiman Whiskey, Chèvrerie Les 

Capris’cieuses.
Three-Years Old + Buck / Bouc 3 ans et plus (1): 1, Galiman Definition 

(GT), Chèvrerie Pinel.
SENIOR CHAMPION/ SENIOR: Galiman Definition (GT), Chèvrerie Pinel
RESERVE SENIOR CHAMPION / SENIOR DE RESERVE: Galiman Whiskey, 

Chèvrerie Les Capris’cieuses
GRAND CHAMPION: Du Biquet Phoenix, Chèvrerie Du Biquet
RESERVE GRAND CHAMPION: Galiman Definition (GT), Chèvrerie Pinel

Produce of Dam / Progéniture de mère (1): 1, Chèvrerie Du Biquet.
Get of Sire / Progéniture de père (1): 1, Chèvrerie Du Biquet.
Breeder’s Herd / Troupeau (1): 1, Chèvrerie Du Biquet.
Best Breeder / Meilleur Éleveur : Chèvrerie Du Biquet
Best Exhibitor / Meilleur Exposant : Chèvrerie Du Biquet

Show results	 Résultats des jugements

The Canadian Meat Goat Journal prints the results for all Canadian Meat Goat Association-sanctioned shows that submit their results by the publication 
deadline. Results not received in time for publication will appear in future issues. When submitting your show results, please include the placings 1-3 
(indicating the number of animals in each class), all champions and special prizes. / La Revue canadienne de la chèvre de boucherie présente les 
résultats des jugements pour tous les concours sanctionnés organisés par les associations de chèvres de boucherie canadiennes qui les soumettent 
avant la date de tombée prévue. Les résultats reçus après cette date seront publiés dans l’édition suivante. Lorsque vous soumettez les résultats des 
jugements, s.v.p. indiquer le classement des 3 premières places pour chaque classe ainsi que le nombre d’animaux ayant participé à la classe entre 
parenthèses suivant le nom de la classe, les gagnants des championnats et des classes spéciales.

2022 Calixa-Lavallée Fair, QC, Meat Goat Show / Expo Calixa-Lavallée 2022, 
QC, jugement chèvres de boucherie. Ève Bouchard photo.

2022 Calixa-Lavallée Fair, QC, Meat Goat Show / Expo Calixa-Lavallée 2022, 
QC, jugement chèvres de boucherie. Jade Pinel photo.
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ST-HYACINTHE
August 6th • St-Hyacinthe, QC 
6 août • St-Hyacinthe, QC
JUDGE / JUGE: Johanne Cameron

PUREBRED BOER DOES / CHÈVRES BOER PUR-SANG:
Chevrette printemps/Spring Kid (3): 1, Belles Amours Star, Chèvrerie 

Des Belles Amours; 2, Pinel Gossip, Chèvrerie Pinel; 3, Divin Calin 
Shaman’s Alicia, Élevage Divin Calin. 

Chevrette hiver / Winter Kid (6): 1, Du Biquet Saturne (SV), Chèvrerie Du 
Biquet; 2, Du Biquet Panama, Chèvrerie Du Biquet; 3, Belles Amours 
Stella, Chèvrerie Des Belles Amours.  

Chevrette 1 an été / Summer Yearling (13): 1, Du Biquet Alliance, 
Chèvrerie Du Biquet; 2, Du Biquet Cassidi, Chèvrerie Du Biquet; 3, 
Pinel Papaye, Chèvrerie Pinel.

Chevrette 1 an hiver/Winter Yearling (5): 1, Belles Amours Reine, 
Chèvrerie Des Belles Amours ; 2, Belles Amours Roxane, Chèvrerie Des 
Belles Amours; 3, Pinel Primula Blue, Chèvrerie Pinel.

JUNIOR CHAMPION / CHAMPIONNE JUNIOR: Du Biquet Alliance, 
Chèvrerie Du Biquet

RESERVE JUNIOR CHAMPION / CHAMPIONNE JUNIOR DE RESERVE: Du 
Biquet Saturne (SV), Chèvrerie Du Biquet

Chevre 2 ans/ Two-Year Old Doe (5): 1, Du Biquet Selena, Chèvrerie 
Du Biquet; 2, Du Biquet Cabrini, Chèvrerie Du Biquet; 3, Petit Prince 
Peach, Chèvrerie Pinel. 

Chevre 3 ans/Three-Year Old Doe (5): 1, Du Biquet Aventure, Chèvrerie 
Du Biquet; 2, Belles Amours Paméla, Chèvrerie Des Belles Amours; 3, 
Du Biquet Paloma, Chèvrerie Du Biquet.

Chèvre 4 ans et plus/Four Years Old + Doe (7): 1, Belles Amours Mégan, 
Chèvrerie Des Belles Amours; 2, Du Biquet Tendance II, Chèvrerie Du 
Biquet; 3, Belles Amours Mercédès, Chèvrerie Des Belles Amours.

SENIOR CHAMPION / CHAMPIONNE SENIOR: Du Biquet Aventure, 
Chèvrerie Du Biquet

RESERVE SENIOR CHAMPION / CHAMPIONNE SENIOR DE RESERVE: 
Belles Amours Mégan, Chèvrerie Des Belles Amours

GRAND CHAMPION/GRANDE CHAMPIONNE: Du Biquet Aventure, 
Chèvrerie Du Biquet

RESERVE GRAND CHAMPION/GRANDE CHAMPIONNE DE RÉSERVE: 
Belles Amours Mégan, Chèvrerie Des Belles Amours

PUREBRED BOER BUCKS / BOUCS BOER PUR-SANG:
Chevreau Printemps/Spring Kid (7): 1, Belles Amours Stan, Chèvrerie 

Des Belles Amours; 2, Du Biquet Cabernet, Chèvrerie Du Biquet; 3, Les 
Capri’cieuses Caïs, Chèvrerie Les Capricieuses.

Chevreau hiver/Winter Kid (5): 1, Du Biquet Patriote, Chèvrerie Du 
Biquet; 2, Divin Calin Mon Prince, Élevage Divin Calin; 3, Du Biquet 
Partenaire, Chèvrerie Du Biquet.

Bouc 1 an été/Summer Yearling (3): 1, Du Biquet Phoenix, Chèvrerie Du 
Biquet; 2, Du Biquet Elton, Chèvrerie Du Biquet; 3, Volets Verts Jedi, 
Chèvrerie Aux Volets Verts. 

Bouc 1 an hiver/Winter Yearling (2): 1, Divin Calin Casino, Élevage Divin 
Calin; 2, Galiman Uclide, Chèvrerie Pinel.

JUNIOR CHAMPION / JUNIOR: Du Biquet Phoenix, Chèvrerie Du Biquet
RESERVE JUNIOR CHAMPION / JUNIOR RESERVE: Belles Amours Stan, 

Chèvrerie Des Belles Amours
Bouc 2 ans/Two-Year Old Buck (2): 1, Galiman Whiskey, Chèvrerie Les 

Capricieuses; 2, Volets Verts Hulk, Chèvrerie Aux Volets Verts.
Bouc 3 ans et plus/Three-Years Old + Buck (2): 1, Belles Amours Félipé, 

Chèvrerie Des Belles Amours; 2, Galiman Definition, Chèvrerie Pinel.
SENIOR CHAMPION/ SENIOR: Galiman Whiskey, Chèvrerie Les 

Capricieuses
RESERVE SENIOR CHAMPION / SENIOR DE RESERVE: Belles Amours 

Félipé, Chèvrerie Des Belles Amours
GRAND CHAMPION: Du Biquet Phoenix, Chèvrerie Du Biquet
RESERVE GRAND CHAMPION:  Belles Amours Stan, Chèvrerie Des Belles 

Amours

Progéniture de mère/Produce of Dam (6): 1, Chèvrerie Du Biquet; 2, 
Chèvrerie Des Belles Amours; 3, Chèvrerie Les Capricieuses.

Progéniture de père/Get of Sire (4): 1, Chèvrerie Du Biquet; 2, Chèvrerie 
Les Capricieuses; 3, Élevage Divin Calin.

Troupeau/Breeder’s Herd (6): 1, Chèvrerie Du Biquet; 2, Chèvrerie Des 
Belles Amours; 3, Chèvrerie Pinel.

Bannière Eleveur/Breeder’s Banner : Chèvrerie Du Biquet
Bannière Exposant/Exhibitor’s Herd : Chèvrerie Du Biquet

BROME
September 4th • Brome, QC  
4 septembre • Brome, QC
JUDGE / JUGE: JOSHAWA BARTER

PUREBRED BOER DOES / CHÈVRES BOER PUR-SANG:
Spring Kid / Chevrette printemps (11): 1, Belles Amours Satine, 

Chèvrerie des Belles Amours; 2, Belles Amours Star, Chèvrerie des 
Belles Amours; 3, Pinel Gossip, Chèvrerie Pinel.

Winter Kid / Chevrette hiver (7): 1, Belles Amours Stella, Chèvrerie des 
Belles Amours; 2, Du Biquet Saturne (SV), Chèvrerie Du Biquet; 3, Du 
Biquet Panama, Chèvrerie Du Biquet.

Summer Yearling / Chevrette 1 an été (14): 1, Du Biquet Alliance, 
Chèvrerie Du Biquet; 2, Belles Amours P’tit Coeur, Chèvrerie des Belles 
Amours; 3, Du Biquet Cassidi, Chèvrerie Du Biquet.

Winter Yearling / Chevrette 1 an hiver (8): 1, Belles Amours Roxane, 
Chèvrerie des Belles Amours; 2, Divin Calin Sasha, Ferme Larose; 3, 
Galiman Aby, Ferme Larose.

JUNIOR CHAMPION / CHAMPIONNE JUNIOR: Belles Amours Stella, 
Chèvrerie des Belles Amours

RESERVE JUNIOR CHAMPION / CHAMPIONNE JUNIOR DE RESERVE: Du 
Biquet Alliance, Chèvrerie Du Biquet

Two-Year Old Doe / Chevre 2 ans (3): 1, Du Biquet Selena, Chèvrerie 
Du Biquet; 2, Du Biquet Cabrini, Chèvrerie Du Biquet; 3, Brixy Goliat 
Ginny, Alexy Brien.

Three-Year Old Doe / Chevre 3 ans (6): 1, Belles Amours Paméla, 
Chèvrerie des Belles Amours; 2, Du Biquet Aventure, Chèvrerie Du 
Biquet; 3, Du Biquet Paloma, Chèvrerie Du Biquet.

Four Years Old + Doe / Chèvre 4 ans et plus (9): 1, Belles Amours 
Mégan, Chèvrerie des Belles Amours; 2, Du Biquet Escapade (GT), 
Chèvrerie Du Biquet; 3, Du Biquet Tendance II, Chèvrerie Du Biquet.

SENIOR CHAMPION / CHAMPIONNE SENIOR: Belles Amours Paméla, 
Chèvrerie des Belles Amours

RESERVE SENIOR CHAMPION / CHAMPIONNE SENIOR DE RESERVE: Du 
Biquet Aventure, Chèvrerie Du Biquet

GRAND CHAMPION/GRANDE CHAMPIONNE: Belles Amours Stella, 
Chèvrerie des Belles Amours

RESERVE GRAND CHAMPION/GRANDE CHAMPIONNE DE RÉSERVE: Du 
Biquet Alliance, Chèvrerie Du Biquet 

PUREBRED BOER BUCKS / BOUCS BOER PUR-SANG:
Spring Kid / Chevreau Printemps (9): 1, Belles Amours Stan, Chèvrerie 

des Belles Amours; 2, Les Capri`cieuses Ralf, Les Capris’cieuses; 3, Du 
Biquet Cabernet, Chèvrerie Du Biquet.

Winter Kid / Chevreau hiver/ (4): 1, Du Biquet Patriote, Chèvrerie Du 
Biquet; 2, Divin Calin Mon Prince, Élevage Divin Câlin; 3, Du Biquet 
Partenaire, Chèvrerie Du Biquet.

Summer Yearling / Bouc 1 an été (4): 1, Du Biquet Phoenix, Chèvrerie 
Du Biquet; 2, Belles Amours Sami, Chèvrerie des Belles Amours; 3, Du 
Biquet Leader, Chèvrerie Du Biquet. 

Winter Yearling / Bouc 1 an hiver (1): 1, Divin Calin Casino, Élevage Divin 
Câlin.

JUNIOR CHAMPION / JUNIOR: Du Biquet Phoenix, Chèvrerie Du Biquet
RESERVE JUNIOR CHAMPION / JUNIOR RESERVE: Belles Amours Stan, 

Chèvrerie des Belles Amours
Two-Year Old Buck / Bouc 2 ans (3): 1, Galiman Whiskey, Les 

Capris’cieuses; 2, Larose Rebel, Ferme Larose; 3, Volets Verts Hulk, 
Chèvrerie aux Volets Verts.

Three-Years Old + Buck / Bouc 3 ans et plus (1): 1, Galiman Definition 
(GT), Chèvrerie Pinel.

SENIOR CHAMPION/ SENIOR: Galiman Definition (GT), Chèvrerie Pinel
RESERVE SENIOR CHAMPION / SENIOR DE RESERVE: Galiman Whiskey, 

Les Capris’cieuses
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GRAND CHAMPION: Galiman Definition (GT), Chèvrerie Pinel
RESERVE GRAND CHAMPION: Du Biquet Phoenix, Chèvrerie Du Biquet

Produce of Dam / Progéniture de mère/ (6): 1, Chèvrerie Du Biquet; 2, 
Les Capris’cieuses; 3, Élevage Divin Câlin.

Get of Sire / Progéniture de père/ (5): 1, Chèvrerie Du Biquet; 2, 
Chèvrerie des Belles Amours; 3, Élevage Divin Câlin.

Breeder’s Herd / Troupeau/ (7): 1, Chèvrerie des Belles Amours; 2, 
Chèvrerie Du Biquet; 3, Chèvrerie Pinel.

MARKHAM FAIR
OCTOBER 1ST • Markham, ON 
1er OCTOBRE • Markham, ON
JUDGE / JUGE: PATRICK MC CLEAN

PUREBRED BOER DOES / CHÈVRES BOER PURSANG
JUNIOR CHAMPION / CHAMPIONNE JUNIOR: Rocky Road Juniper, Ferme 

Larose
RESERVE JUNIOR CHAMPION / CHAMPIONNE JUNIOR DE RESERVE: 

Solid Rock Jasmine, Sarah Kay
SENIOR CHAMPION / CHAMPIONNE SENIOR: Divin Calin Ficelle, Élevage 

Divin Calin
RESERVE SENIOR CHAMPION / CHAMPIONNE SENIOR DE RESERVE: 

Dozen Roses TC Reese, Dozen Roses Farm
GRAND CHAMPION/GRANDE CHAMPIONNE: Rocky Road Juniper, Ferme 

Larose
RESERVE GRAND CHAMPION/GRANDE CHAMPIONNE DE RÉSERVE: 

Divin Calin Ficelle, Élevage Divin Calin

REGISTERED PERCENTAGE BOER DOE / CHÈVRES BOER CROISÉES
JUNIOR CHAMPION / CHAMPIONNE JUNIOR: Dozen Roses Jube Jube, 

Dozen Roses Farm
RESERVE JUNIOR CHAMPION / CHAMPIONNE JUNIOR DE RESERVE: N/A
SENIOR CHAMPION / CHAMPIONNE SENIOR: Dozen Roses Kahlua, 

Dozen Roses Farm
RESERVE SENIOR CHAMPION / CHAMPIONNE SENIOR DE RESERVE: 

Dozen Roses Hello, Dozen Roses Farm
GRAND CHAMPION/GRANDE CHAMPIONNE: Dozen Roses Jube Jube, 

Dozen Roses Farm
RESERVE GRAND CHAMPION/GRANDE CHAMPIONNE DE RÉSERVE: 

Dozen Roses Kahlua, Dozen Roses Farm

COMMERCIAL DOE
JUNIOR CHAMPION / CHAMPIONNE JUNIOR: Dozen Roses Princess, 

Dozen Roses Farm
RESERVE JUNIOR CHAMPION / CHAMPIONNE JUNIOR DE RESERVE: 

Dozen Roses Kale, Dozen Roses Farm
SENIOR CHAMPION / CHAMPIONNE SENIOR: Dozen Roses Hailey, 

Dozen Roses Farm
RESERVE SENIOR CHAMPION / CHAMPIONNE SENIOR DE RESERVE: N/A
GRAND CHAMPION/GRANDE CHAMPIONNE: Dozen Roses Princess, 

Dozen Roses Farm
RESERVE GRAND CHAMPION/GRANDE CHAMPIONNE DE RÉSERVE: 

Dozen Roses Kale, Dozen Roses Farm

PUREBRED BOER BUCKS / BOUCS BOER PUR-SANG:
JUNIOR CHAMPION / JUNIOR: Divin Calin Mon Prince, Chèvrerie Divin 

Calin
RESERVE JUNIOR CHAMPION / JUNIOR RESERVE: Du Biquet Pedro, 

Dozen Roses Farm
SENIOR CHAMPION/ SENIOR: N/A
RESERVE SENIOR CHAMPION / SENIOR DE RESERVE: N/A
GRAND CHAMPION: Divin Calin Mon Prince, Chèvrerie Divin Calin
RESERVE GRAND CHAMPION:  Du Biquet Pedro, Dozen Roses Farm

SENIOR SHOWMANSHIP (1): 1, Sarah Kay.

NORFOLK COUNTY FAIR
October 6th • Simcoe, ON 
6 octobre • Simcoe, ON
JUDGE / JUGE: IAN CLARK

PUREBRED BOER 
DOES / CHÈVRES 
BOER PUR-SANG:

Summer/Spring Kid 
/ Chevrette été/
printemps (4) : 1, 
Springvalley Knockin’ 
Boots, Springvalley 
Boer Goats; 2, 
Dozen Roses Khloe, 
Dozen Roses Farm; 
3, Boundary Katrina, 
Boundary Boer 
Goats.

Summer/Winter 
Yearling / Chevrette 
1 an été/hiver (2): 
1, Springvalley Abba, 
Springvalley Boer 
Goats; 2, Dozen 
Roses Princess, 
Dozen Roses Farm.

JUNIOR CHAMPION / CHAMPIONNE JUNIOR: Springvalley Abba, 
Springvalley Boer Goats

RESERVE JUNIOR CHAMPION / CHAMPIONNE JUNIOR DE RESERVE: 
Dozen Roses Princess, Dozen Roses Farm

Yearling / Chevre 1 an (1) :1, Springvalley Zeneca, Springvalley Boer 
Goats.

Two-Year Old Doe / Chevre 2 ans (2): 1, Springvalley Zoey, Springvalley 
Boer Goats; 2, Springvalley Aurora, Springvalley Boer Goats.

Three-Year Old + Doe / Chevre 3 ans + (3): 1, Springvalley Zadie (SV), 
Springvalley Boer Goats; 2, Dozen Roses TC Reese, Dozen Roses Farm; 
3, Springvalley Zest, Springvalley Boer Goats.

SENIOR CHAMPION / CHAMPIONNE SENIOR: Springvalley Zadie, 
Springvalley Boer Goats

RESERVE SENIOR CHAMPION / CHAMPIONNE SENIOR DE RESERVE: 
Springvalley Zoey, Springvalley Boer Goats

GRAND CHAMPION/GRANDE CHAMPIONNE: Springvalley Zadie, 
Springvalley Boer Goats

RESERVE GRAND CHAMPION/GRANDE CHAMPIONNE DE RÉSERVE: 
Springvalley Zoey, Springvalley Boer Goats

REGISTERED PERCENTAGE BOER DOE / CHÈVRES BOER CROISÉES
Summer/Winter Yearling / Chevrette 1 an été/hiver (1): 1, Dozen Roses 

Jube Jube, Dozen Roses Farm.
JUNIOR CHAMPION / CHAMPIONNE JUNIOR: Dozen Roses Jube Jube, 

Dozen Roses Farm
RESERVE JUNIOR CHAMPION / CHAMPIONNE JUNIOR DE RESERVE: n/a
Two-Year Old Doe / Chevre 2 ans (2): 1, Springvalley Peppa, Springvalley 

Boer Goats; 2, Dozen Roses Hello, Dozen Roses Farm.
Three-Year Old + Doe / Chevre 3 ans + (2): 1, Springvalley Rebel’s Paint 

It Bright, Springvalley Boer Goats; 2, Dozen Roses Kahlua, Dozen 
Roses Farm.

Markham Fair 2022, participants are busy placing their animals while judge 
Patrick McClean checks the teats / les participants sont affairés à placer leurs 
animaux pendant que le juge Patrick Mc Clean vérifie les trayons. 

Becky Vissers photo

Norfolk Fair 2022, the judge, Ian Clark, gives 
his reasons for his placings / Norfolk Fair 2022, 
le juge Ian Clark donne les raisons de son 
classement. Anna haupt photo.
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GRAND CHAMPION/GRANDE CHAMPIONNE: Du Biquet Esterel, 
Chèvrerie Du Biquet

RESERVE GRAND CHAMPION/GRANDE CHAMPIONNE DE RÉSERVE: Du 
Biquet Alliance, Chèvrerie Du Biquet

REGISTERED PERCENTAGE BOER DOE / CHÈVRES BOER CROISÉES
Spring/Summer Kid / Chevrette printemps/été (3) : 1, Barnsdale 

Keepsake, Barnsdale Acres; 2, Barnsdale Kadence, Barnsdale Acres; 3, 
Barnsdale Kaleidoscope, Barnsdale Acres.

Winter Kid / Chevrette hiver (1): 1, Country Strong Little Leah, Country 
Strong Boer Goats.

Yearling / Chevrette 1 an (1): Dozen Roses Jube Jube, Dozen Roses 
Farm.

JUNIOR CHAMPION / CHAMPIONNE JUNIOR: Barnsdale Keepsake, 
Barnsdale Acres

RESERVE JUNIOR CHAMPION / CHAMPIONNE JUNIOR DE RESERVE: 
Dozen Roses Jube Jube, Dozen Roses Farm

Yearling / Chevre 1 an (1) :1, Country Strong Pride and Joy, Country 
Strong Boer Goats.

Two-Year Old Doe / Chevre 2 ans (2): 1, Barnsdale Hazel, Barnsdale 
Acres; 2, Dozen Roses Hello, Dozen Roses Farm.

Four Years Old + Doe / Chèvre 4 ans et plus (1): 1, Dozen Roses Kahlua, 
Dozen Roses Farm.

SENIOR CHAMPION / CHAMPIONNE SENIOR: Barnsdale Hazel, 
Barnsdale Acres

RESERVE SENIOR CHAMPION / CHAMPIONNE SENIOR DE RESERVE: 
Dozen Roses Kahlua, Dozen Roses Farm

GRAND CHAMPION/GRANDE CHAMPIONNE: Barnsdale Hazel, Barnsdale 
Acres

RESERVE GRAND CHAMPION/GRANDE CHAMPIONNE DE RÉSERVE: 
Barnsdale Keepsake, Barnsdale Acres

COMMERCIAL DOE
Spring/Summer Kid / Chevrette printemps/été (7) : 1, Boundary Kit 

Kat, Boundary Boer Goats; 2, Barnsdale Kawasaki, Barnsdale Acres; 3, 
Dozen Roses Kale 9K, Dozen Roses Farm.

Winter Kid / Chevrette hiver (2): 1, Kylie, Grace Knox-Kruis; 2, Kendall, 
Grace Knox-Kruis.

Yearling / Chevrette 1 an (3): 1, Country Strong Connect The Dots, 
Country Strong Boer Goats; 2, Barnsdale June Carter, Barnsdale Acres; 
3, Jimmy’s Girl, Barnsdale Acres.

JUNIOR CHAMPION / CHAMPIONNE JUNIOR: Boundary Kit Kat, 
Boundary Boer Goats

RESERVE JUNIOR CHAMPION / CHAMPIONNE JUNIOR DE RESERVE: 
Barnsdale Kawasaki, Barnsdale Acres

Two-Year Old Doe / Chevre 2 ans (2): 1, Dozen Roses Hailey, Dozen 
Roses Farm; 2, Country Strong Sky Flier, Country Strong Boer Goats.

SENIOR CHAMPION / CHAMPIONNE SENIOR: Dozen Roses Hailey, 
Dozen Roses Farm

RESERVE SENIOR CHAMPION / CHAMPIONNE SENIOR DE RESERVE: 
Country Strong Sky Flier, Country Strong Boer Goats

GRAND CHAMPION/GRANDE CHAMPIONNE: Boundary Kit Kat, 
Boundary Boer Goats

RESERVE GRAND CHAMPION/GRANDE CHAMPIONNE DE RÉSERVE: 
Barnsdale Kawasaki, Barnsdale Acres

PUREBRED BOER BUCKS / BOUCS BOER PUR-SANG:
Spring/Summer Kid / Chevreau printemps/été (4) : 1, Barnsdale King, 

Barnsdale Acres; 2, Du Biquet Cabernet, Chèvrerie Du Biquet; 3, Solid 
Rock King Kong, Solid Rock Farm.

Winter Kid / Chevreau hiver (1): 1, Du Biquet Patriote, Chèvrerie Du 
Biquet. 

Yearling / Chevreau 1 an (2): 1, Du Biquet Leader, Chèvrerie Du Biquet; 
2, Du Biquet Phoenix, Chèvrerie Du Biquet.

JUNIOR CHAMPION / JUNIOR: Barnsdale King, Barnsdale Acres
RESERVE JUNIOR CHAMPION / JUNIOR RESERVE: Du Biquet Leader, 

Chèvrerie Du Biquet
GRAND CHAMPION: Barnsdale King, Barnsdale Acres
RESERVE GRAND CHAMPION: Du Biquet Leader, Chèvrerie Du Biquet

SENIOR CHAMPION / CHAMPIONNE SENIOR: Springvalley Rebel’s Paint 
It Bright, Springvalley Boer Goats

RESERVE SENIOR CHAMPION / CHAMPIONNE SENIOR DE RESERVE: 
Dozen Roses Kahlua, Dozen Roses Farm

GRAND CHAMPION/GRANDE CHAMPIONNE: Springvalley Rebel’s Paint It 
Bright, Springvalley Boer Goats

RESERVE GRAND CHAMPION/GRANDE CHAMPIONNE DE RÉSERVE: 
Dozen Roses Jube Jube, Dozen Roses Farm

COMMERCIAL DOE
Summer/Spring Kid / Chevrette été/printemps (4) : 1, Dozen Roses 

Kale, Dozen Roses Farm; 2, Boundary Kit Kat, Boundary Boer Goats; 3, 
Boundary Kasey, Boundary Boer Goats.

Summer/Winter Yearling / Chevrette 1 an été/hiver (2): 1, Boundary Jelly 
Bean, Boundary Boer Goats; 2, Jinx, Boundary Boer Goats.

JUNIOR CHAMPION / CHAMPIONNE JUNIOR: Dozen Roses Kale, Dozen 
Roses Farm

RESERVE JUNIOR CHAMPION / CHAMPIONNE JUNIOR DE RESERVE: 
Boundary Kit Kat, Boundary Boer Goats

Two-Year Old Doe / Chevre 2 ans (1): 1, Dozen Roses Hailey, Dozen 
Roses Farm.

SENIOR CHAMPION / CHAMPIONNE SENIOR: Dozen Roses Hailey, 
Dozen Roses Farm

RESERVE SENIOR CHAMPION / CHAMPIONNE SENIOR DE RESERVE: n/a
GRAND CHAMPION/GRANDE CHAMPIONNE: Dozen Roses Hailey, Dozen 

Roses Farm
RESERVE GRAND CHAMPION/GRANDE CHAMPIONNE DE RÉSERVE: 

Dozen Roses Kale, Dozen Roses Farm

Breeder’s Herd / Troupeau/ (3): 1, Springvalley Boer Goats ; 2, Dozen 
Roses Farm; 3, Boundary Boer Goats.

SHOWMANSHIP
Junior Showmanship (4): 1, Kara Shapton; 2, Helaina McCutcheon;  

3, Anya McCutcheon.
Intermediate Showmanship (2): 1, Lily Shapton; 2, Evi McCutcheon.

ROYAL AGRICULTURAL WINTER  
FAIR MEAT GOAT SHOW
NOVEMBER 6th • Toronto, ON 
6 NOVEMBRE • Toronto, ON
JUDGE / JUGE: JACQUELINE REDDEN (ABGA)

PUREBRED BOER DOES / CHÈVRES BOER PUR-SANG:
Spring/Summer Kid / Chevrette printemps/été (5) : 1, Dozen Roses 

Khloe 1K, Dozen Roses Farm; 2, Belles Amours Satine, Chèvrerie des 
Belles Amours; 3, Boundary Katrina, Boundary Boer Goats.

Winter Kid / Chevrette hiver (5): 1, Du Biquet Saturne (SV), Chèvrerie Du 
Biquet; 2, Du Biquet Panama, Chèvrerie Du Biquet; 3, Belles Amours 
Stella, Chèvrerie des Belles Amours.

Yearling / Chevrette 1 an (14): 1, Du Biquet Alliance, Chèvrerie Du 
Biquet; 2, Du Biquet Lexis II, Chèvrerie Du Biquet; 3, Dozen Roses 
Princess, Dozen Roses Farm.

JUNIOR CHAMPION / CHAMPIONNE JUNIOR: Du Biquet Alliance, 
Chèvrerie Du Biquet

RESERVE JUNIOR CHAMPION / CHAMPIONNE JUNIOR DE RESERVE: Du 
Biquet Saturne (SV), Chèvrerie Du Biquet

Yearling / Chevre 1 an (1) :1, Country Strong Red Carpet Treatment, 
Country Strong Boer Goats.

Two-Year Old Doe / Chevre 2 ans (3): 1, Du Biquet Cassonade (PV), 
Chèvrerie Du Biquet; 2, Belles Amours Perle, Chèvrerie des Belles 
Amours; 3, Du Biquet Avalanche, Chèvrerie Du Biquet.

Four Years Old + Doe / Chèvre 4 ans et plus (5): 1, Du Biquet Esterel, 
Chèvrerie Du Biquet; 2, Du Biquet Tendance II, Chèvrerie Du Biquet; 3, 
Du Biquet Escapade (GT), Chèvrerie Du Biquet.

SENIOR CHAMPION / CHAMPIONNE SENIOR: Du Biquet Esterel, 
Chèvrerie Du Biquet

RESERVE SENIOR CHAMPION / CHAMPIONNE SENIOR DE RESERVE: Du 
Biquet Tendance II, Chèvrerie Du Biquet
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SPOTLIGHT ON YOUTH
METTRE LA JEUNESSE EN VEDETTE

Produce of Dam / Progéniture de mère/ (8): 1, Barnsdale Acres;  
2, Chèvrerie Du Biquet; 3, Dozen Roses Farm.

Get of Sire / Progéniture de père/ (4): 1, Barnsdale Acres; 2, Chèvrerie 
Du Biquet; 3, Dozen Roses Farm.

Breeder’s Herd / Troupeau/ (3): 1, Chèvrerie Du Biquet; 2, Barnsdale 
Acres; 3, Chèvrerie des Belles Amours.

Premier Breeder (Breeder winning the largest number of points (bred)): 
Chèvrerie Du Biquet

Premier Exhibitor (Exhibitor winning the largest number of points 
(owned)): Chèvrerie Du Biquet

Premier Herdsman: Dozen Roses Farm
(Based on the best display not including the quality of animals. Preference will be 

given to displays that educate the public on the Canadian Meat Goat Industry. 
50% of the total score will be for general neatness of the exhibit and grooming 
of the animals, the remaining points will be allotted for courtesy displayed in 
providing information to the public and sportsmanship. Every exhibitor showing 
will be deemed a competitor).

MARKET KIDS SHOW / JUGEMENT CHEVREAUX DE MARCHÉ
MARKET KIDS
Class 2 / Classe 2 - 60 lbs. – 79 lbs. (2): 1, Grace Knox-Kruis; 2, Oak 

Generation.
Class 3 / Classe 3 - 80 lbs. – 99 lbs. (2): 1, Deer Creek Ranch; 2, Deer 

Creek Ranch.
Champion Market Kid: Deer Creek Ranch
Chris Jemmett Memorial Trophy (Perpetual):  Deer Creek Ranch 

(Presented to the Champion Market Kid in memory of the late Chris Jemmett. 
This is in recognition of a gentle giant of a man who devoted his life to the 
marketing and improvement of the market kid).

Champion Market Kid Trophy (Perpetual): Deer Creek Ranch
(Trophy and Rosette donated by Evelyn McCutcheon).
PEN OF 3 MARKET KIDS
Class 1 / Classe 1 - 40 lbs.-59 lbs (1): 1, Dozen Roses Farm.
Champion Pen of Three: Dozen Roses Farm

BEST OF SHOW GRAND CHAMPION/GRANDE CHAMPIONNE :  
Du Biquet Esterel, Chèvrerie Du Biquet

SHOWMANSHIP
Peewee Showmanship (6): 1, Brooklyn Anyata; 2, Braelei James; 3, 

Mason Wettlaufer.
Junior Showmanship: (10): 1, Kara Shapton; 2, Madiaon Westlake; 3, Lily 

Shapton.
Intermediate Showmanship (3): 1, Lily Violette; Aubrey Moodie; 3, Jean 

Hough.
Senior Showmanship: (1): 1, Sarah Kay.   

RAWF 2022, Champion of the Market Kids class is Dear Creek Ranch also 
winning the Chris Jemmet Memorial Trophy / Le champion de la classe Market 
Kids est Deer Creek Ranch qui a également remporté le trophée commémoratif 
Chris Jemmett. Becky Vissers PHOTO.

RAWF 2022, Market Kids class winners / Les gagnants de la classe Market 
Kids. Becky Vissers PHOTO.

RAWF 2022, Youth Show. The showmanship class is also 
being able to answer the questions from the judge, here 
Jackie Redden, guest judge from the ABGA / La classe de 
«showmanship» c’est aussi de répondre aux questions du 
juge, ici Jackie Redden, juge invitée de l’ABGA. Courtney 

Moodie photo.
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RAWF 2022, Youth Show. Becky Vissers photo.



SPOTLIGHT ON YOUTH
METTRE LA JEUNESSE EN VEDETTE

principaux domaines d’activité du réseau seraient l’évaluation 
génétique, y compris par la génomique, la coordination de la 
recherche en génétique, la coordination des normes pour la 
collecte des données, et la création et l’entretien des systèmes 
d’échange de données. Des espèces autres que les ovins et les 
caprins pourraient faire partie du réseau si elles sont intéressées 
et partagent les mêmes objectifs. Les discussions sur ce point 
ont été très positives au niveau du Comité directeur, mais 
seront étendues au cours de l’année prochaine aux conseils 
d’administration des organisations partenaires, pour obtenir 

… Services d’amélioration génétique … leurs opinions et évaluer s’il y a suffisamment de soutien pour 
aller de l’avant.  

Le financement de ce projet a été approuvé dans le cadre du Programme Canadien 
des Priorités Stratégiques de l’Agriculture (PCPSA) d’Agriculture et Agroalimentaire 
Canada (AAC). AAC versera 495000 $ sur trois ans pour égaler le financement fourni 
par le ministère de l’Agriculture, de l’Alimentation et des Affaires rurales de l’Ontario 
(MAAARO), le ministère de l’Agriculture, des Pêcheries et de l’Alimentation du Québec 
(MAPAQ), et les partenaires. On peut trouver l’annonce d’AAC ici : https://www.canada.
ca/fr/agriculture-agroalimentaire/nouvelles/2022/01/aider-les-eleveurs-de-moutons-
et-de-chevres-a-ameliorer-la-productivite-et-a-augmenter-lapprovisionnement-grace-a- 
un-nouveau-systeme-de-services-ge.html

Si vous avez des questions ou des commentaires, n’hésitez pas à communiquer avec 
Brian Sullivan (info@goatgenetics.ca), Frédéric Fortin (frederic.fortin@cepoq.com) ou 
Jacques Chesnais (jpchesnais@rogers.com). 

Carp Fair 2022, Youth 
Showmanship classes. 
Courtney Moodie photoS.

Norfolk Fair 2022, Youth showmanship classes. Shows 
are also a place of learning thanks to our sanctioned 
judges / les expos sont aussi un lieu d’apprentissage 
grâce à nos juges accrédités. Anna Haupt photos.

RAWF 2022, Youth 
Show. At the Moodies, 
goat shows are a 
family affair! / Chez les 
Moodie, les expos c’est 
une affaire de famille! 
Courtney Moodie photo.

2022 
Youth 
Shows
Jeunes 

éleveurs
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info@canadianmeatgoat.com
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St. Gabriel.de.Kamouraska, QC  G0L 3E0
Tel: (418) 315-0777

Complete this form and send with payment to / Remplissez ce formulaire et envoyez à l’adresse suivante:

Canadian Meat Goat Association, 155 Ave des Erables, St.Gabriel.de.Kamouraska, QC G0L 3E0 CANADA

info@canadianmeatgoat.com

NAME / NOM:

ADDRESS / ADRESSE:

CITY / VILLE:

PROVINCE / STATE / PROVINCE / ÉTAT: 	 POSTAL / ZIP CODE / POSTAL:

TEL. / TÉL:	 EMAIL:

The Canadian Meat Goat Journal is comprised of two hard copies and two electronic copies. The paper copies will arrive  

July and December and the electronic versions will be sent in March and August.

Please make cheque or money order payable to: Canadian Meat Goat Association.
For payment by VISA or MasterCard, please call 418-315-0777. A 2.75% convenience fee will apply to credit card payments.

Canadian funds only.

Abonnez-vous à la Revue canadienne 
de la chèvre de boucherie!

La Revue canadienne de la chèvre de boucherie est composée de deux publications papier et de deux éditions électroniques. 

Les publications papier arriveront en juin et en décembre et les versions électroniques seront envoyées en mars et en août.

Veuillez faire le chèque ou le mandat à l’ordre de Canadian Meat Goat Association.
Pour paiement par VISA ou MasterCard, veuillez appeler au 418-315-0777. Il aura un frais de convenance de 2,75% assujetti sur le total pour les paiements 

par carte de crédit. Dollars canadiens seulement.

Subscribe to the
Canadian Meat Goat Journal!

	 1 year (4 issues) subscription to the
	 Canadian Meat Goat Journal
	 Canadian Address
	 $30+GST/HST CDN funds

	 1 year (4 issues) subscription to the
	 Canadian Meat Goat Journal
	 Non-Canadian Address
	 $55 CDN funds only

	 1 an (4 publications) abonnement à la
	 Revue canadienne de la chèvre de boucherie
	 Adresses canadiennes
	 30$ + TPS/TVH, dollars CA

	 1 an (4 publications) abonnement à la
	 Revue canadienne de la chèvre de boucherie
	 Adresses extérieures au Canada
	 55$, dollars CAN seulement

!

!
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Production committee
Comité de production

2022 Canadian  
Meat Goat Association 
Type Evaluation Program

Congratulations to all the participants in the 2022 Type 
Evaluation Program. Twelve different producers in Quebec, 
Ontario, and Saskatchewan presented 175 animals to be 
evaluated.

Type evaluation is the comparison of an individual 
animal (and its parts) against the ideal Canadian Boer Goat – 
according to the current CMGA scorecard and breed standards. 
The breeder is provided with an official form, indicating a 
linear score between 1 and 9 for each of the type traits, with 
a final score ranking the animal as compared to the ideal. The 
type traits evaluated are: Size and Development, Structure 
(frame), Structure (feet and legs), Structure (rump), Volume, 
Soundness/Reproductive System. 

This year’s evaluations were performed by Ian and Barbie 
Clark of Shellbrook, Saskatchewan. We would like to extend 
our sincere gratitude to both Ian & Barbie for spending almost 
a month this fall travelling across the country evaluating goats 
and educating breeders. Their years of experience in our 
industry and their continued commitment to this program 
have been instrumental to its success.  

Programme de 
classification 2022 de 
l’Association Canadienne 
de la chèvre de boucherie

Félicitations à tous les participants au Programme de 
classification 2022. Onze producteurs différents du Québec, 
de l’Ontario et de la Saskatchewan ont présenté 175 animaux 
à évaluer.

La classification est un programme qui met en comparaison 
un individu (et ses parties) avec la chèvre Boer canadienne 
« idéale » – selon la carte de pointage et les standards de 
race actuels de l’ACCB. L’évaluateur est muni d’un formulaire 
officiel, indiquant une note linéaire entre 1 et 9 pour chacun 
des traits évalués, avec une note finale classant l’animal par 
rapport à l’idéal. Les caractères évalués sont : la taille et le 
développement, la structure de l’ossature, la structure des 
pieds et membres, la structure de la croupe, le volume et la 
capacité, musculature et gras, caractères de la race et du sexe 
et condition générale/système reproducteur.

Les évaluations de cette année ont été effectuées par 
Ian et Barbie Clark de Shellbrook, en Saskatchewan. Nous 
tenons à exprimer notre sincère gratitude à Ian et Barbie pour 
avoir passé plus d’un mois cet automne à travers le pays à 
évaluer les chèvres et à éduquer les éleveurs. Leurs années 
d’expérience dans notre industrie et leur engagement continu 
envers ce programme ont contribué à son succès.  

The evaluator measures the heart 
girth with a special measuring tape 
to obtain the weight of the animal / 
L’évaluateur mesure la circonférence 
du poitrail derrière les pattes avant 
avec un ruban à mesurer spécial 
pour obtenir le poids de l’animal

The evaluator 
presents the results 

of type evaluation  
of his animal to  

the breeder /  
L’évaluateur 

présente à l’éleveur 
les résultats de la 

classification  
de son animal

The evaluator measures the height 
at the withers of the animal / 
L’évaluateur mesure la hauteur au 
garrot de l’animal
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Owner / Propriétaire
Reg. #     
Enreg.

Tattoo                    
Tatouage

Birth Date                        
Date de naiss.

# of kiddings         # 
de chevrettages Status Name / Nom

Score            
Pointage

Chèvrerie Du Biquet TR28564 ERL 14A 2013-02-15 8 Tr. Purebred DU BIQUET CASCADE 2EX
Chèvrerie Du Biquet TR29888 ERL 24B 2014-02-10 7 Tr. Purebred DU BIQUET TEXEL 2EX
Caliko Creek Farm TR32149 PFS 365C 2015-04-07 6 Tr. Purebred DU SILLON CHEESECAKE 2EX
Les Fermes Galiman TR32772 LOU 7C 2015-11-23 6 Tr. Purebred LOU STARBUCK CANDY 2EX
Staveley Farm GR32203 STAV 513C 2015-06-04 8 Percentage STAVELEY TEACHER'S PET 2EX
Caliko Creek Farm R35621 LJGS 41E 2017-03-17 4 Purebred CALICO CREEK BLACK PANDA EX
Caliko Creek Farm RCR35620 LJGS 35E 2017-03-14 4 Rec. Can. Purebred CALICO CREEK DISCO COWGIRL EX
Chèvrerie Pinel TR35978 ETA 21G 2019-03-04 2 Tr. Purebred DE L'ETANG IMPACT BLOSSOM EX
Dozen Roses Farm GR34419 BVD 6F 2018-04-15 3 Percentage DOZEN ROSES KAHLUA EX
Dozen Roses Farm TR33603 BDV 2E 2017-01-07 4 Tr. Purebred DOZEN ROSES TC REESE EX
Chèvrerie Du Biquet TR35218 ERL 28G 2019-03-02 2 Tr. Purebred DU BIQUET AVENTURE EX
Chèvrerie Du Biquet TR32322 ERL 27D 2016-03-05 5 Tr. Purebred DU BIQUET CAVALIA II EX
Chèvrerie Du Biquet TR34270 ERL 44F 2018-03-07 3 Tr. Purebred DU BIQUET ESCAPADE EX
Chèvrerie Du Biquet TR35222 ERL 38G 2019-03-10 2 Tr. Purebred DU BIQUET PASTILLE II EX
Chèvrerie Du Biquet TR35217 ERL 26F 2018-10-26 3 Tr. Purebred DU BIQUET TAPIOCA II EX
Les Fermes Galiman TR35206 ERL 25F 2018-10-26 4 Tr. Purebred DU BIQUET TARIAKI EX
Chèvrerie Du Biquet TR32311 ERL 43C 2015-10-13 6 Tr. Purebred DU BIQUET TENDANCE II EX
Les Fermes Galiman TR34309 GALI 28F 2018-03-04 3 Tr. Purebred GALIMAN ADELE EX
Chèvrerie Pinel TR35180 49F GALI 2018-11-13 3 Tr. Purebred GALIMAN DAISIE EX
Naquabi Boer Goats GR36023 TH 39G 2019-06-20 2 Percentage NAQUABI ANGEL EX
Naquabi Boer Goats CR35063 TH 4F 2018-03-11 4 Can. Purebred NAQUABI EDELWEISS EX
Naquabi Boer Goats RCR36022 TH 36G 2019-06-04 2 Rec. Can. Purebred NAQUABI ITALIAN WEDDING EX
Naquabi Boer Goats CR35066 TH 18F 2018-03-19 4 Can. Purebred NAQUABI PAFURI EX
Springvalley Boer Goats GR34542 SVB 39F 2018-02-21 4 Percentage SPRINGVALLEY REBEL'S PAINT IT BRIGHT EX
Staveley Farm R35367 STAV 814F 2018-08-14 4 Purebred STAVELEY CHICA BONITA EX
Staveley Farm TR34737 STAV 735E 2017-12-03 5 Tr. Purebred STAVELEY EASY UPGRADE EX
Staveley Farm TR35837 STAV 917G 2019-01-27 3 Tr. Purebred STAVELEY G BUZZIN' LIKE A BEE EX
Staveley Farm TR35043 STAV 802F 2018-03-10 4 Tr. Purebred STAVELEY MISS PERFECT EX
Staveley Farm R35554 STAV 818F 2018-09-22 4 Purebred STAVELEY PEPPER'S MINT EX
Springvalley Boer Goats TR28784 SUG 0903Z 2012-04-05 8 Tr. Purebred SUGARFIELD ZABBY 0903Z EX
Greta Prins CR33197 RJGP 333D 2016-04-25 5 Can. Purebred TREELINE BEGONIA EX
Dozen Roses Farm R31569 RJGP 315B 2014-11-30 8 Purebred TREELINE RENITA EX
Caliko Creek Farm RCR37952 LJGS 4H 2020-04-03 1 Rec. Can. Purebred CALICO CREEK AUTOGRAPH 89
Caliko Creek Farm CR37954 LJGS 1H 2020-03-16 1 Can. Purebred CALICO CREEK SYMPHANY 89
Caliko Creek Farm TR37956 LJGS 3H 2020-03-20 1 Tr. Purebred CALICO CREEK TRIPLE THREAT 89
Élevage Divin Calin R34285 EDC 57F 2018-05-05 5 Purebred DIVIN CALIN CIKJ MON AMOUR 89
Élevage Divin Calin R36135 EDC 102G 2019-11-21 2 Purebred DIVIN CALIN ETINCELLE 89
Élevage Divin Calin R36139 EDC 109G 2019-12-27 2 Purebred DIVIN CALIN FICELLE 89
Élevage Divin Calin R36129 EDC 95G 2019-11-03 3 Purebred DIVIN CALIN NIKITA 89
Élevage Divin Calin TR36140 EDC 111H 2020-02-22 2 Tr. Purebred DIVIN CALIN OCARINA 89
Élevage Divin Calin R37324 EDC 156J 2021-03-08 1 Purebred DIVIN CALIN POCAHONTAS 89
Alexy Brien R35574 EDC 92E 2019-07-03 2 Purebred DIVIN CALIN ROSALIE 89
Chèvrerie Du Biquet TR36409 ERL 62H 2020-03-10 1 Tr. Purebred DU BIQUET CABRINI 89
Chèvrerie Du Biquet TR34261 ERL 39E 2017-10-09 2 Tr. Purebred DU BIQUET PACINI 89
Chèvrerie Du Biquet TR36403 ERL 2G 2019-10-18 2 Tr. Purebred DU BIQUET PALOMA 89
Ebony Lysyshyn TR31331 ERL 17C 2015-02-12 6 Tr. Purebred DU BIQUET PRESTATION 89
Chèvrerie Du Biquet TR31322 ERL 35B 2014-10-13 6 Tr. Purebred DU BIQUET PRIVILEGE 89
Chèvrerie Pinel TR34272 ERL 15F 2018-01-23 5 Tr. Purebred DU BIQUET SEDUCTION 89
Chèvrerie Du Biquet TR36404 ERL 42H 2020-02-24 1 Tr. Purebred DU BIQUET SELENA 89
Les Fermes Galiman TR37313 GALI 36J 2021-04-07 1 Tr. Purebred GALIMAN AMOUR 89
Les Fermes Galiman TR36369 GALI 42H 2020-06-03 1 Tr. Purebred GALIMAN MOULINE 89
Les Fermes Galiman TR36364 GALI 32H 2020-02-21 1 Tr. Purebred GALIMAN ROCK STAR 89
Ebony Lysyshyn TR36479 MHF 14H 2020-03-07 1 Tr. Purebred MYSTIC HILLS PRESTIGIOUS 89
Naquabi Boer Goats CR36664 TH 6H 2020-04-09 1 Can. Purebred NAQUABI ETOSHA 89
Naquabi Boer Goats CR36018 TH 5G 2019-02-26 3 Can. Purebred NAQUABI FRUHLINGSHOCHZEIT 89
Springvalley Boer Goats GR36197 SVB 7H 2020-03-13 1 Percentage SPRINGVALLEY PEPPA 89
Springvalley Boer Goats TR34673 SVB 15F 2018-01-24 4 Tr. Purebred SPRINGVALLEY ZADIE 89
Springvalley Boer Goats TR36192 SVB 2H 2020-03-09 2 Tr. Purebred SPRINGVALLEY ZOEY 89
Staveley Farm R35834 STAV 909G 2019-01-06 3 Purebred STAVELEY GEEZ LOUISE! 89
Staveley Farm TR36517 STAV 931G 2019-10-04 2 Tr. Purebred STAVELEY GET READY 4 THIS 89
Staveley Farm R36951 STAV 238H 2020-10-14 1 Purebred STAVELEY HOT LITTLE RED CABOOSE 89
Staveley Farm TR34233 STAV 722E 2017-05-29 5 Tr. Purebred STAVELEY RIGHT ON TARGET 89
Ebony Lysyshyn TR34738 STAV 809F 2018-03-27 3 Tr. Purebred STAVELEY SUPERMAN'S BINDI 89
Ebony Lysyshyn TR35555 STAV 901G 2019-02-02 3 Tr. Purebred STAVELKEY LSD GAZANIA 89
Greta Prins CR37036 RJGP 395H 2020-05-05 1 Can. Purebred TREELINE BLUBELLE 89
Greta Prins R34919 RJGP 384F 2018-04-16 2 Purebred TREELINE EMMA 89
Caliko Creek Farm GR35611 LJGS 77A 2013-03-28 9 Percentage CALICO CREEK FLOWER POWER 88
Caliko Creek Farm CR37555 LJGS 2J 2021-03-19 1 Can. Purebred CALICO CREEK JESSA 88
Élevage Divin Calin R34249 EDC 40E 2017-11-03 4 Purebred DIVIN CALIN CSS CASHOU 88
Élevage Divin Calin R36142 EDC 113H 2020-02-26 2 Purebred DIVIN CALIN KRISTAL 88
Chèvrerie Du Biquet TR37253 ERL 29H 2020-10-06 1 Tr. Purebred DU BIQUET AVALANCHE 88
Staveley Farm TR33396 STAV 622D 2016-11-16 5 Tr. Purebred DU BIQUET STAVELEY PARFAIT 88
Les Fermes Galiman TR37308 GALI 20J 2021-04-08 1 Tr. Purebred GALIMAN CICLOP 88
Les Fermes Galiman TR33574 GALI 35D 2016-11-03 5 Tr. Purebred GALIMAN CONTESSE 88
Les Fermes Galiman TR36362 GALI 40H 2020-02-20 2 Tr. Purebred GALIMAN GUCCI 88
Les Fermes Galiman R36357 GALI 56H 2020-03-04 2 Purebred GALIMAN WHIZELLA 88
Ebony Lysyshyn TR36480 MHF 16H 2020-03-07 1 Tr. Purebred MYSTIC HILLS PASSIONISTA 88
Naquabi Boer Goats GR36021 TH 23G 2019-04-26 2 Percentage NAQUABI ROSINE 88
Chèvrerie Pinel TR37125 PINE 2H 2020-03-27 1 Tr. Purebred PETIT PRINCE PEACH 88
Chèvrerie Pinel TR37124 PINE 1H 2020-03-27 2 Tr. Purebred PETIT PRINCE ROSALINA 88
Chèvrerie Pinel TR35841 PINE 14G 2019-12-15 2 Tr. Purebred PINEL ROYAL MARULA 88
Springvalley Boer Goats TR36193 SVB 3H 2020-03-11 2 Tr. Purebred SPRINGVALLEY AURORA 88
Springvalley Boer Goats TR34552 SVB 1F 2018-01-04 3 Tr. Purebred SPRINGVALLEY CASEY 88
Springvalley Boer Goats TR37389 SVB 3J 2021-03-20 1 Tr. Purebred SPRINGVALLEY ZENECA 88
Staveley Farm TR34058 STAV 715E 2017-03-20 5 Tr. Purebred STAVELEY ALL ABOUT THE BASE 88
Caliko Creek Farm R32698 LJGS 52C 2015-03-16 6 Purebred CALICO CREEK DJ BLAST THAT 87
Chèvrerie Du Biquet TR37372 ERL 18H 2020-11-07 1 Tr. Purebred DU BIQUET CASSONADE (PV) 87
Élevage Divin Calin TR35090 BOUC 985F 2018-01-13 4 Tr. Purebred MAGBOUC QUEEN 87
Alexy Brien TR35862 JES 29G 2018-12-01 3 Tr. Purebred PETIT PRINCE MARGO 87
Chèvrerie Pinel R35842 PINE 43G 2019-12-14 2 Purebred PINEL SPOTTED GUINNESS 87
Staveley Farm TR36025 STAV 922G 2019-04-24 3 Tr. Purebred STAVELEY GET YOUR SHINE ON 87
Staveley Farm TR35836 STAV 911G 2019-01-07 3 Tr. Purebred STAVELEY GOOD GOLLY MISS MOLLY 87
Staveley Farm TR36950 STAV 236H 2020-10-12 1 Tr. Purebred STAVELEY HARVEST MOON 87

Does / Femelles
2 0 2 2  T yp  e  E v a l u at i o n  R e s u lts    /   R é s u ltats   d e  la   class     i f i cat  i o n  2 0 2 2
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Chèvrerie Du Biquet TR28564 ERL 14A 2013-02-15 8 Tr. Purebred DU BIQUET CASCADE 2EX
Chèvrerie Du Biquet TR29888 ERL 24B 2014-02-10 7 Tr. Purebred DU BIQUET TEXEL 2EX
Caliko Creek Farm TR32149 PFS 365C 2015-04-07 6 Tr. Purebred DU SILLON CHEESECAKE 2EX
Les Fermes Galiman TR32772 LOU 7C 2015-11-23 6 Tr. Purebred LOU STARBUCK CANDY 2EX
Staveley Farm GR32203 STAV 513C 2015-06-04 8 Percentage STAVELEY TEACHER'S PET 2EX
Caliko Creek Farm R35621 LJGS 41E 2017-03-17 4 Purebred CALICO CREEK BLACK PANDA EX
Caliko Creek Farm RCR35620 LJGS 35E 2017-03-14 4 Rec. Can. Purebred CALICO CREEK DISCO COWGIRL EX
Chèvrerie Pinel TR35978 ETA 21G 2019-03-04 2 Tr. Purebred DE L'ETANG IMPACT BLOSSOM EX
Dozen Roses Farm GR34419 BVD 6F 2018-04-15 3 Percentage DOZEN ROSES KAHLUA EX
Dozen Roses Farm TR33603 BDV 2E 2017-01-07 4 Tr. Purebred DOZEN ROSES TC REESE EX
Chèvrerie Du Biquet TR35218 ERL 28G 2019-03-02 2 Tr. Purebred DU BIQUET AVENTURE EX
Chèvrerie Du Biquet TR32322 ERL 27D 2016-03-05 5 Tr. Purebred DU BIQUET CAVALIA II EX
Chèvrerie Du Biquet TR34270 ERL 44F 2018-03-07 3 Tr. Purebred DU BIQUET ESCAPADE EX
Chèvrerie Du Biquet TR35222 ERL 38G 2019-03-10 2 Tr. Purebred DU BIQUET PASTILLE II EX
Chèvrerie Du Biquet TR35217 ERL 26F 2018-10-26 3 Tr. Purebred DU BIQUET TAPIOCA II EX
Les Fermes Galiman TR35206 ERL 25F 2018-10-26 4 Tr. Purebred DU BIQUET TARIAKI EX
Chèvrerie Du Biquet TR32311 ERL 43C 2015-10-13 6 Tr. Purebred DU BIQUET TENDANCE II EX
Les Fermes Galiman TR34309 GALI 28F 2018-03-04 3 Tr. Purebred GALIMAN ADELE EX
Chèvrerie Pinel TR35180 49F GALI 2018-11-13 3 Tr. Purebred GALIMAN DAISIE EX
Naquabi Boer Goats GR36023 TH 39G 2019-06-20 2 Percentage NAQUABI ANGEL EX
Naquabi Boer Goats CR35063 TH 4F 2018-03-11 4 Can. Purebred NAQUABI EDELWEISS EX
Naquabi Boer Goats RCR36022 TH 36G 2019-06-04 2 Rec. Can. Purebred NAQUABI ITALIAN WEDDING EX
Naquabi Boer Goats CR35066 TH 18F 2018-03-19 4 Can. Purebred NAQUABI PAFURI EX
Springvalley Boer Goats GR34542 SVB 39F 2018-02-21 4 Percentage SPRINGVALLEY REBEL'S PAINT IT BRIGHT EX
Staveley Farm R35367 STAV 814F 2018-08-14 4 Purebred STAVELEY CHICA BONITA EX
Staveley Farm TR34737 STAV 735E 2017-12-03 5 Tr. Purebred STAVELEY EASY UPGRADE EX
Staveley Farm TR35837 STAV 917G 2019-01-27 3 Tr. Purebred STAVELEY G BUZZIN' LIKE A BEE EX
Staveley Farm TR35043 STAV 802F 2018-03-10 4 Tr. Purebred STAVELEY MISS PERFECT EX
Staveley Farm R35554 STAV 818F 2018-09-22 4 Purebred STAVELEY PEPPER'S MINT EX
Springvalley Boer Goats TR28784 SUG 0903Z 2012-04-05 8 Tr. Purebred SUGARFIELD ZABBY 0903Z EX
Greta Prins CR33197 RJGP 333D 2016-04-25 5 Can. Purebred TREELINE BEGONIA EX
Dozen Roses Farm R31569 RJGP 315B 2014-11-30 8 Purebred TREELINE RENITA EX
Caliko Creek Farm RCR37952 LJGS 4H 2020-04-03 1 Rec. Can. Purebred CALICO CREEK AUTOGRAPH 89
Caliko Creek Farm CR37954 LJGS 1H 2020-03-16 1 Can. Purebred CALICO CREEK SYMPHANY 89
Caliko Creek Farm TR37956 LJGS 3H 2020-03-20 1 Tr. Purebred CALICO CREEK TRIPLE THREAT 89
Élevage Divin Calin R34285 EDC 57F 2018-05-05 5 Purebred DIVIN CALIN CIKJ MON AMOUR 89
Élevage Divin Calin R36135 EDC 102G 2019-11-21 2 Purebred DIVIN CALIN ETINCELLE 89
Élevage Divin Calin R36139 EDC 109G 2019-12-27 2 Purebred DIVIN CALIN FICELLE 89
Élevage Divin Calin R36129 EDC 95G 2019-11-03 3 Purebred DIVIN CALIN NIKITA 89
Élevage Divin Calin TR36140 EDC 111H 2020-02-22 2 Tr. Purebred DIVIN CALIN OCARINA 89
Élevage Divin Calin R37324 EDC 156J 2021-03-08 1 Purebred DIVIN CALIN POCAHONTAS 89
Alexy Brien R35574 EDC 92E 2019-07-03 2 Purebred DIVIN CALIN ROSALIE 89
Chèvrerie Du Biquet TR36409 ERL 62H 2020-03-10 1 Tr. Purebred DU BIQUET CABRINI 89
Chèvrerie Du Biquet TR34261 ERL 39E 2017-10-09 2 Tr. Purebred DU BIQUET PACINI 89
Chèvrerie Du Biquet TR36403 ERL 2G 2019-10-18 2 Tr. Purebred DU BIQUET PALOMA 89

Ebony Lysyshyn TR31331 ERL 17C 2015-02-12 6 Tr. Purebred DU BIQUET PRESTATION 89
Chèvrerie Du Biquet TR31322 ERL 35B 2014-10-13 6 Tr. Purebred DU BIQUET PRIVILEGE 89
Chèvrerie Pinel TR34272 ERL 15F 2018-01-23 5 Tr. Purebred DU BIQUET SEDUCTION 89
Chèvrerie Du Biquet TR36404 ERL 42H 2020-02-24 1 Tr. Purebred DU BIQUET SELENA 89
Les Fermes Galiman TR37313 GALI 36J 2021-04-07 1 Tr. Purebred GALIMAN AMOUR 89
Les Fermes Galiman TR36369 GALI 42H 2020-06-03 1 Tr. Purebred GALIMAN MOULINE 89
Les Fermes Galiman TR36364 GALI 32H 2020-02-21 1 Tr. Purebred GALIMAN ROCK STAR 89
Ebony Lysyshyn TR36479 MHF 14H 2020-03-07 1 Tr. Purebred MYSTIC HILLS PRESTIGIOUS 89
Naquabi Boer Goats CR36664 TH 6H 2020-04-09 1 Can. Purebred NAQUABI ETOSHA 89
Naquabi Boer Goats CR36018 TH 5G 2019-02-26 3 Can. Purebred NAQUABI FRUHLINGSHOCHZEIT 89
Springvalley Boer Goats GR36197 SVB 7H 2020-03-13 1 Percentage SPRINGVALLEY PEPPA 89
Springvalley Boer Goats TR34673 SVB 15F 2018-01-24 4 Tr. Purebred SPRINGVALLEY ZADIE 89
Springvalley Boer Goats TR36192 SVB 2H 2020-03-09 2 Tr. Purebred SPRINGVALLEY ZOEY 89
Staveley Farm R35834 STAV 909G 2019-01-06 3 Purebred STAVELEY GEEZ LOUISE! 89
Staveley Farm TR36517 STAV 931G 2019-10-04 2 Tr. Purebred STAVELEY GET READY 4 THIS 89
Staveley Farm R36951 STAV 238H 2020-10-14 1 Purebred STAVELEY HOT LITTLE RED CABOOSE 89
Staveley Farm TR34233 STAV 722E 2017-05-29 5 Tr. Purebred STAVELEY RIGHT ON TARGET 89
Ebony Lysyshyn TR34738 STAV 809F 2018-03-27 3 Tr. Purebred STAVELEY SUPERMAN'S BINDI 89
Ebony Lysyshyn TR35555 STAV 901G 2019-02-02 3 Tr. Purebred STAVELKEY LSD GAZANIA 89
Greta Prins CR37036 RJGP 395H 2020-05-05 1 Can. Purebred TREELINE BLUBELLE 89
Greta Prins R34919 RJGP 384F 2018-04-16 2 Purebred TREELINE EMMA 89
Caliko Creek Farm GR35611 LJGS 77A 2013-03-28 9 Percentage CALICO CREEK FLOWER POWER 88
Caliko Creek Farm CR37555 LJGS 2J 2021-03-19 1 Can. Purebred CALICO CREEK JESSA 88
Élevage Divin Calin R34249 EDC 40E 2017-11-03 4 Purebred DIVIN CALIN CSS CASHOU 88
Élevage Divin Calin R36142 EDC 113H 2020-02-26 2 Purebred DIVIN CALIN KRISTAL 88
Chèvrerie Du Biquet TR37253 ERL 29H 2020-10-06 1 Tr. Purebred DU BIQUET AVALANCHE 88
Staveley Farm TR33396 STAV 622D 2016-11-16 5 Tr. Purebred DU BIQUET STAVELEY PARFAIT 88
Les Fermes Galiman TR37308 GALI 20J 2021-04-08 1 Tr. Purebred GALIMAN CICLOP 88
Les Fermes Galiman TR33574 GALI 35D 2016-11-03 5 Tr. Purebred GALIMAN CONTESSE 88
Les Fermes Galiman TR36362 GALI 40H 2020-02-20 2 Tr. Purebred GALIMAN GUCCI 88
Les Fermes Galiman R36357 GALI 56H 2020-03-04 2 Purebred GALIMAN WHIZELLA 88
Ebony Lysyshyn TR36480 MHF 16H 2020-03-07 1 Tr. Purebred MYSTIC HILLS PASSIONISTA 88
Naquabi Boer Goats GR36021 TH 23G 2019-04-26 2 Percentage NAQUABI ROSINE 88
Chèvrerie Pinel TR37125 PINE 2H 2020-03-27 1 Tr. Purebred PETIT PRINCE PEACH 88
Chèvrerie Pinel TR37124 PINE 1H 2020-03-27 2 Tr. Purebred PETIT PRINCE ROSALINA 88
Chèvrerie Pinel TR35841 PINE 14G 2019-12-15 2 Tr. Purebred PINEL ROYAL MARULA 88
Springvalley Boer Goats TR36193 SVB 3H 2020-03-11 2 Tr. Purebred SPRINGVALLEY AURORA 88
Springvalley Boer Goats TR34552 SVB 1F 2018-01-04 3 Tr. Purebred SPRINGVALLEY CASEY 88
Springvalley Boer Goats TR37389 SVB 3J 2021-03-20 1 Tr. Purebred SPRINGVALLEY ZENECA 88
Staveley Farm TR34058 STAV 715E 2017-03-20 5 Tr. Purebred STAVELEY ALL ABOUT THE BASE 88
Caliko Creek Farm R32698 LJGS 52C 2015-03-16 6 Purebred CALICO CREEK DJ BLAST THAT 87
Chèvrerie Du Biquet TR37372 ERL 18H 2020-11-07 1 Tr. Purebred DU BIQUET CASSONADE (PV) 87
Élevage Divin Calin TR35090 BOUC 985F 2018-01-13 4 Tr. Purebred MAGBOUC QUEEN 87
Alexy Brien TR35862 JES 29G 2018-12-01 3 Tr. Purebred PETIT PRINCE MARGO 87
Chèvrerie Pinel R35842 PINE 43G 2019-12-14 2 Purebred PINEL SPOTTED GUINNESS 87
Staveley Farm TR36025 STAV 922G 2019-04-24 3 Tr. Purebred STAVELEY GET YOUR SHINE ON 87
Staveley Farm TR35836 STAV 911G 2019-01-07 3 Tr. Purebred STAVELEY GOOD GOLLY MISS MOLLY 87
Staveley Farm TR36950 STAV 236H 2020-10-12 1 Tr. Purebred STAVELEY HARVEST MOON 87

Bucks / Mâles

Does / Femelles
2 0 2 2  T yp  e  E v a l u at i o n  R e s u lts    /   R é s u ltats   d e  la   class     i f i cat  i o n  2 0 2 2 

Staveley Farm TR36527 STAV 216H 2020-02-11 3 Tr. Purebred STAVELEY HENRIETTA 87
Caliko Creek Farm TR37955 LJGS 2H 2020-03-18 1 Tr. Purebred CALICO CREEK BFF 86
Dozen Roses Farm GR36514 BVD 24H 2020-04-24 1 Percentage DOZEN ROSES HELLO 86
Les Fermes Galiman TR36367 GALI 34H 2020-02-16 2 Tr. Purebred GALIMAN CELI 86
Chèvrerie Pinel TR35269 GALI 021F 2018-01-29 5 Tr. Purebred GALIMAN CLEMENTINE 86
Chèvrerie Pinel TR37121 LARO H21 2020-10-30 1 Tr. Purebred LAROSE ANGIE 86
Ebony Lysyshyn GR37581 MHF 38J 2021-02-04 1 Percentage MYSTIC HILLS MAGNOLIA 86
Ebony Lysyshyn TR37579 MHF 36J 2021-02-01 1 Tr. Purebred MYSTIC HILLS PRESLEY 86
Naquabi Boer Goats RCR35064 TH 5F 2018-03-12 4 Rec. Can. Purebred NAQUABI JUNIPER 86
Naquabi Boer Goats RCR36020 TH 19G 2019-04-24 2 Rec. Can. Purebred NAQUABI LADYBIRD 86
Naquabi Boer Goats CR36668 TH 17H 2020-04-26 1 Can. Purebred NAQUABI MONCHHICHI 86
Springvalley Boer Goats TR37394 SVB 9J 2021-04-12 1 Tr. Purebred SPRINGVALLEY ANNE WITH AN E 86
Springvalley Boer Goats TR29751 SVB 5B 2014-01-04 8 Tr. Purebred SPRINGVALLEY ANNIE OAKLEY 86
Staveley Farm R35156 STAV 810F 2018-06-04 3 Purebred STAVELEY BREEZE 86
Staveley Farm TR36526 STAV 201H 2020-02-10 2 Tr. Purebred STAVELEY HEATHER HOBBIE 86
Staveley Farm R36533 STAV 208H 2020-02-10 2 Purebred STAVELEY HI-SPOTS LEAVIN' POLKA DOTS 86
Ebony Lysyshyn TR34739 STAV 806F 2018-03-13 3 Tr. Purebred STAVELEY SUPREME POTION 86
Élevage Divin Calin R35573 EDC 91G 2019-07-03 3 Purebred DIVIN CALIN MARGUERITE 85
Élevage Divin Calin R35189 EDC 66G 2019-01-01 4 Purebred DIVIN CALIN ROCKY 85
Dozen Roses Farm GR36515 BVD 28H 2020-05-22 1 Percentage DOZEN ROSES HAILEY 85
Dozen Roses Farm GR34422 BVD 9F 2018-04-20 3 Percentage DOZEN ROSES SOUTHERN COMFORT 85
Chèvrerie Du Biquet TR33525 ERL 17D 2016-12-22 4 Tr. Purebred DU BIQUET LEGENDE 85
Les Fermes Galiman TR36359 GALI 66G 2019-11-17 1 Tr. Purebred GALIMAN GRACIEUSE 85
Chèvrerie Pinel TR36983 GALI 74H 2020-10-11 1 Tr. Purebred GALIMAN ON CANDY 85
Ebony Lysyshyn GR36477 MHF 24H 2020-03-13 1 Percentage MYSTIC HILLS MINKY 85
Springvalley Boer Goats TR34674 SVB 16F 2018-01-24 4 Tr. Purebred SPRINGVALLEY ZEST (SV) 85
Staveley Farm TR36519 STAV 932G 2019-10-04 2 Tr. Purebred STAVELEY GET SET 85
Staveley Farm TR36026 STAV 923G 2019-04-24 3 Tr. Purebred STAVELEY GLAMOROUS GEISHA 85
Staveley Farm R36528 STAV 210H 2020-02-10 2 Purebred STAVELEY HETTI 85
Staveley Farm TR37850 STAV 105J 2021-02-12 1 Tr. Purebred STAVELEY JESSICA RABBIT 85
Greta Prins TR34917 RJGP 379F 2018-04-01 3 Tr. Purebred TREELINE QUINN 85

Owner / Propriétaire
Reg. #     
Enreg.

Tattoo                    
Tatouage

Birth Date                        
Date de naiss. Status           Statut Name / Nom

Score  
Pointage

Jade Pinel TR33578 GALI 32E 2017-03-19 Tr. Purebred GALIMAN DEFINITION EX
Landon Spokowski R34584 LJGS 121E 2017-04-17 Rec. Purebred CALICO CREEK DJ OLLIE ALL (GT) EX
Anna Haupt TR34579 LJGS 20F 2018-01-03 Tr. Purebred CALICO CREEK FLEX 89
Andre Lussier R37431 DDC 16J 2021-03-25 Rec. Purebred DIAMOND DAPPLES IN RIPTIDE 89
Jessy Lapierre TR37321 EDC 149J 2021-03-01 Tr. Purebred DIVIN CALIN CASINO 89
Jessy Lapierre TR36134 EDC 100G 2019-11-20 Tr. Purebred DIVIN CALIN SHAMAN 89
Shannon Thurston TR33925 CBFCT USA G7 2017-03-19 Tr. Purebred COOL BREEZE DYNASTY'S REIGN MAKER 89
Shannon Thurston R37365 MFFA USA K5 2020-03-24 Rec. Purebred MATTABESET FFA TICKET TO RIDE 87
Tracy Juraske and Tim Case TR37212 SP 56H 2020-09-01 Tr. Purebred SPRUCE HOLME HIT IT RICH 87
Greta Prins R37037 RJGP 206H 2020-04-27 Rec. Purebred TREELINE QUICK RED BLAZE 86
Alexy Brien TR35985 ETA 063G 2019-06-20 Tr. Purebred DE L'ETANG IMPACT GOLIAT 85
Shannon Thurston TR38731 STAV 181J 2021-07-04 Tr. Purebred STAVELEY JAGGER 85
Shannon Thurston R37843 STAV 187J 2021-06-28 Rec. Purebred STAVELEY JALAPENO PEPPER HONOR GUARD 85
Tracy Juraske and Tim Case RCR37565 TH 9J 2021-03-19 Rec. Can. Purebred NAQUABI EXCEPSHAWNAL 85
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L’Association canadienne de la chèvre de boucherie est 
enregistrée sous la Loi sur la généalogie des animaux qui 
est une loi fédérale. En accord avec cette loi, le vendeur d’un 
animal enregistré doit fournir les papiers d’enregistrement et 
les transférer au nom de l’acheteur dans les six mois suivant la 
date de la vente. C’est la loi et elle sera appliquée par la GRC.

Même si vous êtes de très bons amis avec le vendeur, 
assurez-vous d’obtenir un reçu où il y est inscrit la date de vente, 
le nom, le numéro d’enregistrement et le tatouage de l’animal 
que vous désirez acheter, le prix, le terme, etc. Si c’est un jeune 
animal dont les papiers ne sont pas encore émis, assurez-vous 
de bien écrire le tatouage de l’animal (exactement comme il 
apparaît sur l’animal), la date de naissance sur le reçu ainsi 
que les numéros d’enregistrement du père et de la mère.

Même si la plupart des éleveurs ont une bonne réputation, 
des malentendus peuvent arriver. En ayant tous les termes de 
la vente écrits sur une facture, l’acheteur et le vendeur sont 
protégés et cela est bénéfique pour tout le monde.

Si un animal est vendu sans les papiers, le vendeur devrait 
se protéger contre une future demande en faisant signer à 

l’acheteur un document mentionnant qu’il comprend que les 
papiers ne seront plus disponibles pour cet animal.

Si l’acheteur désire s’occuper du transfert des papiers 
lui-même, le vendeur doit se protéger en faisant signer à 
l’acheteur un document mentionnant qu’il assure lui-même 
la responsabilité d’envoyer le certificat d’enregistrement 
et le formulaire de transfert à la Société canadienne 
d’enregistrement des animaux.

Rappelez-vous qu’un animal vendu comme pur-sang 
ne peut l’être que s’il a un certificat d’enregistrement de 
l’Association canadienne de la chèvre de boucherie et que 
le tatouage sur les oreilles de l’animal est identique à celui 
indiqué sur les papiers. Si vous achetez des jeunes dont les 
papiers n’ont pas été encore émis, ne les apportez chez vous 
que lorsqu’ils sont tatoués et insistez pour avoir une copie 
des enregistrements du père et de la mère ou un certificat 
d’accouplement du père. Assurez-vous que l’animal ou 
la mère de l’animal appartient au vendeur tel qu’indiqué 
sur les papiers. Seul le propriétaire inscrit sur le certificat 
d’enregistrement peut vous transférer les papiers de l’animal.

Buyers and sellers: WRITE IT DOWN!

Acheteurs et vendeurs :  PRENEZ NOTE!

The Canadian Meat Goat Association is incorporated under 
the Animal Pedigree Act, which is Federal Law. According to the 
Act, the seller of a registered animal must provide registration 
papers transferred into the new owner’s name within six 
months of the date of sale. This is the law and will be enforced 
by the RCMP.

Even if you are very good friends with the seller, get a 
receipt showing the date of purchase, name, registration 
number and tattoo of the animal you are purchasing, price, 
terms, etc. If it’s a kid with papers still to come, be sure to write 
the kid’s tattoo (exactly as it appears on the animal) and birth 
date on the receipt as well as the registration number of the 
dam and sire.

Although most breeders are very reputable, 
misunderstandings can occur. By having all of the terms of the 
sale in writing, both the buyer and the seller are protected and 
this benefits everyone.

If an animal is to be sold by agreement without papers, 
the seller should protect himself/herself against future claims 
by having the buyer sign a statement that he/she understands 
the papers will not be available for that animal.

If a buyer wishes to handle the transfer of the animal 
himself/herself, the seller must protect himself/herself by 
having the buyer sign a statement to that effect that the buyer 
assumes responsibility to submit the registration certificate 
and signed transfer form to the Canadian Livestock Records 
Corporation for processing.

Remember that an animal can only be sold as a purebred 
if it has original Canadian Meat Goat Association registration 
papers and the tattoo on the animal’s ears exactly matches 
the tattoos shown on the papers. If you are buying kids that 
don’t have papers yet, do not take them home if they are not 
tattooed and insist on getting a copy of the registration papers 
for the dam and papers or a breeding certificate for the sire. 

Be sure that the animal or dam 
of the animal you are purchasing 
is actually owned by the seller 
according to the papers. Only 
the registered owner can 
transfer the animal into 
your ownership.
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Canadian Goat Organizations
Organisations caprines du Canada

The one-stop source for all things goat-related.

Visit www.goatrancher.com
    “Like” us on Facebook!

Manitoba Goat Association

manitobagoats@gmail.com

https://sites.google.com/site/ 

manitobagoatassociation1a/home

Ontario Goat

449 Laird Rd., Unit 12

Guelph, ON N1G 4W1

info@ontariogoat.ca 

www.ontariogoat.ca

New Brunswick Goat Breeders 

Association

Arniesteeve58gmail.com

https://www.facebook.com/NBGBA/

Regroupement des Éleveurs de 

Chèvres de Boucherie du Québec

39, route Gavet, Warwick QC  J0A 1M0 

(819) 358-2594 tel 

info@recbq.com 

www.recbq.com

 

Saskatchewan Goat  

Breeders Association

https://saskgoatbreeders.com

info@saskgoatbreeders.com 

Alberta Goat Association (AGA)

Box 5202, Westlock, AB 

T7P 2P4  

(403) 443-2874 tel 

abgoatbreeders@gmail.com

www.albertagoats.com

British Columbia Goat Association

529 Holiday Rd.,  

Fanny Bay, B.C. V0R 1W0

info@bcgoat.ca

www.bcgoat.ca

Canadian Goat Society

PO Box 31084 Willow West 

Guelph, ON N1H 8K1 

(226) 332-3166 tel 

info@goats.ca • www.goats.ca

Canadian National Goat Federation

info@cangoats.com

www.cangoats.com

Goat Association of Nova Scotia

Tammy Barkhouse

tammybarkhouse@icloud.com

www.goatsnsdotcom.wordpress.com
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CMGA  
Fee Structure

Structure de prix  
de l’ACCB

N’oubliez-pas la taxe
Lorsque vous effectuez le paiement d’un programme et/ou service de l’ACCB, veuillez 
payer le montant total dû. Votre paiement doit inclure la taxe calculée sur votre 
facture, car l’ACCB est responsable de la remise de cette partie au gouvernement 
fédéral. Veuillez ajouter 13% de TPS/TVH pour les résidents de l’Ontario; 15% de 
TPS/TVH pour les résidents de la N.-É., du N.-B., de T.-N. et Labrador et Î.-P.-É., et 
5% de TPS/TVH pour les résidents de toutes les autres provinces. Si vous avez des 
questions sur votre compte ou si vous avez besoin d’aide pour calculer les montants 
dus, n’hésitez pas à contacter le bureau à tout moment.

Don’t Forget the Tax
When you are making payment for any of your CMGA programs and services please 

pay the full amount due. Your payment must include the tax as calculated on your 

invoice as CMGA is responsible for remitting this portion to the federal government. 

Please add 13% HST for residents of Ontario; 15% HST for NL, NB, NS & PEI 

residents; and 5% GST for residents of all other provinces. If you have any questions 

about your account or need any assistance on calculating amounts due, please do 

not hesitate to contact the office at any time.

Effective July 1, 2021
Please add 13% HST to all fees for Ontario, add 15% HST to all fees for NL, NB, NS, and PEI,  

and add 5% GST to all fees for all other provinces.

MEMBERSHIP:
Active ..................................................................................................................................................................... $75.00
Associate ..............................................................................................................................................................  $50.00
Junior ....................................................................................................................................................................  $20.00
New Membership Package – includes 1st year membership fee, your choice  
	 of registered Herd Name and Tattoo letters (New Members Only).................................................... $100.00
New Junior Membership Package – includes junior membership fee, your choice  
	 of registered Herd Name and Tattoo letters (New Members Only).....................................................  $45.00

REGISTRATION:	 Member	  Non-Member
Foreign or imported animals regardless of age ............................................................$40.00.....................  $80.00
Purebred Animals (Boer and Kiko)
	 0-12 months of age, single registration submitted .................................................$35.50....................... $71.00
	 0-12 months of age, 2-19 registrations submitted together...................................$28.50....................... $57.00
	 0-12 months of age, 20 or more registrations submitted together.......................$22.00...................... $44.00
	 Over 12 months of age................................................................................................$40.00...................... $80.00
Percentage Animals (Boer and Kiko)
	 0-12 months of age, single registration submitted .................................................$25.50....................... $51.00
	 0-12 months of age, 2-19 registrations submitted together................................... $18.50....................... $37.00
	 0-12 months of age, 20 or more registrations submitted together....................... $14.00.......................$28.00
	 Over 12 months of age................................................................................................$25.50....................... $51.00

TRANSFERS:
Within 6 months of date of sale and at time of registration
	 Single animal................................................................................................................. $17.50.......................$35.00
	 2-19 transfers submitted together............................................................................. $14.00.......................$28.00
	 20-39 transfers submitted together........................................................................... $13.50....................... $27.00
	 40 or more transfers submitted together................................................................. $12.00.......................$24.00
Within 6 months of date of sale (animal already registered)
	 Single animal ...............................................................................................................$26.00.......................$52.00
	 2-19 transfers submitted together ............................................................................ $18.50....................... $37.00
	 20-39 transfers submitted together........................................................................... $18.00.......................$36.00
	 40 or more transfers submitted together................................................................. $16.00.......................$32.00
After 6 months of date of sale..........................................................................................$50.00.....................$100.00
Transfer within a family, provided no financial consideration is involved
	 1 to 4 transfers submitted together ...........................................................................$17.00.......................$34.00
	 5+ transfers submitted together...................................................................................$7.80.......................$15.60

OTHER:
Duplicate certificate (without corrections)...................................................................... $17.50.......................$35.00
Re-issued certificate (with corrections)...........................................................................$25.50....................... $51.00
Registration of tattoo letters (Herd Identification).........................................................$25.00.......................$50.00
Transfer of tattoo letters (Herd Identification)...............................................................$20.00...................... $40.00
Registration of Herd Name................................................................................................$25.00.......................$50.00
Transfer of Herd Name......................................................................................................$25.00.......................$50.00
Registration of lease...........................................................................................................$25.00.......................$50.00
DNA Testing fee (subject to change without notice).....................................................$40.00...................... $80.00
Rejected Application Fee (charged on all applications returned due to errors,
	 missing information, or shortage of funds)............................................................. $15.00.......................$30.00
RUSH SERVICE (in addition to regular transaction fee and must  
	 be included in remittance)..........................................................................................$21.50...................... $43.00
Send registration certificate to new owner  
	 (one fee charged for each different new owner) .................................................... $3.00.........................$6.00

All remittances must be made by VISA, MasterCard or money order or cheque payable to: 
Canadian Livestock Records Corporation, 2417 Holly Lane, Ottawa, ON  K1V 0M7

Do not remit cash.
Telephone toll free 1-877-833-7110 or (613) 731-7110 

Fax: (613) 731-0704     E-mail: clrc@clrc.ca     Internet: www.clrc.ca

En vigueur le 1er juillet 2021
Veuillez ajouter 13% TVH aux droits d’inscription pour l’Ontario, ajouter 15% TVH pour le T.-N., N.-B.,  

N.-É. et Î-P-É., et ajouter 5% TPS aux droits d’inscription pour toutes les autres provinces.

COTISATION :
Actif ......................................................................................................................................................................  75,00 $
Associé ................................................................................................................................................................  50,00 $
Junior ...................................................................................................................................................................  20,00 $
Nouvelle cotisation annuelle – comprend la cotisation annuelle et un choix de nom de troupeau 
	 et de lettres de tatouage enregistrés (Nouveau membres seulement).............................................  100,00 $
Nouvelle cotisation junior – comprend la cotisation junior et un choix de nom de troupeau 
	 et de lettres de tatouage enregistrés (Nouveaux membres seulement) ............................................  45,00 $

ENREGISTREMENTS :	 Membre	  Non-Membre
Animaux provenant de l’étranger ou animaux importés, peu importe l’âge ..........40,00 $....................  80,00 $
Animaux pursangs (Boer et Kiko)
	 âgé de 0-12 mois, enregistrement soumis seul .....................................................35,50 $...................... 71,00 $
	 âgé de 0-12 mois, 2-19 enregistrements soumis ensembles................................28,50 $..................... 57,00 $
	 âgé de 0-12 mois, 20 ou plus d’enregistrements soumis ensembles..................22,00 $..................... 44,00 $
	 âgé de plus de 12 mois...............................................................................................40,00 $..................... 80,00 $
Animaux à pourcentage (Boer et Kiko) 
	 âgé de 0-12 mois, enregistrement soumis seul .....................................................25,50 $...................... 51,00 $
	 âgé de 0-12 mois, 2-19 enregistrements soumis ensembles................................ 18,50 $..................... 37,00 $
	 âgé de 0-12 mois, 20 ou plus d’enregistrements soumis ensemble.................... 14,00 $..................... 28,00 $
	 âgé de plus de 12 mois...............................................................................................25,50 $...................... 51,00 $

TRANSFERTS :
Dans les 6 mois suivant la date de la vente et au moment de l’enregistrement
	 Un animal..................................................................................................................... 17,50 $..................... 35,00 $
	 2-19 transferts soumis ensembles............................................................................ 14,00 $..................... 28,00 $
	 20-39 transferts soumis ensembles.......................................................................... 13,50 $..................... 27,00 $
	 40 transferts ou plus soumis ensembles ................................................................ 12,00 $..................... 24,00 $
Dans les 6 mois suivant la date de la vente (animal déjà enregistré)
	 Un animal ....................................................................................................................26,00 $..................... 52,00 $
	 2-19 transferts soumis ensembles ........................................................................... 18,50 $..................... 37,00 $
	 20-39 transferts soumis ensembles ......................................................................... 18,00 $..................... 36,00 $
	 40 transferts ou plus soumis ensembles................................................................. 16,00 $..................... 32,00 $
Plus de 6 mois après la date de la vente .......................................................................50,00 $....................100,00 $
Transfert dans une famille, pourvu qu’il n’y ait de considération financière
	 1-4 transferts soumis ensembles ............................................................................. 17,00 $..................... 34,00 $
	 5 transferts ou plus soumis ensembles......................................................................7,80 $......................15,60 $

AUTRES :
Duplicata de certificat (sans corrections)...................................................................... 17,50 $..................... 35,00 $
Nouveau certificat (avec corrections).............................................................................25,50 $...................... 51,00 $
Enregistrement de lettres de tatouage (identification de troupeau).........................25,00 $..................... 50,00 $
Transfert de propriété de lettres de tatouage (identification de troupeau)..............20,00 $..................... 40,00 $
Enregistrement de nom de troupeau.............................................................................25,00 $..................... 50,00 $
Transfert de propriété de nom de troupeau..................................................................25,00 $..................... 50,00 $
Enregistrement d’entente de location............................................................................25,00 $..................... 50,00 $
Frais d’épreuve d’ADN (sujet au changement sans avertissement)..........................40,00 $..................... 80,00 $
Honoraire de demande rejetée (s’applique aux demandes incomplètes  
	 et aux demandes soumises avec les fonds insuffisants) ..................................... 15,00 $..................... 30,00 $
SERVICE URGENT :  (en plus du frais régulier de la transaction  
	 et doit être inclus avec la remise).............................................................................21,50 $..................... 43,00 $
Envoyer le certificat d’enregistrement au nouveau propriétaire .................................3,00 $........................6,00 $

Toutes les paiements doivent être faits par VISA, MasterCard ou chèque ou mandat à l’ordre de la : 
Canadian Livestock Records Corporation, 2417 Holly Lane, Ottawa, ON  K1V 0M7

Ne remettez pas d’argent comptant.
Téléphone (sans frais) 1-877-833-7110 ou (613)731-7110 Télécopieur: (613)731-0704

Courriel: clrc@clrc.ca   Internet: www.clrc.ca
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info@canadianmeatgoat.com

ISSUE MATERIAL DEADLINE RELEASE DATE

Summer June 3 July

Winter November 11 December

For ad rates for corporate and non-member clients, please contact  info@canadianmeatgoat.com.

The Canadian Meat Goat Journal is published twice a year. Our circulation is approximately 200 per 
issue. In addition, we distribute widely at shows, trade fairs, and other agricultural events. We send out 
free copies of the Canadian Meat Goat Journal to all inquiries.

PUBLICATIONS MATÉRIEL DATE DE PUBLICATION

Été 3 juin Juillet

Hiver 11 novembre Décembre

Pour les tarifs publicitaires pour les non-membres, veuillez contacter  info@canadianmeatgoat.com.

La Revue canadienne de la chèvre de boucherie est publiée deux fois pas année. Notre tirage est d’environ 
200 par numéro. En outre, nous distribuons largement lors de salons, foires commerciales et autres 
événements agricoles. Nous envoyons des exemplaires gratuits de la Revue à toutes les demandes.

•  �The publisher is the Canadian Meat Goat Association.
•  �Contracts received at the publisher’s office prior to the date that new rates take effect will be honored 

at the rates of the previous card until contract expiry.
•  �If two insertions run in a single issue, each counts as a separate insertion according to its respective 

earned size rate.
•  �Cancellation of an advertisement in a particular issue must be made by written notice and received 

at the publisher’s office prior to the advertising closing date.
•  �In the event of default by the advertising agency, the advertiser is liable for payment of its advertising.
•  �The advertiser agrees to protect the publisher against legal action based on libelous statement, 

unauthorized use of photographs and/or other material in connection with advertisements placed on this 
contract and in particular to defend any such claim by all legal means available and to fully indemnify and 
save harmless the publisher, its officers, directors, employees and agents in respect thereto.

•  �The word “Advertisement” will be placed above copy that, in the publisher’s opinion, resembles 
editorial material.

•  �The publisher has the right to refuse an ad that they feel does not serve the best interests of the 
goat industry.

•  �Advertising material is held in reserves for one year only.
•  �All advertising copy is subject to the publisher’s approval.
•  �All quoted prices are subject to applicable taxes at the rates prescribed in legislation.
•  �All agreements are subject to cancellation or change at the publisher’s discretion due to natural or 

other contingencies beyond the publisher’s control.

•  �L’éditeur est l’Association canadienne de la chèvre de boucherie.
•  �Les contrats reçus au bureau de l’éditeur avant la date d’entrée en vigueur des nouveaux tarifs seront honorés 

aux taux de la campagne précédente jusqu’à l’expiration du contrat.
•  �Si deux insertions s’affichent dans un seul numéro, chacune compte comme une insertion distincte en fonction 

du taux accordé selon sa dimension respective.
•  �L’annulation d’une publicité dans un numéro particulier doit être faite au moyen d’un avis écrit et reçue au 

bureau de l’éditeur avant la date de clôture de la publicité.
•  �En cas de défaut de l’agence de publicité, l’annonceur est responsable du paiement de sa publicité.
•  �L’annonceur s’engage à protéger l’éditeur contre toute action en justice fondée sur une déclaration 

diffamatoire, une utilisation non autorisée de photographies et / ou d’autres éléments en relation avec des 
publicités placées sous ce contrat et notamment de le défendre par tous les moyens légaux disponibles afin 
d’entièrement indemniser et sauver la sécurité de l’éditeur, ses dirigeants, ses administrateurs, employés et 
agents à cet égard.

•  �Le mot «Publicité» sera placé au-dessus de la copie qui, de l’avis de l’éditeur, ressemble à du matériel éditorial.
•  �L’éditeur se réserve le droit de refuser une annonce qui, selon lui, ne sert pas les meilleurs intérêts de l’industrie 

caprine.
•  �Le matériel publicitaire est détenu pour une année seulement.
•  �Toute copie publicitaire est sujette à l’approbation de l’éditeur.
•  �Tous les prix indiqués sont assujettis aux taxes applicables aux taux prescrits par la loi.
•  �Tous les contrats peuvent être annulés ou modifiés à la discrétion de l’éditeur en raison d’aléas naturels ou 

autres échappant au contrôle de l’éditeur.

Size 1 Issue 2 Issues

1/8 page (business card) $34 $62

1/4 page $54 $96

1/2 page $96 $180

Full page $132 $252

Inside front or back (full page) $157 $297

Back cover (full page) $205 $390

*  Applicable taxes will be added to advertising rates.
*  The Journal is published in black and white.

PRICING
DIMENSIONS 1 PUBLICATION 2 PUBLICATIONS

1/8 page (carte d’affaires) 34$ 62$

1/4 page 54$ 96$

1/2 page 96$ 180$

Pleine page 132$ 252$

Intérieurs de couverture (pleine page) 157$ 297$

Quatrième de couverture (pleine page) 205$ 390$

*  Les taxes applicables seront ajoutées aux taux.
*  La revue est publiée en noir et blanc.

TAUX

DATES & DEADLINES DATES LIMITES

TERMS & CONDITIONS TERMES & CONDITIONS

Official Publication of the Canadian Meat Goat Association / Publication officielle de l’Association canadienne de la chèvre de boucherie

2023 Ad Space Members Rate Card
Espace publicitaire taux pour les membres 2023

155, Avenue des Erables
St. Gabriel.de.Kamouraska, QC  G0L 3E0
Tel: (418) 315-0777
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w w w . c h e v r e r i e d u b i q u e t . c o m | 8 1 9 - 3 5 0 - 4 7 6 1

DB Aventure  –	 Senior Champion 2X  
	 Senior Reserve Champion 1X
	 Overall Champion 1X    
	 Overall Reserve Champion 1x

to Solid Rock Farm for winning 
OVERALL GRAND CHAMPION 

and BEST IN SHOW 
at the Royal Winter Fair

with DU BIQUET ESTEREL

DB ALLIANCE
Junior Champion 3X

Reserve Junior Champion 1X
Overall Reserve Grand Champion 2X

(Royal Winter Fair 2022)

DB phoenix
Junior Champion 3X

Overall Reserve Champion 1X
Overall Grand Champion 2X

SHOWTIME 2022

SPECIAL MENTION AND 
CONGRATULATIONS…

Chevrerie 
DuBiquet

Du Biquet
Chevrerie

Warwick, Québec

Individuals having won the most in shows in 2022
starchampions           

Du Biquet

Sister of DB Escapade
Daughter of DB Tendance

DB ESCAPADE  –	 Overall Champion 1X   
	 Senior Champion 2X

DB TENDANCE  –	 Senior Reserve Champion 1X

now owned by  
John Suidgeest, NS
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tags.canadaid.ca

Pre-approved and available
exclusively to goat producers!
Contact CCIA to set up your account and order tags.
1-877-909-2333 | info@canadaid.ca

Pré-approuvé et disponible exclusivement 
pour les producteurs de chèvres!

Contactez CCIA pour créer un compte 
et commander des tags.

1-877-909-2333 | info@canadaid.ca

Canadian Cattle Identification Agency (CCIA) is the responsible administrator  
for goats and your industry traceability partner.

Agence Canadienne d’identification du bétail (CCIA) est l’administrateur responsable 
des chèvres et votre partenaire de traçabilité de l’industrie.

Photo courtoisie de  Regroupement des éleveurs de chèvres de boucherie du Québec
Photo courtesy of Quebec Meat Goat Association

OS COMBI FDX CCIA 20 pk

ASET FDX CCIA 20 pk
Also available 
ASET VISUAL CCIA 20 pk

LEG BANDS HDX CCIA 20 pk
Also available 
LEG BANDS VISUAL CCIA 10 pk

CCIA
CANADIAN
CATTLE
IDENTIFICATION
AGENCYca

na
da

id
.c

a


